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piecpadsmit


Šodien no Floridas zvanīja Ketija, - izmeta Leslija, likdama figūras kārtējai šaha partijai. - Vai viņa ir greizsirdīga?


- Tas nav iespējams, - es atteicu. - Greizsirdība neietilpst nevienā no maniem līgumiem ar sievietēm.


Es saraucu pieri. Par spīti ilggadējai pieredzei man vēl joprojām pirms spēles nācās nomurmināt  burvju vārdiņus ’’dāmu-uz-savas-krāsas-lauciņa’’.


- Viņa gribēja uzzināt, vai gadījumā tev šeit nav uzradusies kāda daiļava, ja jau tu pēdējā laikā esi tik bieži manāms Losandželosā.


- Nu jau gan, - es atteicu. - Tu joko.


- Goda vārds.


- Ko tu viņai pastāstīji?


- Es teicu, lai viņa neuztraucas. Es viņai pastāstīju, ka tajā laikā, kamēr esi šeit, tu nesaejies ar kuru katru, jo visu laiku pavadi ar mani. Es ceru, ka viņa sajuta atvieglojumu, tomēr iespējams, tev vēl kādreiz nāksies padiskutēt ar viņu par ‘’līguma bez greizsirdības’’ nozīmi un nepieciešamību.


Viņa piecēlās no galda, lai paraktos savā ierakstu kolekcijā.


- Man ir Brāmsa Pirmais klavierkoncerts Ozava, Ormandi un Meta izpildījumā. Kādu tu vēlies?


- Vienalga, ka tik pēc iespējas vairāk novērstu tavas domas no šaha spēles.


Viņa mirkli pārdomāja, izvēlējās kaseti un ielika to savas audiosistēmas sarežģītajā aparatūrā.


- Iedvesmai, - viņa izlaboja. - Uzmanības novēršanai man ir citas kasetes.


Mēs spēlējām apmēram pusotru stundu, spēle bija sīva jau no pirmajiem gājieniem. Viņa nesen bija pārlasījusi ‘’Mūsdienīgas idejas šaha atklātnēs’’, kuras būtu satriekušas mani pīšļos, ja vien es, savukārt, pirms divām dienām nebūtu pabeidzis studēt ‘’Šaha kļūmes, lamatas, un māņu darbības’’. Mēs spēlējām praktiski vienādiem spēkiem, līdz no manas puses nāca spīdošs gājiens, un līdzsvars pajuka.


Ciktāl es sapratu, jebkurš gājiens, izņemot vienu, novestu līdz sakāvei. Viņas vienīgais gājiens bija neievērojams bandinieka bīdījums uz priekšu, lai kontrolētu lauciņu, ap kuru es biju izbūvējis stratēģijas mūri. Bez šī lauciņa visi mani būvējumi sakristu kā kāršu namiņš.


Tā mana daļa, kura šahu uztvēra nopietni, cerēja, ka viņa ieraudzīs gājienu, izjauks manas pozīcijas un piespiedīs mani cīnīties par savu griezumiem rotāto koka dzīvību (vislabāk es spēlēju, būdams piespiests pie sienas). Tomēr pagaidām es tā īsti vēl neapjēdzu, kā izkārpīšos, ja viņa manus plānus tiešām izjauks.


Otra daļa manis, kura saprata, ka tā ir tikai spēle, cerēja, ka viņa neievēros gājienu tādēļ, ka manis nospraustā stratēģija bija ļoti asprātīga un eleganta. Dāmas ziedojums, un mats piecos gājienos.


Kamēr viņa pie galdiņa pārdomāja, es uz minūti aizvēru acis. Kad tās atkal atvēru, mani bija pārņēmušas dīvainas asociācijas.


Šeit manā priekšā bija galds un krāsu pieliets logs. Aiz tā Losandželosā mirguļoja krēsla. Jūnija beigas balodamas ieplūda jūrā. Domās nogrimušās Leslijas siluets izcēlās uz krēslā sijājošo krāsu fona. Viņa bija sastingusi virs šaha galdiņa kā briedis, brīdināts par tuvumā noslēpušos mednieku. Kā medus, kā putukrējums  tuvojošamies vakara ēnās. Maiga siltuma piestrāvota vīzija, es nodomāju. No kurienes tā atnākusi? Kas to ir radījis?


Tagad tikai ātri, kamēr asociācijas vēl gaisā, vajag tās noķert vārdu lamatiņās, tīklā no tintes un piezīmju grāmatiņas lappusēm.


Laiku pa laikam, - es rakstīju, - ir interesanti aizvērt acis un tumsā sev pateikt: ‘’Es esmu brīnumdaris, un, kad atvēršu acis, ieraudzīšu sevis radītu pasauli, par kuras eksistēšanu esmu atbildīgs tikai es pats‘’. Pēc tam lēnām, kā uz skatuves paceļot aizkarus, atvērt plakstiņus. Un, protams, lūk tā ir, mūsu pasaule, tieši tāda, kādu mēs to radījām. Krēslainajā gaismā es ātri to pierakstīju. Pēc tam aizvēru acis, vēlreiz pārbaudīdams: Esmu brīnumdaris... lēnām atvēru acis.


Es ieraudzīju Lesliju. Viņas elkoņi atbalstījās uz šaha galdiņa, seja bija iespiesta plaukstās, acis, lielas un tumšas, skatījās tieši manējās.


- Par ko Vuki raksta? - viņa jautāja.


Es izlasīju uzrakstīto.


- Šī nelielā ceremonija, - es paskaidroju, - ir veids, kā atgādināt sev, kas ir radītājs.


Viņa mēģināja atkārtot.


- Esmu brīnumdaris...- atvērdama acis, viņa iesmējās.- Tas tev tagad ienāca prātā?

 Es pamāju.


- Es esmu tevi radījusi? - viņa jautāja. - Esmu atbildīga par tavu parādīšanos manā dzīvē? Arī par filmām? Un saldējumu? Šaha partijām un sarunām?


Es atkal pamāju.


- Bet vai tad tu tā nedomā? Tu esi tā iemesls, ka es esmu tāds, kādu tu mani pazīsti. Neviens cits visā pasaulē nezin to Ričardu, kurš ir ienācis tavā dzīvē. Neviens cits nepazīst to Lesliju, kura ir manā dzīvē.


- Jauka atziņa. Vai tu man nevarētu palasīt vēl citus savus pierakstus, vai arī es esmu pārāk uzbāzīga?


Es ieslēdzu gaismu.


- Mani priecē, ka tu saproti, ka šie pieraksti ir dziļi personiski... - es teicu it kā pa jokam, bet tā bija patiesība. Vai viņa juta, ka uzticēšanās mūsu starpā kļuvusi vēl kādu pakāpi dziļāka, pirmkārt, tāpēc, ka viņa, cienīdama manu intimitāti, lūdza palasīt viņai pierakstus, otrkārt, tāpēc, ka es viņai tos lasīju? Esmu pārliecināts, ka viņa lieliski visu saprata.


- Te ir daži grāmatu virsraksti, - es paskaidroju. - ‘’Izspūrušās spalvas: Putnu novērotājs atmasko nacionālo skandālu’’. Lūk, šis te varētu būt piecsējumnieks - ‘’Kāpēc parādnieki ņem uz parāda?’’


Es pāršķīru lappusi atpakaļ, izlaidu pārtikas preču veikalu sarakstu, vēlreiz pāršķīru.


“Paskatoties spogulī, par vienu tu vari būt pārliecināts: tas, ko tu redzi, nav tas, kas tu esi.” Tas ir pierakstīts pēc tavām pārdomām par spoguļiem, atceries?


 ‘’Kad mēs atskatāmies pagātnē, dienas paskrien kā spoži uzliesmojumi. Laiku nevar apturēt; nekas nav mūžīgs! KAUT KAS pārmet tiltu pāri laikam - Bet kas? Kas? ’’


Tu vari iebilst, ka domas nav pilnībā pabeigtas... 


‘’Labākais veids kā pateikties par burvīgu mirkli ir - baudīt to.’’


‘’Vienīgais, kas sadragā sapņus, - ir kompromiss.’’


‘’Kādēļ nepamēģināt dzīvot tā, it kā mēs būtu ārkārtīgi gudri? Kā mēs dzīvotu, ja būtu dvēseliski attīstīti?’’


Es tiku līdz šī mēneša piezīmju pirmajai lappusei.


‘’Kā lai mēs glābjam vaļus? TOS VAJAG NOPIRKT! Ja vaļi tiktu nopirkti un padarīti par Amerikas pilsoņiem, vai par Francijas, Austrālijas vai Japānas pilsoņiem, tad neviena valsts pasaulē neuzdrošinātos tiem pieskarties!’’

Es pacēlu acis no piezīmju grāmatiņas un paskatījos uz Lesliju.


- Tas ir šajā mēnesī.


- Tos vajag nopirkt? - viņa pārjautāja.


- Es vēl neesmu apstrādājis visas detaļas. Katrs valis nestu tās valsts karogu, kurai tas pieder, kaut kas līdzīgs gigantiskai pasei. Ar ūdensizturīgu pārklājumu, protams. Nauda no pilsonības pārdošanas ieplūstu lielajā Vaļu Fondā, vai tamlīdzīgi. Tam vajadzētu nostrādāt.


- Ko tu ar tiem taisies darīt?


- Ļautu, lai viņi dara, ko grib. Lai audzina mazos valīšus...


Viņa iesmējās.


- Es domāju, ko tu taisies darīt ar saviem pierakstiem. 


- Ak, par tiem. Katra mēneša beigās es tos pārlasu un ieklausos, ko tie mēģina man pateikt. Varbūt daži izaugs stāstā vai grāmatā, bet var gadīties, ka ne. Būt pierakstam nozīmē dzīvot ļoti nenoteiktu dzīvi.


- Šīs šodienas piezīmes, tās tev kaut ko stāsta?


- Vēl nezinu. Dažas no tām saka, ka es neesmu pārāk pārliecināts, vai šī planēta ir manas mājas. Vai tev nekad nav bijusi sajūta, ka te, uz zemes, esi tikai ekskursants? Tu ej pa ielu un pēkšņi viss apkārt kļūst līdzīgs kustīgai pastkartītei? Ļaudis dzīvo šeit lielās mājveidīgās kārbās, kas vajadzīgas, lai paslēptos no ‘’lietus’’ un ‘’sniega’’. Sānos izgriezti caurumi, lai pa tiem varētu lūkoties ārā. Viņi pārvietojas, izmantodami mazākas kastītes, kas izkrāsotas dažādās krāsās, ar riteņiem stūros. Viņiem ir nepieciešama šī kārbu kultūra, jo katrs domā par sevi kā par iesprostotu kastē, ko sauc par ‘’ķermeni’’. Rokas un kājas, pirksti, lai varētu pārvietot rakstāmo un instrumentus, valodas, jo viņi ir aizmirsuši, kā kontaktēties, acis, jo viņi ir aizmirsuši, kā skatīties. Dīvaina maza planēta. Gribētos te mazliet padzīvot. Un tad ātri atpakaļ uz mājām. Vai kaut kas tāds ar tevi nav noticis?


- Vienreiz. Bet ne gluži tā, - viņa atbildēja.


- Gribi, es atnesīšu tev kaut ko no virtuves? - es jautāju. - Cepumus vai vēl kaut ko?


- Nē, paldies.


Es piecēlos, atradu šokolādes cepumus un katram no mums uz savas apakštasītes izveidoju no tiem līganus tornīšus.


- Pienu?


- Nē, paldies.


Es atnesu gan cepumus, gan pienu un noliku uz galda.


- Piezīmes atgādina. Tās palīdz man atcerēties, ka uz zemes esmu tikai viesis. Atgādina par smieklīgajām šejienes parašām. Par to, ka man šeit patīk. Kad par to domāju, es gandrīz atceros, kam līdzinās vieta, no kurienes es esmu ieradies. Eksistē magnēts, kas iedarbojas uz mums, velk mūs pāri žogam, kas apņem šīs pasaules robežas. Man ir tā dīvainā sajūta, ka esam ieradušies no šī žoga otras puses.


Leslijai bija jautājumi, un viņai bija arī atbildes, kuras es vēl nebiju izdomājis. Viņa zināja pasauli-kādai-tai-jābūt, - tā būtu šī pati pasaule kāda-tā-ir-patiesībā, tikai bez kariem. Varētu saderēt, ka šāda pasaule kādā paralēlajā dimensijā arī eksistē. Doma mūs pārņēma savā varā, liekot aizmirst par laiku.


Es paņēmu šokolādes cepumu, iztēlojos to karstu un uzmanīgi iekodos. Leslija sēdēja, atliekusies atpakaļ, ar viegla izbrīna smaidu sejā, likās, ka viņu satraukušas manas piezīmes, domas, kuras man bija likušās interesantas.


- Es agrāk esmu runājis ar tevi par grāmatu rakstīšanu? - es jautāju.


- Nē, - viņa beidzot paņēma cepumu, pretošanās bija salauzta, pateicoties viņas iemīļotā kāruma uzbāzīgi nežēlīgajam tuvumam, - bet es labprāt paklausītos. Varu saderēt, ka tu sāki rakstīt agri.


Cik savādi, es nodomāju. Man gribējās, lai viņa par mani zinātu visu.


- Jā. Kad biju mazs, mājās visur bija grāmatas. Kad es mācījos rāpot, redzēju grāmatas sava deguna augstumā. Kad es jau varēju stāvēt, ievēroju, ka ir grāmatas arī tādos augstumos, līdz kuriem es nevarēju aizsniegties. Grāmatas vāciski, latīniski, grieķiski, angliski, spāniski.


Mans tēvs bija mācītājs, izaudzis Viskonsīnā, kopš bērnības runādams vāciski. Angļu valodu apguvis, kad viņam bija seši gadi. Iemācījies bībeles valodas, un vēl līdz šim tās nav aizmirsis. Māte ilgus gadus strādāja Puertoriko.


Tēvs lasīja man pasakas vāciski un tūlīt tās pārtulkoja, māte runāja ar mani spāniski pat tad, ja es nesapratu, tādējādi es augu, pīdamies starp dažādu valodu vārdiem. Apburoši!


Es mīlēju atvērt grāmatas, lai paskatītos, ar ko tās sākas. Rakstnieki rada savas grāmatās tieši tāpat, kā mēs rakstām savu dzīvi. Rakstnieks var aizvadīt jebkuru personāžu jebkādā notikumā ar tādu mērķi, kādu vien iedomājas, iedvest tam visam īpašu jēgu. Man gribējās zināt, ko tas vai cits rakstnieks dara ar tukšo Pirmo Lappusi. Ko viņi dara ar manām domām un manu dvēseli, kad es lasu viņu vārdus? Vai viņi mani mīl, vai nicina, bet varbūt es viņiem esmu vienaldzīgs? Daži rakstnieki iedarbojas kā hloroforms (viela ar narkotiskām īpašībām, tulk. piez.), bet daži kā krustnagliņas un ingvers.


Pēc tam es sāku mācīties vecākajās klasēs, iemācījos neciest Angļu Gramatiku, tik garlaicīgu, ka piecdesmit minūšu ilgās nodarbības laikā es paspēju nožāvāties septiņdesmit reizes un, iziedams no klases, biju spiests sevi iepliķēt, lai pamostos. Kalifornijas štata Vudrova Vilsona vārdā nosauktās Longbīčas skolas izlaiduma klasē es izvēlējos Radošo Rakstniecību, lai izvairītos no Angļu Literatūras mācību mokām. Mācības notika telpā Nr. 410. Sestā stunda - Radošā Rakstniecība.


Viņa ar visu krēslu mazliet atstūmās no šaha galdiņa, uzmanīgi klausīdamās manu stāstījumu.


- Klases audzinātājs bija Džons Gartners, futbola treneris. Bet Džons Gartners, Leslij, bija arī rakstnieks! Dzīvs cilvēks, īsts rakstnieks! Viņš rakstīja stāstus un ievadrakstus žurnāliem, grāmatas pusaudžiem: ‘’Roks Teilors - futbola treneris, Roks Teilors - beisbola treneris’’. Viņš bija kā lācis, sešas pēdas un piecas collas, rokas kā pamatīgas ķetnas. Jestrs un taisnīgs, dažreiz smieklīgs, dažreiz pikts. Mēs zinājām, ka viņš mīl savu darbu un mīl arī mūs. - Es noslaucīju negaidīti sariesušās asaras, nodomādams, cik tas ir dīvaini. Nekad agrāk es nebiju atcerējies Lielo Džonu Gartneru... jau desmit gadi, kopš viņš ir miris. Un šī savādā sajūta kaklā. Es pasteidzos turpināt, cerēdams, ka viņa neko neievēroja.


- Tā, bērniņi, - viņš teica pašā pirmajā dienā. - Es zinu, ka jūs esat šeit, lai varētu neiet uz Angļu Literatūru. - Klasi pāršalca apvainota murdoņa, izskatījās, it kā klase domātu savādāk.


- Atļaujiet man jums pateikt, - viņš turpināja, - ka vienīgais veids, kā iegūt liecībā A (augstākais novērtējums, tulk. piez.), ir parādīt man čeku par kādu jūsu rakstu, ko esat uzrakstījuši un pārdevuši šajā semestrī. - Neapmierinātas murdoņas, činkstēšanas un protestējošu izsaucienu koris...


- Nē, GARTNERA kungs, tas nav godīgi, mēs esam mazi nabaga bērniņi, kas vēl tikai mācās vidusskolā, kā jūs varat iedomāties ko tādu - tas ir NETAISNĪGI, Gartnera kungs! - 

Viņš apklusināja troksni ar vienu vienīgu vārdu, kas izklausījās līdzīgi rūcienam: “RRRR”.


- Nekas briesmīgs nav arī vērtējumam B. B - tas ir Virs Vidējā. Jūs varat dabūt novērtējumu, augstāku par viduvējību, arī nepārdodot to, ko esat uzrakstījuši, ne tā? Bet A - tas ir Izcili. Vai tad jūs nepiekrītat, ka tad, ja jūs esat pārdevuši uzrakstīto, tas tiešām ir izcili, un tāpēc jūs esat cienīgi saņemt A?


Es paņēmu no sava šķīvīša pirmspēdējo cepumu. 


- Vai es nestāstu vairāk, nekā tu vēlies dzirdēt? - es jautāju, - Tikai godīgi.


- Es pateikšu, kad pietiks, - viņa atbildēja. - Kamēr es tevi nepārtraucu, vari droši turpināt. Labi?


- Nu labi. Tajā laikā es par katru cenu gribēju saņemt augstākos novērtējumus.


Viņa pasmaidīja, atcerēdamās liecības.


- Es daudz rakstīju un sūtīju stāstus un aprakstus uz avīzēm un žurnāliem, un tieši pirms semestra beigām aizsūtīju stāstiņu uz ‘’Longbīčas-Preses-Telegramas’’ svētdienas pielikumu. Tas bija stāsts par astronomijas mīļotāju klubiņu.. ‘’Viņi pazina cilvēku uz Mēness’’.


- Iedomājies tikai, kāds bija man pārsteigums! Es atgriežos no skolas, iznesu atkritumu spaini, pabaroju suni un tad mamma pasniedz man vēstuli no ‘’Preses-Telegrammas’’ ! Uz mirkli pat asinis dzīslās sastinga! Es trīcošām rokām atveru aploksni, izņemu vēstuli un kāri riju katru vārdu, vēl un vēlreiz pārlasot visu no paša sākuma. Viņi ir nopirkuši manu stāstu! Ir ielikts čeks par divdesmit pieciem dolāriem!


- Es nespēju iemigt, nevarēju vien sagaidīt rītu, kad atvērsies skola. Beidzot, tā ir vaļā, beidzot arī klāt sestā stunda. Es teatrāli vicinu čeku virs viņa galda, HLOP! ‘’Lūk, te būs čeks, Gartnera kungs!’’


- Viņa seja... viņa seja iemirdzējās, un viņš tā paspieda man roku, ka es pēc tam visu stundu to nespēju pakustināt. Paziņojums klasē, ka Diks Bahs ir pārdevis savu stāstu, padarīja mani par ceturtdaļcollu garāku. Lai iegūtu vērtējumu A Radošajā Rakstniecībā vairāk nekādas pūles nebija vajadzīgas. Un es nodomāju, ka tās ir stāsta beigas.


Es domāju par to dienu… Vai tas notika gadus divdesmit atpakaļ, vai varbūt tikai vakar? Ko mūsu apziņa dara ar laiku mūsu atmiņās?


- Bet tās nebija, - viņa teica.


- Nebija kas?


- Tās nebija stāsta beigas.


- Nē. Džons Gartners mums parādīja, ko nozīmē būt rakstniekam. Viņš strādāja pie stāsta par skolotājiem. ‘’Septembra raudas’’. Interesanti, vai viņš to līdz savai nāvei paspēja pabeigt... - Atkal kaut kas iespiedās man kaklā; es nolēmu pasteigties ar nobeigumu un mainīt tēmu.


- Katru nedēļu viņš atnesa pa nodaļai no savas grāmatas, izlasīja to skaļi un jautāja mums, kā mēs to būtu rakstījuši. Tas bija viņa pirmais stāsts pusaudžiem. Tajā bija arī mīlas dēka, un viņš koši sarka, kad lasīja par to. !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! Viņš smējās un kratīja galvu teikuma vidū, ja vērtēja uzrakstīto kā kaut ko pārāk maigu un intīmu, lai to apspriestu futbola treneris un klase. Rakstīšana par sievietēm viņam bija kā murgs. Mēs to jutām katru reizi, kad viņš savā stāstījumā aizgāja pārāk tālu no sporta un ielas dzīves; sieviešu aprakstu veidošana līdzinājās iešanai pa plānu ledu. Un mēs gavilēdami kritizējām. Mēs runājām: ‘’Gartnera kungs, lēdija mums neliekas ne uz pusi tik dzīva kā Roks Teilors. Vai iespējams viņu mums kaut kādā veidā parādīt tā vietā, lai par viņu stāstītu?’’


Un viņš rēca aiz smiekliem, slaucīja pieri kabatlakatiņā un piekrita. Vienmēr piekrita. Jo parasti tieši Lielais Džons uzspieda mums, sisdams ar dūri pa galdu: ‘’NESTĀSTIET man, PARĀDIET man! kādu GADĪJUMU! un PIEMĒRU!’’


- Tu viņu ļoti mīlēji, vai ne?


Es notrausu vēl vienu asaru.


- Nu... viņš bija ļoti labs skolotājs, mazo Vuki.


- Ja tu viņu mīlēji, kas gan slikts notiktu, ja tu to arī pateiktu?


- Es nekad par to tā nedomāju. Es tiešām viņu mīlēju. Es joprojām viņu mīlu.


Un pirms aptvēru, ko daru, es jau biju viņas priekšā uz ceļiem, aptvēris ar rokām viņas kājas un iebāzis galvu viņas klēpī, elsodams par skolotāju, par kura nāvi es uzzināju pa gariem apkārtceļiem vairākus gadus vēlāk. Toreiz es pat nepamirkšķināju.


Viņa glāstīja manu pakausi.


- Viss kārtībā, - viņa mierināja, - viss kārtībā. Viņam būtu jālepojas ar tevi un tavām grāmatām. Arī viņam vajadzētu tevi mīlēt.


Kāda dīvaina sajūta, es domāju. Lūk, ko nozīmē raudāt!


Sen pagājuši tie laiki, kad es izrādīju lielākas emocijas, nekā zobu sakošana un iekšēja nocietināšanās pret bēdām. Kad es pēdējo reizi raudāju? Es nevarēju atcerēties. Dienā, kad nomira mana māte? Tas bija mēnesi pirms es kļuvu avioskolas audzēknis, pametu mājas, lai iegūtu spārnus Gaisa un Kara Spēku treniņos. Ar dienu, kad es kļuvu armijnieks, sākās interesanti treniņi emocionalitātes kontrolēšanā: Baha kungs, turpmāk jūs būsiet goddevīgs pret katru mušu un kodi. Kāpēc jūs būsiet goddevīgs pret katru mušu un kodi? Jūs būsiet goddevīgs pret katru mušu un kodi tāpēc, ka tām ir spārni, bet jums nav. Lūk, tur uz loga ir kode. Baha kungs, līdzināties - MIERĀ! Uz priekšu soļot MARŠ! STĀT! Ar seju kodes virzienā griez-ties! Ar SEJU! Pacelt roku - ATDOT GODU! Novāciet smīnu no jūsu mutes, kungs. Saminiet smīnu, nogaliniet šo smīnu, NOGALINIET TO!  Bet tagad paņemiet, iznesiet to ārā un apglabājiet uz visiem laikiem. Jūs domājat, ka tas viss ir jociņi? Kas valda pār jūsu emocijām, Baha kungs?


Visas mācības kodols un jēga bija ietverta jautājumā: kas pār tām valda?


Kas valda? Es! Es esmu racionāls, loģisks, noslēgts, māku izsvērt, izspriest, izvēlēties rīcības veidu, eksistences veidu. Nekad racionālais es neievēroja emocionālo mani, šo nicināmo mazākumu, nekad nepielaida to pie vadības pults.


Līdz pat šim vakaram, kad savas pagātnes drumstalās dalījos ar savu labāko draugu un māsu vienlaikus.


- Piedod man, Leslij, - es nomurmināju, iztaisnodamies un noslaucīdams seju. - Es nevaru izskaidrot, kas notika. Nekad nekas tamlīdzīgs nav noticis. Man kauns.


- Kas nekad nav noticis? Nekad neesi uztraucies par kāda nāvi? Vai nekad neesi raudājis?


- Nekad neesmu raudājis. Ja nu vienīgi ļoti sen.


- Nabaga Ričard... varbūt tev vajadzētu paraudāt biežāk.


- Nē, pateicos. Es nedomāju, ka darīšu sev godu, pārāk bieži tā darot.


- Tu uzskati, ka ir slikti, ja vīrietis raud?


Es atgriezos pie sava krēsla.


- Citi vīrieši var raudāt, ja viņi tā vēlas. Es nedomāju, ka man tas būtu tas piemērotākais, ar ko nodarboties.


- Ak, - viņa tikai noteica. Es jutu, ka viņa pārdomā manus vārdus, tiesā mani. Kāda tipa cilvēks sāktu tiesāt otru par viņa vēlēšanos kontrolēt savas emocijas? Varbūt vienīgi mīloša sieviete, kura zinātu par emocijām un to izrādīšanu stipri vairāk par mani. Pēc minūtes, tā arī nepasludinot man spriedumu, viņa sacīja:


- Nu, un kas tad notika tālāk?


- Pēc tam es pavadīju pirmo un pēdējo pa tukšo nonīkto gadu koledžā. Ne gluži pa tukšo. Es apmeklēju loka šaušanas stundas, un tur es satiku Bobu Kiču, manu lidošanas instruktoru. Koledža bija laika izšķiešana, lidošanas mācību stundas izmainīja manu dzīvi. Bet rakstīšanu es pārtraucu tūlīt pēc skolas pabeigšanas. Un neatsāku līdz pat brīdim, kad tiku atlaists no Gaisa un Kara Flotes, apprecējos un aptvēru, ka nespēju strādāt pastāvīgu darbu. Nekādu darbu. Es kļuvu nikns no ikdienišķās vienveidības un pametu iesākto. Labāk divreiz dienā mirt aiz izsalkuma, nekā dzīvot pēc pulksteņa.


Pēc tam beidzot es sapratu, ko mums bija iemācījis Džons Gartners: Kāda ir sajūta, kad esi pārdevis stāstu! Tā, daudzus gadus pēc viņa nāves, es beidzot aptvēru viņa vārdus. Ja vecāko klašu skolēns var pārdot stāstu, kāpēc pieaugušais nevarētu pārdot vēl?


Es ar ziņkāri vēroju sevi. Nekad un ne ar vienu es tā netiku runājis.


- Tā es sāku krāt atteikumus. Pārdevis pāris stāstus, sapelnīju tik daudz atteikumu, ka rakstniecības kuģis nogrima, un es sāku mirt badā. Atradu pastnieka, juveliera, rasētāja, tehniķa darbu un turējos tajā tik ilgi, līdz nespēju vairāk izturēt. Atkal rakstīju, pārdevu dažus stāstus, un atkal atteikumu lavīna nogremdēja manu kuģi; dabūju atkal citu darbu... Un tā atkal un atkal. Ar katru reizi kuģis grima arvien lēnāk, līdz beidzot es iemācījos izdzīvot. Es nekad neatskatījos atpakaļ. Tā es arī kļuvu par rakstnieku.


Uz viņas šķīvīša atradās cepumu kaudze. Uz manējā bija palikušas vairs tikai drupačas. Es nolaizīju pirksta galu un sāku vākt kopā drupatas, neatlaidīgi ēsdams tās vienu pēc otras. Bez liekiem paskaidrojumiem, nepārstādama manī klausīties, viņa pārbīdīja cepumus no sava šķīvja uz manu, atstājot sev vairs tikai vienu.


- Es vienmēr esmu tiecies pēc dzīves ar piedzīvojumiem, - es turpināju. - Pagāja ilgs laiks, līdz es sapratu, ka tikai es pats varu nodrošināt sev piedzīvojumus. Tāpēc es sāku darīt tikai to, ko gribēju, un rakstīju par to grāmatas un avīžu stāstus.


Viņa mani rūpīgi vēroja, it kā es būtu cilvēks, kuru viņa būtu pazinusi jau agrāk, kādus tūkstoš gadus atpakaļ. 

Pēkšņi es sajutos vainīgs.


- Es te visu laiku tikai runāju un runāju, - es atjēdzos. - Ko tu ar mani esi izdarījusi? Es tev vienmēr esmu teicis, ka esmu klausītājs, nevis runātājs, tagad tu man vairs neticēsi.


- Mēs abi esam klausītāji, - viņa teica, - un abi stāstnieki.


- Klau, labāk pabeigsim šo partiju, - es piedāvāju. - Tavs gājiens.


Es biju aizmirsis par savām elegantajām lamatām. Lai atcerētos par tām, man bija nepieciešams tieši tik pat daudz laika, cik viņai bija vajadzīgs, lai novērtētu situāciju un izdarītu gājienu.


Viņa neizvēlējās bandinieka gājienu, kas bija tik svarīgs, lai saglābtu viņas partiju. Es biju vīlies un apmierināts vienlaikus. Beidzot viņai nāksies redzēt kā manas satriecošās lamatas izvērsīs uz dēlīša strauju nobeigumu. Galu galā, es domāju, patiesās zināšanas mēs gūstam ne jau tamdēļ, ka esam vai neesam zaudējuši spēli, bet tās atkarīgas no tā, kā mēs izmaināmies, kad zaudējam, ko jaunu mēs aiznesam sev līdzi, kas agrāk mūsos nav bijis un kas varētu noderēt turpmākajās spēlēs. Zaudējums kaut kādā neizskaidrojamā veidā kļūst par ieguvumu.


Un, kaut arī tā ir, man bija viņas žēl. Mana dāma pakustējās uz priekšu un nosita viņas zirgu, kaut arī tas bija apsargāts. Tagad viņas bandiniekam būtu jānosit manu upurējamo dāmu. Uz priekšu, ņem dāmu, tu, mazais briesmoni, gūsti no tā baudījumu, kamēr vēl vari... Viņas bandinieks nenosita manu dāmu. Tā vietā viņas laidnis pārlidoja no dēlīša viena stūra otrā. Viņas nakšņainā ziluma krāsas acis mierīgi gaidīja manu atbildes reakciju.


- Šahs un mats, - viņa nočukstēja.


Es biju samalts putekļos. Neticami! Pēc tam izpētīju, ko viņa bija sadarījusi, sadabūju piezīmju grāmatiņu un pierakstīju puslappusi.


- Ko labu raksti?


- Jaunu jauku domu, - es atbildēju. - ‘’Galu galā, es domāju, patiesās zināšanas mēs gūstam ne jau tamdēļ, ka esam vai neesam zaudējuši spēli, bet tās atkarīgas no tā, kā mēs izmaināmies, kad zaudējam, ko jaunu mēs aiznesam sev līdzi, kas agrāk mūsos nav bijis un kas varētu noderēt turpmākajās spēlēs. Zaudējums kaut kādā neizskaidrojamā veidā kļūst par ieguvumu.‘’.
***


Viņa viegli pārsēdās uz dīvāna, nomezdama kurpes un ērti pavilkdama kājas zem sevis. Es sēdēju viņai iepretī uz krēsla, kārtīgi novietojis savas kurpes uz kafijas galdiņa tā, lai neatstātu pēdas uz stikla.


Mācīt Leslijai pupiņu valodu bija tas pats, kas vērot ūdensslēpotāju iesācēju pirms tā pirmā starta. Sapratusi valodas principu, viņa sāka tajā runāt. Man, kad es biju bērns, tas aizņēma vairākas dienas, pie tam tā vārdā nācās ziedot algebras mācīšanos.


- Nivu Liveslivij, - es teicu, - vivai Tivu vivarivi sivaprivast, kivo ives rivunivâjivu?


- Bivez ðivau … bivez ðivau … bivâm, kiva vivarivu! - viņa atbildēja. - Kivâ tivu pivupiviòvivalivodivâ pivativeiktivu vivârdivu “Sprogainîtis”?

- Nivu, tivas ivir Sprivo-givai-nivî-tivis, privotivams.

Cik viegli viņa mācījās, kāds apmierinājums saprātam viņa bija!


Vienīgā iespēja, kā noturēties viņai blakus, bija izzināt kaut ko tādu, ko viņa nekad nebūtu redzējusi, izdomāt jaunus saskarsmes veidus vai paļauties tikai uz tīru intuīciju. Tajā vakarā es tā arī darīju - paļāvos uz intuīciju.


- Uzmetot skatu, es atļaušos apgalvot, ka jau labu laiku atpakaļ tu, miss Periša, esi spēlējusi klavieres. Vienkārši skatoties uz šo mūzikas pierakstu, uz Bēthovena sonātēm, uz nodzeltējušo papīru ar senām zīmuļa atzīmēm visapkārt nošu rakstam. Pagaidi, ļauj minēt... tu spēlē kopš vidusskolas laikiem?


Viņa noraidoši papurināja galvu.


- Agrāk. Kad biju maza meitenīte, lai trenētos, es klaviatūru biju uztaisījusi no papīra, jo klavierēm mums nepietika naudas. Vēl pirms tam, pat pirms es biju iemācījusies staigāt, kā man stāstīja mamma, es biju uzrāpusies uz pirmajām ieraudzītajām klavierēm un jau biju centusies uz tām spēlēt. Kopš tā laika mūzika bija viss, ko es vēlējos. Taču vēl ilgi es tai tā īsti nemaz netiku klāt. Mani vecāki izšķīrās, māmiņa saslima, mēs ar brāli klejojām no viena bērnunama uz citu.


Es sakodu zobus. Grūta bērnība, es nodomāju. Ko tā ir ar viņu izdarījusi?


- Kad man bija vienpadsmit, mamma izgāja no slimnīcas, un mēs pārvācāmies uz to, ko tu sauktu par pirmsrevolūcijas laika mājas drupām. Apdrupušas biezas akmens sienas, žurkas, caurumainas grīdas, ar dēļiem apšūts kamīns. Mēs to īrējām par divpadsmit dolāriem mēnesī, un māmiņa centās to daudzmaz savest kārtībā. Reiz viņa izdzirdēja par vecām klavierēm, kas izliktas pārdošanai, un viņa priekš manis tās nopirka! Tās maksāja veselu bagātību, četrdesmit dolārus. Bet tās izmainīja manu pasauli; es vairs nebiju tāda, kā agrāk.


Es novirzīju sarunu mazliet citā virzienā.


- Vai tu atceries kādu no savām iepriekšējām dzīvēm, kad tu būtu spēlējusi klavieres?


- Nē, - viņa atbildēja. - Es neesmu pārliecināta, ka ticu daudzām dzīvēm. Bet ir kāda interesanta lieta. Mūzika, kas sarakstīta ne vēlāk par Bēthovenu, tas ir 19.gs. sākums, tā ir tāda, it kā es to jau pazītu no pirmajām skaņām, ļoti viegli iegaumējama. Bēthovens, Šūberts, Mocarts - gluži kā es satiktu senus draugus. Bet ne Šopēns, ne Lists... viņu mūzika man vienmēr ir jauna.


- Johans Sebastiāns? Viņš ir viens no agrākiem komponistiem, 18.gs. sākums...


- Nē. Arī viņš man ir jāmācās.


- Ja kāds ir spēlējis klavieres 19.gs. sākumā, - es jautāju, - tam, visticamāk, būtu jāzina arī Bahs, ne tā?


Viņa papurināja galvu.


- Nē. Viņa mūzika bija pazaudēta, tā bija aizmirsta līdz pat 19.gs., kad viņa manuskripti no jauna tika atrasti un publicēti. 1810., 1820. gadā neviens vēl neko nezināja par Bahu.


Mati uz pakauša man saslējās stāvus.


Ja tu dzīvotu tajā laikā, vai tev gribētos atrast viņa pierakstus? Es lasīju par to grāmatā, par veidu, kā atcerēties pagājušās dzīves. Negribi pamēģināt?


- Varbūt, kādreiz ...


Kāpēc viņa tā pretojas? Kā tāda gudra sieviete var nebūt pārliecināta par to, ka mūsu eksistence ir kaut kas vairāk, nekā ziepju burbulis mūžībā?

***


Drīz pēc tam, kā es domāju, nedaudz pāri vienpadsmitiem vakarā, es paskatījos pulkstenī. Tas rādīja četri rītā.


- Leslij! Kā tu domā, cik ir pulkstens?


Viņa iekoda lūpā, paskatījās griestos.


- Jau deviņi?

sešpadsmit


Pamosties septiņos un lidot uz Floridu nebūs nekāda izprieca, es nodomāju pēc tam, kad viņa aizvizināja mani atpakaļ uz hoteli un nozuda naktī. Palikt nomodā pēc desmitiem vakarā man bija nepierasti, tās bija paliekas no ceļojošā lidotāja dzīves, kad liekas gulēt zem lidmašīnas spārna jau stundu pēc saulrieta. Likties gulēt piecos, pamosties septiņos un nolidot pēc tam trīs tūkstošus jūdžu būs izaicinājums manai varēšanai.


Bet taču vajadzēja tik daudz no viņas dzirdēt un tik daudz viņai pateikt!


Doties ceļā, ja neesi izgulējies, būs grūti, es domāju, bet tas mani nenogalinās. Ar ko vēl šajā pasaulē es varētu runāt un ko klausīties līdz četriem rītā, līdz pazuda pēdējais cepums, un mēs beidzot sajutām, ka esam noguruši? Ar Lesliju, un ar ko vēl? Es sev jautāju.


Bet iemigu, tā arī nesagaidījis atbildi.

septiņpadsmit


- Leslij, piedod par agro zvanu. Vai esi jau augšā? - Tas bija tajā pašā dienā, pēc astoņiem rītā.


- Tagad jau esmu, - viņa atbildēja. - Kā jūties šajā rītā, Vuki?


- Vai tev šodien atradīsies laiks? Mums vakar bija tāda kā nepabeigta saruna, un es nodomāju, ja tava dienaskārtība pieļauj, mēs varētu kopā pabrokastot. Un varbūt arī papusdienot?


Atbildes vietā - klusums. Es sajutu, ka pārāk uzspiežu savu gribu, un sarāvos. Man nevajadzēja zvanīt.


- Tu teici, ka šodien pat lidosi atpakaļ uz Floridu.


- Es pārdomāju. Lidošu rīt.


- Ak, Ričard, piedod. Es taisījos brokastot ar Idu, pēc tam pusdienlaikā man ir ieplānota tikšanās. Vēl viena tikšanās paredzēta vakarpusē. Piedod. Man ļoti patīk būt ar tevi kopā, bet es biju domājusi, ka tevis nebūs.

Tas būs man par mācību, lai citreiz iepriekš labāk novērtētu situāciju, es domāju. Kas lika man domāt, ka viņai nekas cits nav jādara, kā tikai jāsēž un jārunā ar mani? Es pēkšņi sajutos vientuļš.


- Nekas, būs labi, - es teicu. - Laikam tomēr būs labāk, ja es aizlidošu. Bet atļauj man tev pateikt, ka pagājušais vakars man bija kolosāls baudījums! Es varētu tevī klausīties, runāt ar tevi tik ilgi, līdz pat pēdējais cepums uz šīs pasaules pārvērstos drupačās. Vai tu to zināji? Ja nē, tad es tagad to pasaku!


- Man arī bija labi. Bet visi tie cepumi, kurus es apēdu... Man tagad nāksies nedēļu badoties, lai tu mani atkal varētu pazīt, tik resna esmu kļuvusi. Kāpēc gan tev nepatīk sēklas un selerijas?


- Nākamreiz es paķeršu līdzi seleriju sēklas.


- Neaizmirsti gan.


- Liecies uz auss. Man ļoti žēl, ka pamodināju. Paldies par vakarvakaru.


- Paldies, - viņa atbildēja. - Uz redzi.


Es noliku klausuli un sāku krāmēt somā savas drēbes. Vai nav pārāk vēls, lai izlidotu no Losandželosas un pirms tumsas iestāšanās pagūtu aizkļūt tik tālu uz austrumiem?


Nevarētu teikt, ka naksnīgi lidojumi ar T-33 mani īpaši sajūsminātu. Ja rodas kādas ķibeles ar motoru, jebkura piespiedu nolaišanās ar smago ātrgaitas lidmašīnu ir diezgan sarežģīta jau dienas laikā; melnā nakts visapkārt padara to pavisam nepievilcīgu.


Ja es līdz dienas vidum pacelšos, es spriedu, tad Teksasas štatā, Ostinā būšu ap pieciem pēc viņu laika, no turienes izlidošu sešos, Floridā būšu pusdesmitos, desmitos pēc viņu laika. Vai desmitos vēl kaut kas ir saredzams? Nē.


Tā, ko nu? Līdz šim T ir bijusi uzticama lidmašīnīte ... viena maza neizskaidrojamā sūcīte hidrauliskajā sistēmā ir vienīgā līdz galam neatrisinātā problēma. Bet pat ja es pazaudētu visu šķidrumu no hidrauliskās sistēmas, tomēr tā vēl nebūtu katastrofa. Nestrādās liela ātruma bremzes, grūti būs pārvietot eleronus, atslābs riteņu bremzes. Bet vadība būs iespējama.


Pabeidzot krāmēt mantas un pārdomājot priekšā stāvošo lidojumu, manī radās kāda ļoti īpatnēja sajūta. Es nespēju iedomāties sevi nolaižamies Floridā. Kas slikts gan varētu notikt? Laika apstākļi? Esmu apsolījis vairs nekad nelidot lietusgāzē, tāpēc droši vien to arī nedarītu. Elektroierīču sistēmas bojājumi? 

Tas varētu sagādāt problēmas. Gadījumā, ja nedarbojas elektroierīces T tipa lidmašīnā, pārstās strādāt degvielas sūkņi galvenajam spārnam un galvenajām uzpildes tvertnēm, lidošanai atliks degviela tikai no augšējām tvertnēm un fizelāžas. Vairums iekārtu izies no ierindas. Pārstās darboties arī radio un navigācijas aprīkojums. Nekāda ātruma samazināšana nav iespējama. Elektroierīču sistēmas bojājumi garantē nosēšanos ar lielu ātrumu, bet tam vajadzīgs papildus skrejceļa gabals. Visi prožektori nestrādās. 


Ģenerators, elektroaprīkojums nekad neiziet no ierindas, iepriekš nepačukstēdams jums par savu nodomu. Šī lidmašīna jau nav Mustangs. Par ko gan es uztraucos?


Es piesēdu uz gultas malas, aizvēru acis, atslābinājos un iztēlojos lidmašīnu, iztēlojos to lidojošu savā priekšā. Lēni pārbaudīju to no purngala līdz astei, meklēdams iespējamos traucējumus. Tikai daži nebūtiski defekti vēsta par... vienas šasijas trose ir gandrīz izdilusi, striķītis uz iepildes kameras durvīm ir noplīsis, nelielā sūce hidrauliskajā sistēmā motora nodalījuma vidū, tās iemeslu mēs nespējām atrast. Skaidri manāms, ka nav nekāda telepātiska brīdinājuma par to, ka elektrosistēma vai jebkura cita iekāra taisītos uzsprāgt. Un tomēr, kad mēģināju ieraudzīt sevi ierodamies šovakar Floridā, man tas neizdevās.


Protams, es nedošos uz Floridu. Es nolaidīšos kaut kur jau pirms tumsas iestāšanās. 


Pat ja tā. Es vispār nekur nespēju iztēloties šodien sevi izkāpjam no T-33. Tam ir jābūt tik vienkārši - iedomāties to savā iztēlē. Lūk, te tas ir, izslēgts motors, vai vari to ieraudzīt, Ričard? Tu izslēdz dzinēju kaut kādā lidostā, kurā esi piezemējies...


Es nespēju to ieraudzīt.


Bet pati nolaišanās? Tu taču vari iztēloties pēdējo pagriezienu, skrejceļu, kas viegli šūpodamies cēli tev tuvojas, šasijas nolaistas, uz vadības paneļa redzamas trīs mazas bildītes ar nolaistiem riteņiem, kas to norāda?


Nekā. 


Nu, velns parāvis, es nodomāju. Šodien mums ir nevis elektroierīču sistēmas bojājumi, bet gan manas psihes untumi. 


Es piegāju pie telefona un piezvanīju uz meteoroloģisko izziņu dienestu. Laiks būs labs visu ceļu līdz pat Ņūmeksikai, teica lēdija, pēc tam gaidāma auksta gaisa fronte, lietusgāzes zemāk par 39000 pēdām. Es izvairīšos no lietus, lidojot 41000 pēdu augstumā, ja vien T spēs tik augstu tikt. Kāpēc es nespēju iztēloties normālu piezemēšanos? 


Vēl kāds zvans. Uz angāru.


- Ted? Sveiks, te Ričards. Es būšu apmēram pēc stundas, izripini, lūdzu, T, pārbaudi, vai tam ir pietiekoši daudz degvielas. Skābeklis kārtībā, eļļa kārtībā. Varbūt derētu ieliet puspinti hidrauliskā šķidruma. 


Es izliku uz gultas kartes, izdarīju atzīmes par navigācijas frekvencēm un augstumiem, kas man nepieciešami lidojumam. Aprēķināju lidojuma laiku, degvielas patēriņu. Mēs varēsim tikt 41000 pēdu augstumā, ja tas būs vajadzīgs, bet līdz ar nagiem.


Es savācu kartes, norēķinājos ar hoteli un paņēmu taksi līdz lidostai. Būs patīkami atkal redzēt manas Floridas lēdijas. Domāju, ka būs patīkami. 


Bagāža izvietota lidaparātā, durvis cieši aizvērtas, es ietrausos pa kāpnītēm kabīnē, no somas sadabūju aizsargcepuri un pakāru to. Grūti noticēt. Pēc divdesmit minūtēm mēs ar šo aeroplānu kārpīsimies augšup četru jūdžu augstumā, tuvodamies Arizonas robežām.


- RIČARD, - ieaurojās Teds, lūkodamies no ofisa. - TELEFONS! VAI GRIBI RUNĀT?


- NĒ! PASAKI VIŅIEM, KA ESMU JAU PROM. - Bet pēc tam aiz ziņkāres - KAS TUR IR?


Viņš kaut ko pateica klausulē un atkliedza man:


- LESLIJA PERISA!


- PASAKI, KA ES TŪLĪT, VIENU MIRKLĪTI! - pametis aizsargcepuri un skābekļa masku karājoties, es skrēju pie telefona.


Laikā, kad viņa iebrauca lidostā, lai mani savāktu, lidmašīna jau bija savesta kārtībā palikšanai uz zemes; izplūdes caurules apklātas; kabīnes jumts nolaists, aizslēgts un pārklāts, milzu mašīna aizbuksēta atpakaļ angārā uz vēl kādu nakti.


Lūk, kādēļ es nevarēju iztēloties sevi piezemējamies, es nodomāju. Es nevarēju ieraudzīt šo nākotni tāpēc, ka tai nebija jāīstenojas!


Iemetis savas ceļa somas bagāžniekā, es ieslīdēju sēdeklī viņai līdzās.


- Sveika, knipucītiņumīgā Vuki, kas ļoti līdzīga visiem citiem Vuki, tikai daudz mazāka, - es teicu. - Prieks tevi redzēt! Kas noticis, vai izmainījusies tava programma?


Leslija sēdēja izsmalcinātā smilškrāsas automobilī, kurš no iekšpuses bija iztapsēts ar pūkainu velvetu. Pēc tam, kad bijām noskatījušies filmu par Vuki, automobilis dabūja Banta vārdu, par godu spalvainajam mamutam, fantastiskai būtnei no tās pašas filmas. Viņš viegli atrāvās no ietves apmales, aizvezdams mūs daudzkrāsainu Bantu straumē, kuri zibinājās no visām pusēm.


- Tā kā mums kopā sanāk pavadīt tik maz laika, tad es izlēmu, ka varu mazliet pārbīdīt savus plānus. Man vajag šo to paķert no Akadēmijas, un tad esmu brīva. Kur tu vēlies uzaicināt mani brokastīs?


- Kur vien vēlies. Uz Maģisko Pannu, ja vien tur nav pārpildīts. Tur ir zāle nesmēķētājiem, tu taču par kaut ko tādu stāstīji?


- Šajā laikā tur vajadzēs gaidīt ne mazāk kā stundu.


- Bet cik mums ir laika?


- Cik tu vēlies? - viņa jautāja. - Pusdienas? Kino? Šahu? Sarunas?


- Ak, nu, tu nu gan esi jaukums! Vai tiešām tu esi atcēlusi visas savas darīšanas manis dēļ? Tu pat neapjaut, ko tas man nozīmē.


- Tas nozīmē, ka es labāk izvēlos būt kopā ar Vuki, nekā ar kādu citu. Bet vairs nekādus cepumus, nekādus karstos fadžus, neko sliktu! Tu, ja vien vēlies, vari ēst visas šīs pretīgās lietas, bet es, lai samaksātu par saviem grēkiem, atgriežos pie diētas!


Kamēr mēs braucām, es pastāstīju viņai par interesanto rīta eksperimentu ar iedomāto lidmašīnu un lidojuma pārbaudi, par dīvainajiem notikumiem pagātnē, kad paredzējumi izrādījušies apbrīnojami precīzi.


Viņa klausījās ar pieklājīgu uzmanību. Viņa vienmēr tā klausījās, kad es stāstīju par paranormālām parādībām. Taču aiz šīs ārējās pieklājības es sajutu mēģinājumu atrast izskaidrojumus notikumiem, un viņā iedzirkstījās interese, kas agrāk nebija manāma. Viņa mani klausījās tā, it kā es būtu kāds viņas paziņa Laifs Eriksons, kas nupat atgriezies un demonstrē tādas zemes momentuzņēmumus, par kuru viņa ir dzirdējusi, bet pati nekad nav bijusi.


Iekārtojusi mašīnu pie Kino Akadēmijas administratīvās ēkas, viņa teica:


- Es būšu atpakaļ pēc brītiņa. Pagaidīsi vai nāksi man līdzi?


- Pagaidīšu. Nesteidzies.


Es vēroju viņu spožajā dienvidus saulē, pūlī starp citiem gājējiem. Neuzkrītoši ģērbusies baltā vasaras blūzītē virs baltiem svārkiem, bet, ak, Dievs, kā viņai pievērsa uzmanību! Katrs vīrietis, kurš simts metru rādiusā pārvietojās tās tuvumā, piebremzēja soli, lai palūkotos. Nobriedušu vārpu krāsas mati brīvi vijās un mirdzēja, kad viņa steidzās pāriet ielu, jau mirkšķinoties zaļajai gaismai. Viņa pateicīgi pamāja ar roku vadītājam, kurš gaidīja, kamēr viņa pāries, un viņš, juzdamies pagodināts, pamāja atpakaļ. 


Kāda valdzinoša sieviete, es domāju. Cik žēl, ka mēs esam tik atšķirīgi.


Viņa nozuda iestādē, un es, izstiepies sēdeklī, sāku žāvāties. Man ienāca prātā doma, ka, lai kaut cik efektīvi izmantotu šo laiku, varētu mēģināt atgulēt miegu par zaudēto nakti. Tam būtu vajadzīgs tikai piecu minūšu miegs pašhipnozē.


Es aizvēru acis un dziļi ieelpoju. Mans ķermenis ir pilnībā atslābinājies. Otrā ieelpa. Manas smadzenes ir pilnībā atslābinājušās. Vēl viena. Es iemiegu dziļā miegā. Līdz ko ieradīsies Leslija, es pamodīšos tik svaigs, it kā būtu gulējis astoņas stundas.


Ja esi gulējis mazāk kā divas stundas, pašiedvesma atpūtai dod īpašu efektu. Manas smadzenes iegrima dūmakā; ielas trokšņi noklusa un aizpeldēja prom. Kā ieķepis biezā melnā darvā, laiks apstājās. Tad pēkšņi šīs ogļmelnās tumsas vidū -


!!GAISMA!!


It kā zvaigzne, desmitreiz spožāka par sauli, būtu uzkritusi man virsū, un tās gaismas trieciens mani apdullināja līdz nemaņai.


Ne ēnas, ne krāsu, ne siltuma, ne spīduma, ne apveida, ne debesu, ne zemes, ne visuma, ne laika, ne lietu, ne cilvēku, ne vārdu, tikai


GAISMA!


Es kā sastindzis peldēju svētlaimē. Es zināju, tā nav gaisma, šis neaptveramais visuresošais spožums, kas uzsprādzis tajā, kas reiz biju es, tā nav gaisma. Tas tikai parādās gaismas izskatā, tas ir kaut kas daudz spožāks par gaismu, tā ir Mīlestība! tik intensīva, ka doma par spēku šķiet smieklīga salīdzinājumā ar kādu citu domu par to, cik milzīga ir tā mīlestība, kura aprijusi mani.


ES ESMU!



TU ESI!




UN MĪLESTĪBA: TAS IETVER VISU: TAM IR JĒGA!


Prieks uzliesmoja manī, un es sašķīdu gabaliņos, atoms atdalījās no atoma, tas viss - mīlestības dēļ. Jutos kā sērkociņš, nokritis uz saules. Neciešams prieks, pārāk spēcīgs, lai izturētu! Mani smacēja nost. Nē! Dieva dēļ!


Tikko biju nodomājis šos vārdus, Mīlestība atkāpās un pārvērtās par nakti, kas patiesībā bija pats dienas vidus Beverlīhilzā, ziemeļu puslodē trešajai planētai, kura sīki vijās ap mazmazītiņu sauli niecīgā galaktikā maznozīmīgā visumā, kurš pārstāvēja tikai viena priekšstata iespējamību iedomātā laiktelpā. Es biju mikroskopiska dzīvības forma, bezgalīgi palielināta, atdūrusies pret sava spēļu namiņa pažobelēm, noķerta nanosekundi ilgā ieskatā savā personīgajā realitātē un tikko kā neizgaisusi no šoka.


Es pamodos Bantā ar satraukti pukstošu sirdi, seja bija slapja no asarām.


- AI! - es skaļi teicu. - AI-ai-ai!


Mīlestība! Tik kvēla! Ja tā būtu zaļa, tad tā būtu zaļās krāsas vispārinājums, kas ietvertu sevī viscaur vienlaikus visas iespējamās zaļās krāsas un nokrāsas, ka pat Zaļības Princips nespētu to iedomāties... it kā stāvi uz milzu bumbas, kas līdzīga saulei, bet nav saule; bez gala, bez malas, ļoti spilgta un NEAPŽILBINOŠA. Es atvērtām acīm skatījos uz pašu spožāko... un tomēr man nebija acu. ES NESPĒJU IZTURĒT PRIEKU no šīs Mīlestības... Bija tāda sajūta, it kā necaurredzami tumšā alā es būtu pazaudējis beidzamo sveci, un pēc brītiņa mana draudzene, gribēdama palīdzēt man redzēt, viņa būtu aizdedzinājusi ūdeņraža bumbu.


Salīdzinājumā ar šo gaismu šī pasaule… salīdzinājumā ar šo gaismu priekšstats par dzīvi un nāvi vienkārši … neder.


Es sēdēju automobilī, gluži kā zivs kampdams ar muti gaisu. Ak, tētiņ! Tam bija vajadzīgas veselas desmit minūtes, lai atkal iemācītos elpot. Kas... Kāpēc... Ai!

***


Blondīnes-ar-smaidu uzliesmojums pūlī, galvas pagriežas, sekodamas viņai, un tajā pat brīdī Leslija atver durvis, izgāž uz sēdekļa kaudzi aplokšņu un ieslīd pie stūres.


- Piedod par aizkavēšanos, Vuk. Pilns ar tautu. Tu tur vēl neesi izkusis?


- Leslij, man tas tev ir jāpasaka. Visvis ... tas tikko kā notika ...


Viņa izbīlī apgriezās.


- Ričard, ar tevi viss ir kārtībā?


- Burvīgi, - es atbildēju. - Debešķīgi. Brīnišķīgi. Apbrīnojami.


Es stostījos, stāstīdams viņai, fragmentāri vēstīdams viņai par notikušo, ik pēc minūtes apklusdams.


- Es sēdēju šeit pēc tavas aiziešanas, aizvēris acis... Gaisma, bet tā nebija gaisma. Spožāka par gaismu, bet neapžilbinoša, acis no tās nesāpēja. MĪLESTĪBA, ne jau neīstas nodeldētas skaņas, bet Mīlestība, kura IR!, kurai līdzīgu es nevarēju pat iedomāties. UN MĪLESTĪBA! TIKAI TAI IR JĒGA!  Vārdi, bet tie nebija vārdi, pat ne domas. Vai kaut kas tāds ir bijis.. vai tu pazīsti?


- Jā, - viņa izrunāja. Un pēc garas pauzes, kamēr viņa atcerējās, turpināja. - Tur, zvaigznēs, kad es atstāju savu ķermeni. Vienotība ar dzīvi, ar visumu, tik brīnišķīga, mīlestība, tik spēcīga, ka es raudāju aiz prieka!


- Bet kāpēc tas notika? Es tikai vienkārši gribēju pasnaust pašhipnozē, esmu darījis to simtiem reižu! Bet šoreiz, BAC! Vai vari iztēloties prieku, tik lielu, ka nav iespējams izturēt, ka tu lūdzies, lai tas tevi atlaistu?


- Jā, - viņa atbildēja. - Es zinu...


Mēs ilgi sēdējām blakus, neteikdami ne vārda. Pēc tam viņa iedarbināja Bantu, un mēs iejukām  mašīnu straumē, priecādamies par to, ka atkal esam kopā.

astoņpadsmit


Izņemot šahu, mēs nekādus citus pasākumus kopā neveicam. Netraušamies kalnu virsotnēs, nepeldam pāri upēm, nepiedalāmies revolūcijās, neriskējam ar dzīvību. Mēs pat nelidojam ar lidmašīnām. Pati riskantākā kopīgā akcija bija pēc brokastīm - kustēšanās mašīnu straumē pa La Sinega bulvāri. Ar ko gan viņa mani apbūra?


- Vai esi pamanījusi, - es jautāju, kad viņa pagriezās mājup uz rietumiem, uz Melrouzu, - ka mūsu draudzība ir pilnīgi... bezdarbīga?


- Bezdarbīga? - viņa pārsteigti paskatījās uz mani tā, it kā es būtu viņu negaidīti pagrūdis. - Ta nu gan. Dažreiz ir grūti saprast, kad tu joko. Bezdarbīga!


- Nē. Tiešām. Vai mums nevajadzētu uzsākt kopīgu pārgājienu ar slēpēm pāri visai valstij, sērfingot Havaju salās, vai kaut kādu citu aktīvismu? Pats grūtākais mūsu darbs ir dāmas pacelšana, vienlaicīgi izdvešot ‘’Šahs’’. Mēs vienkārši novērojam. Man nekad agrāk nav bijis tāda drauga kā tu. Vai mēs neesam pārāk vienmuļi, vai nerunājam pārāk daudz?


- Ričard, - viņa atbildēja, - pietiks ar šahu un sarunām, lūdzu! Nekādas pieņemšanas, nekādas naudas triekšanas, kam dotu priekšroku vairākums šajā pilsētā.


Viņa iegrieza mašīnu sānielā, pēc tam savā pagalmā un izslēdza motoru. 


- Piedod, Leslij, uzgaidi mirklīti. Es gribētu ieskriet mājās un sadedzināt visus man piederošos dolārus. Tam būs vajadzīga kāda nieka minūtīte...


Viņa pasmaidīja.


- Tev nevajag tos sadedzināt. Tas ir labi, ka tev ir nauda. Bet sievietei ir svarīgi, vai tu to lieto, lai viņu uzpirktu. Esi uzmanīgs un nekad nemēģini tā rīkoties.


- Par vēlu, - es teicu. - Es esmu to jau darījis. Un ne reizi vien. Viņa pagriezās pret mani, piespiezdamās automobiļa durvīm un pat nemēģinādama tās atvērt.


- Tu? Kāpēc mani tas izbrīna? Kaut kā nevaru tevi iedomāties... Pastāsti man. Kā tu pirki kādu kārtīgu sievieti?


- Ar naudu notiek savādas lietas. Tā piespiež mani vērot, analizēt, kā tas notiek tieši ar mani, ne kino, ne stāstā, bet tieši reālajā dzīvē. Tas ir tā, it kā es būtu trešais liekais mīlas trijstūrī, cenšoties iespiest sevi starp sievieti un savu naudu. Naudas pārpilnība man pagaidām vēl ir nepierasta. Pieņemsim, ka starp daudzām citām parādās ļoti patīkama lēdija, kurai nepietiek naudas dzīvošanai, kura ir uz izmisuma robežas, kuras īres nomaksas kavējas, vai es varu viņai pateikt:


- Es nedošu ne centu, lai jums palīdzētu?


Man bija vajadzīga atbilde uz šo jautājumu. Manai ideālajai sievietei par godu man šobrīd bija trīs pieklājīgas draudzenes, kuras cīnījās par izdzīvošanu.


- Tu dari to, ko uzskati par pareizu, - viņa atbildēja, - bet nemierini sevi ar domu, ka jel kāda gatavotos tevi iemīlēt par to, ka tu nomaksā viņas renti vai pērc tai produktus. Vienīgais veids kā būt pārliecinātam par to, ka viņas tevi neiemīlēs, tas ir ļaut tām būt atkarīgām no tevis un tavas naudas. Es zinu, ko runāju!


Es pamāju. Kā viņa to zina? Vai ir bijis vīrietis, kas viņu apmaksāja?


- Tā nav mīlestība, - es piekritu, - neviena no viņām mani nemīl. Mēs baudām viens otru. Mēs esam laimīgi abpusēji parazīti.


- Brr.


- Ko, lūdzu?


- Brr: Riebuma izpaušana. ‘’Laimīgi abpusēji parazīti’’ liek man iztēloties blaktis.


- Piedod. Es vēl neesmu atradis šīs problēmas atrisinājumu.


- Nākošreiz nesaki viņām, ka tev ir nauda, - viņa ieteica.


- Kaut kā nesanāk. Esmu slikts melis. Es stiepjos pēc piezīmju grāmatiņas, bet tās simtdolāru banknotes nez no kurienes izkrīt uz galda, un viņa iesaucas: ‘’Ei, tu taču teici, ka dzīvo no pabalstiem!’’ Ko es varu darīt?


- Varbūt tev taisnība, tas nav vienkārši. Bet esi uzmanīgs. Šajā pilsētā dzīvo visvairāk piemēru bankrotējušiem cilvēkiem, kuri tādi kļuvuši tieši tādēļ, ka izšķieduši naudu, nedomādami līdz ar galvu, - viņa beidzot atvēra durvis. - Vai tevi apmierinās salāti, kaut kas veselībai noderīgs? Vai varbūt Sivēntiņam vajadzēs pasniegt karstu fadžu?


- Sivēntiņš atsakās no fadža. Vai mēs varēsim nošķīt kādu salātu lapiņu divatā?


Ieiedama mājā, viņa ieslēdza Bēthovena sonātes ierakstu, pēc tam sagatavoja milzīgu dārzeņu un siera salātu trauku. Mums atkal gribējās parunāt. Šaha spēles dēļ garām palaidām saulrietu un kinofilmu. Mūsu kopīgais laiks izsīka.


- Rīt taisos doties prom tā agrāk, - es teicu. - Vai tev nešķiet, ka es zaudēju formu, paspēlēdams trīs no četrām partijām? Es nesaprotu, kas notiek ar manu spēli...


- Tu spēlē, kā vienmēr, labi, - viņa teica, piemiegdama aci. - Bet es pilnveidojos. Vienpadsmito jūliju tu atcerēsies kā dienu, kad pēdējo reizi būsi uzvarējis šahā Lesliju Perisu!


- Smejies, kamēr vēl vari, draiskule tāda. Nākošajā reizē, kad tev būs darīšana ar šīm smadzenēm, tās būs atsvaidzinājušas atmiņā ‘’Viltīgi Gudras Lamatas Šahā’’, un katra no tām gaidīs tevi uz šaha dēlīša, - es nopūtos, pats tam neticēdams. - Man nu būtu labāk iet. Vai mana Banta šoferīte nebūtu tik jauka un neaizvestu mani līdz hotelim?


- Viņa to izdarīs, - viņa teica, bet nepakustējās.


Es paņēmu viņas vieglo un silto roku savējā, lai pateiktos par brīnišķo dienu. Kādu brīdi mēs lūkojāmies viens otrā, neviens nerunāja, neviens neievēroja, ka laiks apstājās. Absolūtais miers pats ar sevi izteica to, ko mēs nekad netikām ietērpuši vārdos.


Bet vēlāk mēs atklājām, ka jau atradāmies viens otra apskāvienos, maigi, maigi skūpstīdamies.


Man toreiz vēl neienāca prātā, ka, iemīlēdamies Leslijā Perisā, es zaudēju vienīgo māsu, kāda man jebkad ir bijusi.

deviņpadsmit


No rīta mani pamodināja saules gaisma, kas kļuva zeltīta, rotaļādamies ar viņas matu viļņiem, kuri bija pārņēmuši mūsu spilvenus. Mani pamodināja viņas smaids.


- Labrīt, Vuki, - viņa nočukstēja tik klusi un silti, ka es tikko saklausīju vārdus. - Vai labi gulēji?


- M-m! - es atbildēju. Un kā vēl! Jā, paldies, es gulēju lieliski! Redzēju svētlaimīgu sapni, it kā tu vakar vakarā būtu taisījusies aizvest mani uz hoteli; es nebiju spējis noturēties, nenoskūpstījis tevi, bet pēc tam... cik brīnišķīgs sapnis!


Pirmo reizi, pirmo svētlaimīgo reizi sieviete man blakus gultā nebija sveša. Pirmo reizi manā mūžā viņa iederējās tai vietā, kur atradās. Tāpat bija arī ar mani.


Es pieskāros viņas sejai.


- Tas ir tikai uz minūti, ja, un tad tu izkūpēsi gaisā? Vai iezvanīsies modinātājs, nē, iezvanīsies telefons, un tā būsi tu, kas jautās, vai es labi gulēju. Nezvani man pagaidām. Gribu paskatīties šo sapni vēl mazliet.


- Dzinnnn...- viņa smalkā balsī nodziedāja, atmezdama palagus un paceldama iedomātā telefona klausuli. Saules zaķītis viņas smaidā, uz viņas kailajiem pleciem un krūtīm tiešām atmodināja mani. - Dzinnnn... Sveiks, Ričard! Kā labi tev šonakt gulējās? Ko?


Viņa vienā mirklī pārtapa nevainīgā kārdinātājā, tīrā un augsti tikumīgā - satriecošs saprāts seksuālās dievietes ķermenī. Es caur skropstām vēroju to intimitāti, ko viņa pauda ar katru kustību, katru vārdu, kurus pavadīja viņas acīs dancājošie mazie velnēni.


Dzīve ar aktrisi! Es nespēju pat iedomāties, cik dažādas Leslijas viņā dzīvoja, cik no tām var pieskarties, cik iepazīt, kad viņas negaidīti parādās uz spilgti apgaismotās skatuves šajā lieliskajā viena aktiera teātrī!


- Tu esi... tik... apburoša! - es nomurmināju. - Kāpēc tu man neesi stāstījusi, ka esi tik... skaista?


Telefons no viņas rokas pazuda, nevainība pagriezās pret mani ar zobgalīgu smaidu sejā.


- Tu nekad neesi par to interesējies.


- Tas, ko es tagad pateikšu, iespējams, tevi izbrīnīs, bet labāk pierast pie tā uzreiz. Es esmu no vārdu kalves un neko nevaru ar sevi izdarīt: no manis laužas poētiskas rindas, tā ir mana būtība, un es nevaru būt savādāks: Es domāju, ka tu esi kolosāla!


Viņa lēni un svinīgi pamāja.


- Ļoti labi, vārdu kalēj. Paldies. Es domāju, ka arī tu esi kolosāls. - Pēc mirkļa viņa izmainījās un kvēli izteica jaunu ideju. - Bet tagad pāriesim pie prakses, pateiksim to pašu bez vārdiem.


Man mirt aiz laimes tūlīt, vai vēl mazliet pagaidīt?


Laikam labāk pagaidīt. Es balansēju uz nāves-prieka-dēļ robežas, gandrīz paliku mēms, bet ne pavisam.


Es nevarēju sev iztēloties ideālo sievieti, es domāju, tomēr te viņa ir, reāla, dzīva, daudzus gads atpakaļ noslēpta zem parastas paziņas Leslijas Perisas vārda, maskēta kā mans biznesa partneris, mans labākais draugs. Tik tikko uzpeldējis manu domu virspusē, šis izbrīna kriksis tūlīt pat tika nomākts ar viņas saules gaismā atrodošos tēlu. 


Gaisma un pieskārieni, maigas ēnas un čuksti, rīts-pārejošs-pusdienā-pēc-tam-vakarā, mēs atklājām veidu, kā atkal satikties pēc veselas dzīves, kuru bijām pavadījuši šķirti. Pusdienās auzupārslu putra. Visbeidzot mēs atkal ierunājāmies ar vārdiem.


Cik daudz vārdu nepieciešams, kāds laiks vajadzīgs, lai pateiktu Kas Tu Esi? Cik laika paiet, lai pateiktu kāpēc? Vairāk, nekā mums bija līdz trijiem rītā, līdz jaunam saullēktam. Laiks izzuda. Vai uz ielas bija gaišs, vai tumšs, lija lietus vai bija sauss, pulkstenis nosita desmit, bet mēs nezinājām, kādi desmit un kuras dienas, kādā nedēļā tas bija. Mēs modāmies mūsu rītos, zvaigznēs, kuras mirguļoja pilsētas melnumā; nakts vidū mēs bijām nomodā un snauduļojām laikā, kad visa Losandželosa rosījās sastrēgumstundās, un tajā bija pusdienu laiks.


Radniecīgā dvēsele nav iespējama - to biju iemācījies gadu laikā, kuri pagājuši no brīža, kad apmainīju Flitu pret naudu un radīju mūrus ap savu iekšējo impēriju. Neiespējama cilvēkiem, kas darbojās desmit dažādos ātrumos un desmit dažādos virzienos vienlaikus, neiespējama draņķīgā dzīvē. Vai es būtu apguvis nepatieso?


Es atgriezos viņas guļamistabā kādā no mūsu rītiem pusnaktī, balansēdams ar paplāti, uz kuras atradās āboli, siers un krekeri.


- Ak! - viņa teica, apsēzdamās un pēc miega mirkšķinādama acis, pieglauzdama matus tā, ka tie palika viegli vīdamies uz pleciem. - Tu esi burvīgs! Un tik gādīgs!


- Es varētu būt vēl gādīgāks, bet tavā virtuvē nav ne paniņu, ne kartupeļu priekš kartupeļu tortes.


- Kartupeļu torte! - viņa izbrīnīti iesaucās. - Kad es biju maza meitene, mana māmiņa taisīja kartupeļu torti! Es domāju, ka esmu vienīgais cilvēks pasaulē, kurš kaut ko tādu atceras! Tu māki to gatavot?


- Recepte, kas saņemta no pašas Baha vecmāmuļas rokām, ir rūpīgi paslēpta šajās ekstraordinārajās smadzenēs. Tu esi vienīgā cilvēcīgā būtne, kas, man atbildot, ir šo jēdzienu izrunājusi pēdējo piecpadsmit gadu laikā! Mums vajadzētu sastādīt sarakstu ar visu, kas mums ir... - Es sabužināju dažus spilvenus un apsēdos tā, lai skaidri varētu viņu redzēt. Ak, Dievs, es domāju, kā es mīlu viņas skaistumu!


Viņa ieraudzīja, kā es skatos uz viņas ķermeni, un, sēdēdama gultā, piesardzīgi iztaisnojās. Pēc mirkļa, redzēdama, kā man aizrāvās elpa, viņa pievilka palagu līdz zodam.


- Tu atbildētu uz manu sludinājumu? - viņa, pēkšņi nokautrējusies, jautāja.


- Jā. Uz kādu sludinājumu?


- Nodaļā “Meklē”, - viņa uzlika uz krekera pusītes gandrīz caurspīdīgu siera gabaliņu. - Tu zini, par ko tas varētu būt?


- Nu, pastāsti. - mans paša krekers nobrakšķēja tam uzliktā siera svara dēļ, bet es novērtēju, ka mans veidojums ir krietni saprātīgāks par viņas.


‘’Meklē: simtprocentīgu vīrieti. Tam ir jābūt mirdzošam, radošam, jautram, spējīgam ilgstoši būt intīmam un intensīvi strādāt. Viņam jāmīl mūzika, daba, mierīga, klusa un laimīga dzīve. Nedrīkst smēķēt, dzert, lietot narkotikas. Viņam jāmīl mācīties un nepārtraukti pilnveidoties. Vīrišķīgs, liela auguma, slaids, ar skaistām rokām, jūtīgs, maigs, mīlošs. Dedzīgs un pietiekami seksuāls’’.


- Kāds sludinājums! Jā! Es atbildu!


- Es vēl neesmu pabeigusi, - viņa teica. - ‘’ Viņam jābūt emocionāli stabilam, godīgam, uzticamam. Jābūt pozitīvai konstruktīvai personībai. Ar augstu dvēseliskumu, bet ne oficiālās reliģijas rāmjos. Viņam jāmīl kaķi’’.


- Nu, tas esmu es, līdz pēdējai zilbei! Es pat mīlu tavu kaķi, kaut arī man ir aizdomas, ka jūtas nav abpusējas.


- Dod viņam laiku, - viņa teica. - Viņš ir mazliet greizsirdīgs.


- Ahā. Tu sevi nodevi.


- Kā sevi nodevu? - viņa jautāja, atlaizdama palagu, noliekdamās uz priekšu un atspiezdamās uz spilveniem.


Šī vienkāršā darbība, viņas pieliekšanās radīja tādu efektu, it kā es būtu iegremdējies ledū un ugunī vienlaicīgi. Kamēr viņa bija nekustīga, mans jūtīgums vēl varēja izturēt. Bet, tikko viņa sāka kustēties, maigie apaļumi un izliekumi, un ķermeņa gaismēnas, kuras mainījās līdz ar katru viņas pakustēšanos, visus vārdus, kas bija nonākuši manās smadzenēs, sajauca kaut kādā neprātīgi laimīgā un haotiskā murskulī.


- Kas? - es teicu, bolīdams acis.


- Tu, mežoni. Es jautāju, kā es sevi nodevu?


- Lūdzu, ja paliksi nekustīga, mēs varēsim turpināt šo patīkamo sarunu. Bet man tev ir jāsaka, ka tik ilgi, kamēr tu neapģērbsies, pati niecīgākā kustība pa šiem spilveniem izsit mani no sliedēm.


Es uzreiz nožēloju pateikto. Viņa pavilka palagu, piesegdama krūtis, un, saturēdama to ar rokām, pāri savam krekeram paskatījās uz mani.


- Ak, nu labi, - es nočāpstināju. - Teikdama, ka tavs kaķis tikai kādu laiku sākumā būs greizsirdīgs, tu sevi nodevi, jo līdz ar to tu skaidri atzinies, ka es atbilstu tevis izvirzītajiem noteikumiem.


- Mans nolūks arī bija tev to pateikt, - viņa teica. - Es priecājos, ka tu to uzķēri.


- Vai tevi nebiedē, ka tad, ja es to zinu, es esmu izdevīgākā pozīcijā nekā tu?


Viņa nolaida palagu par collu zemāk un uzrāva uzacis.


- Vai tad tev labpatiktos to izmantot pret mani?


Ar kolosālu prāta piepūli es aizsniedzos līdz viņai un pabīdīju balto palagu uz augšu.


- Es ievēroju, ka tas slīd nost, mem, un tā interesēs, lai iegūtu kaut vai minūti sarunai, man ienāca prātā, ka varbūt labāk būtu nodrošināt, lai tas turpmāk pārāk nekristu lejup.


- Cik mīļi no tavas puses.


- Tu tici, - es viņai jautāju, - sargeņģeļiem?


- Mūs sargājošiem, klātesošiem un vadošiem? Dažreiz, jā.


- Tad pasaki man: kāpēc sargeņģeļiem būtu jāsargā mūsu mīlestība? Kāpēc viņiem būtu jāvada mūsu romāns?


- Ļoti vienkārši, - viņa atbildēja, - sargeņģeļiem mīlestība ir svarīgāka par visu, viņiem mūsu mīlestības dzīve ir nozīmīgāka par jebkuru citu no mūsu dzīves aspektiem! Ko gan vēl viņiem sargāt?


Protams, es nodomāju, viņai taisnība!


- Kā tu domā, vai ir iespējams, - es jautāju, - ka sargeņģeļu pāris ik pēc pāris cilvēku dzīvēm pieņemtu cilvēku apveidus, lai kļūtu par mīļākajiem?


Viņa nokoda krekera kumosiņu un aizdomājās.


- Jā, - un pēc brīža, - bet vai sargeņģelis atsauktos uz manu sludinājumu?


- Jā. Noteikti. Katrs vīriešu dzimuma sargeņģelis šajā valstī atsauktos uz tādu sludinājumu, ja zinātu, ka to esi iesniegusi tu.


- Man ir vajadzīgs tikai viens, - viņa pēc laiciņa teica, - bet tev ir kāds sludinājums, ko iesniegt?


Es pamāju, pats par sevi brīnīdamies.


- Esmu to rakstījis vairāku gadu laikā: “Meklē: simtprocentīgu sievišķā dzimuma sargeņģeli, lūdzams, cilvēka ķermenī. Nepieciešamas tādas īpašības kā neatkarība, uzņēmība, ārkārtīga gudrība. Priekšroka būtnēm, kam piemīt spēja veidot, kā arī radoši attīstīt dažāda veida attiecības. Jāprot sarunāties pupiņvalodā”.


- Tas ir viss?


- Nē, - es atbildēju. - “ Drīkst atsaukties tikai eņģeļi ar brīnišķīgām acīm, satriecošu figūru un gariem, zeltainiem matiem. Vajadzīga nenogurdināma zinātkāre, kaislīga izzināšanas tieksme. Priekšroka tiek dota profesionālēm vairākās nozarēs, kas saistītas ar radošu darbību un biznesu, ar darba pieredzi augstākajos menedžmenta ešelonos. Bezbailīgām, ar vēlmi riskēt. Kā atalgojums tiek garantēta laime.”

Viņa uzmanīgi klausījās.


- Tā daļa par ‘’satriecošo figūru ar gariem zeltainiem matiem’’. Vai nav pārāk piezemēti priekš eņģeļa?


- Bet kādēļ gan eņģelim nevarētu būt satriecoša figūra un gari mati? Vai tas padarīs viņu mazāk eņģelīgu, mazāk ideālu attiecībā pret viņa mirstīgo ķermeni vai mazāk kompetentu darbā?


Nu kāpēc gan eņģelis nevarētu tāds būt, es nodomāju, vēlēdamies, kaut līdzās būtu piezīmju grāmatiņa. Kāpēc gan nevarētu būt vesela eņģeļu planēta, uz kuras viņi cits cita mūžu izrotātu ar piedzīvojumiem un mistērijām. Kāpēc nevarētu būt kaut vai daži tādi eņģeļi, kuri ik pa laikam cits citu atrastu.


- Tātad mēs radām tādu ķermeni, kādu mūsu mirstīgās būtnes uzskatītu par visskaistāko? - viņa teica. - Ja skolotāja ir simpātiska, mēs pievēršam uzmanību arī tam, ko viņa stāsta?


- Pareizi, - es atbildēju. - Uzgaidi sekundīti...


Es sameklēju uz grīdas līdzās gultai savu piezīmju grāmatiņu un pierakstīju visu, ko viņa bija pateikusi, pielikdams tam burtu L, kas nozīmēja ‘’Leslija’’.


- Vai esi kādreiz ievērojusi, kā mainās cilvēka izskats pat īsas pazīšanās laikā?


- Viņš var sākumā izskatīties kaut vai kā pats vīrišķīgākais cilvēks pasaulē, - viņa atbildēja. - Bet, ja viņam nav ko teikt, viņš kļūst tikpat prasts un garlaicīgs kā popkorns. Savukārt, ja pats parastākais cilvēks runā par lietām, kuras ir tam nozīmīgas un kuras viņu satrauc, pēc divām minūtēm viņš ir kļuvis jau tik skaists, ka gribas krist viņa apskāvienos.


Es biju ieintriģēts.


- Vai tev daudz bijušas darīšanas ar tādiem parastiem cilvēkiem?


- Ne pārāk.


- Ja reiz viņi tev šķiet brīnišķīgi, tad kāpēc ne?


- Tāpēc, ka viņi redz Kinozvaigzni Mariju, izkrāšļotu un skaistu, gatavu kārtējām filmēšanās provēm, un viņi iedomājas, ka Marija pievērsīs uzmanību tikai Harijam Vīrišķīgajam. Viņi reti lūdz satikšanos, Ričard.


Nabaga muļķīši, es nodomāju. Viņi reti lūdz. Tas ir tādēļ, ka mēs uzticamies ārienei, mēs piemirstam, ka āriene neataino mūsu būtību. Kad mēs atklājam sievišķīgu eņģelīti ar žilbinošu prātu, tā seja kļūst vēl mīļāka. Un tad seko: ‘’Jā, pie reizes, man ir arī, lūk, kāds ķermenis ... ‘’


Es ierakstīju to piezīmju grāmatiņā.


- Es gribētu palūgt, - viņa teica, pārceldama uz naktsgaldiņa brokastu paplāti, - lai kādreiz tu vēl kaut ko palasītu no tām savām piezīmītēm.


Viņai sakustoties, palags atkal noslīdēja lejā. Viņa pacēla rokas, padevusies liktenim un uzbudinoši stiepdamās uz manu pusi.


- Šodien es to neprasīšu, - viņa nočukstēja, vēl vairāk pietuvojusies. - Šodien gana pārbaudījumu.


Tā kā es vairs nebiju spējīgs domāt, šī bija prātīga izvēle.

divdesmit


Tā nebija mūzika, tā bija uz naglas uzskrējuša zāģa džinkstoņa. Pagriezusi mūziku uz visskaļāko, viņa tikko kā paguva atiet no stereosistēmas, kad es jau uzsprāgu.


- Tā nav mūzika.


- KO? - viņa jautāja, lauzdamās cauri rēkoņai.


- ES TEICU, KA TĀ NAV MŪZIKA!


- BARTOKS!


- KAS? - es jautāju.


- BELLA BARTOKS!


- LESLIJ, VAI TU NEVARĒTU TO PAGRIEZT KLUSĀK?


- KONCERTS ORĶESTRIM!


- VAI TU NEVARĒTU TO PAGRIEZT MAZLIET KLUSĀK VAI IZSLĒGT PAVISAM? VAI NEVARĒTU LIKVIDĒT ŠO TROKSNI?


Viņa nespēja saklausīt atsevišķus vārdus, bet uztvēra manu domu un pagrieza klusāk.


- Paldies, - es teicu. - Vuki, un tā ir … vai tu tiešām, no visas sirds uzskati, ka tā ir mūzika?


Ja es viņu vērotu uzmanīgi, tad pamanītu ne tikai lielisko, krāsainā halātā tērpto figūru, ar dvieli sasietos matus, bet arī sarūgtinājumu, kas pazibēja viņas acīs.


- Tev tā nepatīk? - viņa jautāja.


- Tu mīli mūziku, tu to izzini visu savu mūžu. Kā tu vari šo disharmoniju, kuru mēs tagad klausāmies, šo kaķu kori, kā tu vari to nosaukt par mūziku?


- Nabaga Ričard,- viņa teica. - Laimīgais Ričard! Tev vēl tik daudz kas uzzināms par mūziku! Tik daudz brīnišķīgu simfoniju, sonāšu un koncertu tev nākotnē būs iespēja izdzirdēt pirmo reizi!


Viņa apstādināja kaseti, pārtina to un izņēma no magnetofona.


- Varbūt Bartoks tiešām ir mazliet par agru. Bet es tev apsolu. Pienāks diena, kad tu klausīsies to, ko tikko dzirdēji, un dēvēsi to par lielisku.


Viņa pārskatīja savu kasešu kolekciju, vienu izvēlējās un ielika magnetofonā.


- Varbūt tev labpatiktos paklausīties Bahu… vai tu gribētu paklausīties mūziku, ko rakstījis tavs vecvecvec-tētiņš?


- Par to, ko es tev tagad teikšu, tu varbūt gribēsi, lai es vācos ratā, - es runāju, - bet es viņu nevaru noklausīties ilgāk par pusstundu, pēc tam es zaudēju interesi un man kļūst garlaicīgi.


- Kļūst garlaicīgi? Klausoties Bahu? Tu vienkārši nemāki klausīties, tu nekad neesi mācījies viņu klausīties! - Viņa nospieda taustiņu un palaida kaseti. Vectētiņš spēlēja uz kaut kāda ērģeļu monstra, tas bija skaidrs. - Pirmkārt, vajag pareizi apsēsties. Šeit. Nāc šurp un apsēdies starp tumbām. Ja vien vēlies dzirdēt visu mūziku.


Es jutos kā muzikālajā bērnudārzā, bet man ļoti patika būt kopā ar viņu, sēdēt viņai pavisam blakus.


- Pats vienam vienīgam muzikālajam sarežģījumam vajadzētu darīt šo mūziku neatvairāmu. Lielākā daļa cilvēku mūziku klausās horizontāli, sekojot melodijai. Bet var klausīties arī strukturāli; tu esi kaut reizi tā mēģinājis?


- Strukturāli? - es pārjautāju. - Nē.


- Visa agrīnā mūzika bija lineāra, - viņa runāja cauri ērģeļu skaņu lavīnai. - Cita aiz citas tika spēlētas vienkāršas melodijas, tēmas bija primitīvas. Bet tavs priekštecis ņēma sarežģītas tēmas līdz ar viltīgiem ritmiem un savija to visu kopā, nobīdīdams tēmas vienu pret otru dažādos intervālos; tādējādi tās veidoja savdabīgas struktūras, radot vertikalitātes sajūtu - harmoniju! Dažās Baha harmonijās dzirdama tāda pati disonanse kā Bartokam. Baham tas sanāca pats no sevis simts gadus pirms jel kāds vispār par disonansēm bija iedomājies.


Viņa apstādināja kaseti, piegāja klavierēm un, ne acis nepamirkšķinājusi, nospēlēja tikko izskanējušo akordu.


- Lūk. - Spēlēts uz klavierēm, tas skanēja skaidrāk nekā caur tumbām. - Dzirdi? Lūk, viens motīvs… - Viņa nospēlēja. - Bet, lūk, cits … un vēl cits. Tagad mēs tos savienosim. Sāksim ar labās rokas tēmu A. Četras taktis vēlāk tēma A iesaistās kreisajai rokai. Tu dzirdi to? Tās skan kopā līdz… lūk, parādās B. Un šai brīdī A tai pakļaujas. Lūk, te atkal labajai rokai parādās A. Bet tagad… C!


Viņa iesaistīja tēmas citu aiz citas, un tad salika tās kopā. Sākumā lēni, tad arvien ātrāk. Es tikko spēju tam visam izsekot. Tas, kas viņai bija Vienkāršs Salikums, man skanēja kā Augstākā Matemātika. Aizvēris acis un sažņaudzis rokās viskija glāzi, es pūlējos to visu saprast.


Viņa atkārtoja vēlreiz, paskaidrodama katru soli. Kad viņa spēlēja, manā iekšējā simfoniskajā zālē, kura visu dzīvi bija grimusi tumsībā, iemirdzējās gaisma.


Viņai bija taisnība! Griezdamās virpulī, starp vecajām tēmām iznira jaunas, it kā Johans Sebastians būtu atvēris burvju durvis tiem, kas ir iemācījušies ieskatīties viņa mūzikas dziļākajos slāņos.


- Klau, tu taču esi īsts brīnums! - es uzbudināts iesaucos, jo pēkšņi sapratu, ko viņa man mēģināja iestāstīt. - Es to dzirdu! Tā tiešām tur ir!


Viņa tā priecājās kopā ar mani, ka aizmirsa pat apģērbties vai sasukāt matus. Izvilka lapu, kura atradās nošu kaudzes pašā apakšā, un nolika to sev priekšā. Uz tās bija rakstīts - Johans Sebastians Bahs, bet zemāk - nošu un paužu, punktu, diēzu un bemolu, legato, trilleru un pat itāliski rakstītu komandu virpuļi. Jau pašā sākumā, pirms vēl pianists paņem stūri savās rokās un ielido šajā vētrā, viņu biksta ar con brio palīdzību, kas, kā es secināju, nozīmē, ka jāspēlē vai nu karstasinīgi, vai vēsi, vai arī ar smaidu.


Tas viss kopā iedvesa bijību. Mana draudzene, ar kuru es tikko izniru no siltiem palagiem un saldkaislām ēnām, ar kuru angliski varēju sarunāties viegli, spāniski - smiedamies, vāciski un franciski - nedaudz mulsdams un censdamies izlīdzēties ar radošu pieeju, spēja vienā mirklī iegrimt jaunas un daudzkārt sarežģītākas valodas trilleros, kuru es mācījos klausīties tikai pirmo dienu.


Mūzika rāvās no klavierēm līdzīgi tīram un ledusaukstam ūdenskritumam, kurš gāžas no pravieša svētītas klints, lielām šaltīm izšķīzdams mums apkārt. Viņas pirksti lēkāja, staipījās un virpuļoja, brīžiem sastinga, te tie maigi pieskārās taustiņiem, te atkal ņirbēja neticamā ātrumā, radīdami maģiskas pasāžas un gluži vai šķiezdami zibeņus virs klaviatūras.


Nekad agrāk viņa nebija man spēlējusi, aizbildinādamās ar pazaudēto formu, kaunēdamās pat pacelt klavieru vāku, kamēr es atrados istabā. Kaut kas bija noticis mūsu starpā, lai gan … Vai viņa sajutās brīvāk tamdēļ, ka mēs kļuvām mīlnieki? Vai viņa pēkšņi izjuta sevī skolotāju, kurš, zaudēdams pēdējās cerību paliekas, tomēr mēģina palīdzēt pastulbam skolniekam, tieši demonstrējot mūziku uz klavierēm? Viņas acis sekoja katram pilienam šajā lietusgāzē-uz-papīra; viņa aizmirsa par savu ķermeni. Palika tikai rokas, ziboši pirksti, dvēsele, kura atradusi savu skanējumu tā cilvēka sirdī, kurš miris pirms divsimt gadiem un ar triumfu augšāmcēlies no sava kapa, lai īstenotu viņas vēlmi atdzīvināt mūziku.


-Leslij! Mans Dievs! Kas tu esi?


Viņa mazliet pagrieza galvu uz manu pusi, pa pusei uzsmaidot; viņas acis, domas, rokas vēl aizvien atradās mūzikas virpulī.


Tad viņa paskatījās uz mani. Mūzika momentā apklusa, vienīgi stīgas turpināja skanēt klavieru iekšienē gluži kā tur skanētu arfa.


- Un tā tālāk un tamlīdzīgi, - viņa teica. Mūzika dzirksteļoja viņas acīs un smaidā. - Tu saproti, ko viņš te dara? Tu apjaut, ko viņš ir paveicis?


- Mazliet, - es atbildēju. - Es biju domājis, ka es tevi pazīstu! Tu esi spožāka par dienas gaismu! Šī mūzika … tā … esi tu …


- Es sen neesmu spēlējusi, - viņa teica. - Rokas nestrādā tā, kā …


- Leslij, nevajag. Izbeidz. Klausies. Tas, ko es tikko dzirdēju, - tas ir tīrs … klausies! … tīrs starojums, tu to ņēmi no skaidrām debesīm un saullēktiem un pārkausēji gaismā, lai arī es spētu saklausīt! Vai tu vispār apjaut, cik burvīgi, cik mīļi ir tas, ko tu liki izdarīt savām klavierēm?


- Es tā arī gribēju! Tu taču zini, ka es vēlējos taisīt pianistes karjeru?


- Zināt, tas ir viens, bet tu taču agrāk nekad nespēlēji! Tu devi man vēl vienas, pavisam savādākas … debesis!


Viņa sarauca pieri.


- TAD NEGARLAIKOJIES, KAD KLAUSIES SAVA VECTĒVA MŪZIKU!


- Es vairāk tā nedarīšu, - es paklausīgi apsolīju.


- Protams, ka vairāk tā nedarīsi. - viņa teica. - Tavas prāts ir pārāk līdzīgas viņējam, lai tu nevarētu viņu saprast. Katrai valodai ir sava atslēga, arī tava vectēva valodai. Garlaikoties! Nu vajag taču!


Viņa pieņēma manu pazemīgā bijībā izteikto solījumu laboties un aizgāja sukāt savus matus.

divdesmit viens


Viņa pacēla galvu no rakstāmmašīnas un uzsmaidīja man. Es sēdēju, turēdams vienā rokā tasīti ar šokolādi, bet otrā - scenāriju.


- Tev tas nav jāizdzer vienā rāvienā, Ričard, var dzert arī maziem malciņiem. Tādā veidā tu paildzināsi baudu.


Es pasmējos par sevi kopā ar viņu. Leslijai, man iešāvās prātā, es droši vien izskatos kā putnubiedēklis, kas iekārtojies uz viņas dīvāna.


Uz viņas galda valdīja perfekta kārtība, visi dokumenti glītās kaudzītēs, ne papīra gabaliņš neatradās nesavā vietā. Viņa pati izskatījās ne mazāk akurāti: ērtas smilškrāsas bikses, tajās sakārtota smalka, gandrīz caurspīdīga blūzīte, uz krūštura, kas bija tikpat smalks kā blūzīte, iezīmējas sīkas baltas puķītes. Zeltaini sakārtoti mati. Tā, lūk, es nodomāju, jāizskatās kārtīgumam.


- Mūsu dzērieni - tā nav masu prese, kas domāta visiem uzreiz, - es teicu. - Karstu šokolādi dzer vairums. Tavu - tie, kurus tu ar to iepazīstini. Kamēr tu lēnām izbaudi vienas tasītes saturu, es varu izdzert tik daudz karstās šokolādes, lai ienīstu tās garšu uz visu atlikušo mūžu.


- Varbūt tu labāk gribi dzert kaut ko pierastāku, - viņa atbildēja, - nekā tādu, ko tikko kā esi iepazinis?


Iepazīt viņas šokolādi, viņas mūziku, viņas dārzu, viņas automašīnu, viņas māju, viņas darbu. Ar lietām, kuras es jau pazinu, biju saistīts smalkā zīda pavedienu tīklā. Viņa pie tām bija saistīta ar vītām sidrabotām trosēm. Leslija savā tuvumā neturēja neko tādu, kam viņas acīs nebūtu vērtība.


Aktrises tērpi viņas skapjos bija sakārtoti pa krāsām un nokrāsām, katrs savā plastmasas maisā. Līdzās uz zemes nolikti tērpiem atbilstoši apavi, savukārt augšā uz plaukta - atbilstošās cepurītes.


Grāmatas plauktos sakārtotas atbilstoši tēmām, fonogrammas un kasetes ar ierakstiem  - pēc komponistiem, diriģentiem un izpildītājiem.


Nelaimīgs neveiklis zirneklis paklupis un ievēlies izlietnē? Viss apstājies. Lejup slīd papīra salvete -kāpnes, pa kurām zirneklis var paglābties, un, kad radījums uz tās uztraušas, salvete paceļas gaisā un maigi nolaižas dārzā. Radījums bēg, nomierinošu vārdu un maigu brīdinājumu, ka izlietne nav tā drošākā vieta zirnekļu rotaļām, pavadīts.


Es biju pilnīgs pretstats. Kārtībai, piemēram, manā vērtību skalā bija pēdējā vieta. Zirnekļus, protams, vajag glābt no izlietnēm, bet tos nav nepieciešams lutināt. Lai pateicas savai laimīgajai zvaigznei, ja tos vispār kāds izglābj, iznesdams no mājas un izsviesdams uz lieveņa.


Lietas mēdz pazust acumirklī; vējš ar tām parotaļājas, un tās ir prom. Viņas sidrabotās troses... pārāk cieši piesaista cilvēkiem un lietām, un, kad tie ir prom, vai tad daļiņa mūsu pašu neaiziet kopā ar viņiem?

***


- Labāk pieķerties mūžīgiem jēdzieniem, nekā lietām, kas šodien te, rīt atkal prom, - es viņai teicu, kamēr mēs braucām uz Muzikālo Centru. - Tu tam nepiekrīti? 


 Viņa pamāja, vadīdama mašīnu ar ātrumu, kas pārsniedza atļauto, tādējādi pagūdama pāršauties pie zaļās gaismas.


- Mūzika ir mūžīga, - viņa teica.


Mani baroja ar klasiskās mūzikas putukrējumu kā tikko izglābtu kaķēnu. Leslija apgalvoja, ka man šīs mūzikas uztveršanai piemīt gan dzirde, gan spējas.


Viņa pieskārās radiouztvērējam, un no tā atskanēja vijoles melodija, kaut kādas neskaidras pasāžas vidusdaļa. Tuvojas vēl viena mīkla, es nodomāju. Man patika šīs mīklas.


- Baroks, klasika, modernisms? - viņa jautāja, iegriežoties ieliņā, kura veda uz pilsētas centru.


Es klausījos mūziku, izmantodams gan intuīciju, gan nesen iegūtās zināšanas. Pārāk dziļi strukturāla, lai būtu baroks, ne tik nolaizīta un nepietiekami formāla, lai būtu klasika, nepietiekami sarežģīta, lai būtu modernā mūzika. Romantiska, liriska, viegla...


- Neoklasika, - es minēju. - Izklausās it kā kāds ievērojams komponists būtu joka pēc uzrakstījis arī šādu skaņdarbu. Varētu būt, teiksim, 1923. gads.?


Es biju pārliecināts, ka Leslija zina ēru, laiku, komponistu, darbu, kompozīcijas daļu, orķestri, diriģentu un koncertmeistaru. Izdzirdusi muzikālu fragmentu, viņa atpazina visu; varēja nodziedāt jebkuru no ierakstu tūkstošiem, ko glabāja savā kolekcijā. Viņa savā nodabā mēdza dungot pat Stravinski, kurš man likās tik neprognozējams kā mežonīgs zirgs, kas iesprostots aplokā.


- Labi minēts! - viņa iesaucās. - Pavisam tuvu! Komponists?


- Tas noteikti nav vācietis. - Mūzika nebija tik smaga; tai pietrūka vācu mūzikai raksturīgās uzstājības. Rotaļīga, tātad nav arī krievu. Tai nebija ne Francijas piegaršas, ne Itālijas jūtīguma; tā neizklausījās arī pēc angļu mūzikas. Austrijas krāsainībai tajā pietrūka zelta nokrāsas. Melodijai piemita kaut kas tuvs un pazīstams, es pat to varētu nodungot, tomēr tā nešķita amerikāniska. Tā bija deja.


- Varbūt polis? Man izklausās tā, it kā mūzika būtu uzrakstīta kādos laukos uz austrumiem no Varšavas.


- Lieliski! Tā nav poļu. Mazliet vairāk uz austrumiem. Tā ir krievu, - viņa bija ar mani apmierināta.


Banta ātrumu nesamazināja; luksoforu zaļās gaismas Leslijai padevīgi miedza ar aci.


- Krievu? Bet kur tad ilgas? Kur patoss? Ak, krievu! Debesu brīnumi!


- Nesteidzies ar vispārinājumiem, Vuki, - viņa atbildēja. - Vienkārši līdz šim brīdim tu nekad vēl nebiji dzirdējis laimīgu krievu mūziku. Tev ir taisnība. Tā izklausās rotaļīgi.


- Kas tas ir?


- Prokofjevs.


- Kas to būtu domājis! - es teicu. - Krie...


- SASODĪTAIS DEBĪLIĶIS! - Bremzes iekaucās. Banta strauji palēca malā, aizdrāzdamās metra attālumā no pēkšņi nozibējušās kravasmašīnas. - Tu redzēji to kuņas bērnu? Tieši pa sarkano gaismu! Viņš gandrīz nogalināja... Ko, VELNS ELLĒ, viņš iedomājas...


Viņas reakcija bija kā sacīkšu braucējam, kas tikko kā izvairījies no sadursmes. Kravas mašīna nozuda un bija jau četras jūdzes lejāk Krenšova bulvārī. Kas attiecas uz mani, tad mani apstulbināja nevis kravas mašīna, bet gan viņas valoda.


Vēl aizvien sapīkusi viņa uzmeta man skatu, ieraudzīja manu seju un izbrīnīta paskatījās vēlreiz, veltīgi censdamās apspiest smīnu.


- Ričard! Es tevi šokēju! Es šokēju tevi ar to velns ellē? - viņa tikko noturēja spurdzienu. - Ak, mans nabaga bērns! Es izlamājos tavā klātbūtnē! Piedod! 


Es biju pa pusei saniknots, pa pusei smējos pats par sevi.


- Viss kārtībā, Leslija Perisa, lai paliek! Izbaudi šo mirkli, jo tā ir pēdējā reize, kad tu šokē mani ar to velns ellē! 

Manā izpildījumā šie vārdi skanēja dīvaini un neveikli. Līdzīgi tam, kā nedzērājs izsaka vārdu šņabis, nesmēķētājs izrunā cigaretes, piesmēķēt vai jebkuru citu žargonvārdiņu, ko tik dabīgi lieto tie, kas nodevušies attiecīgajam dzīvesveidam. Pašam vārdam nav īpašas nozīmes, bet, ikdienā to nelietojot, tas skan neveikli. Pat fizelāža skan smieklīgi, ja to saka cilvēks, kam nav darīšanu ar lidmašīnām. Bet vārds ir un paliek tikai vārds, tā ir skaņa, kas satricina gaisu, un, bez šaubām, jebkurš ir tiesīgs izteikt tādu vārdu, kādu grib, nejuzdamies tamdēļ par citiem labāks vai sliktāks.


Dažas sekundes es klusēju, tostarp viņas acīs mirdzēja draiskas uguntiņas.


Kā būtu ar vienu lamāšanās mēģinājumu? Prokofjeva mūzikas, kura vēl arvien skanēja pa radio, pavadījumā es klusītēm dungoju:


- Ak… velns, velns nu ir ellē, velns-velns-ellllllē/velns-velns-ellē-ak … velns-velns-ellē, VELNS, VELNS NU IR ELLLLLLĒ/Ak, veln-veln-ell-ell-veln-veln-ellē-ak-veln-veln-ell-ell velllns; Ak vellllllns … ELLĒ!


Kad viņa saklausīja, ko es dungoju, ar kādu kvēlu spītību es to daru, viņa aiz smiekliem gandrīz palaida vaļā stūri.


- Smejies, ja gribi, velns nu ir ellē, Vuki, - es teicu. - Es taisos iemācīties šo velna padarīšanu! Ellē! Kā sauc, pie velna, šo mūziku?


- Ak, Ričard, - viņa, slaukot asaras, aizelsdamās teica. - Tā ir ‘‘Romeo un Džuljeta’’...


Es diezgan pārliecināti turpināju savu dziedājumu, nekam nepievērsdams uzmanību. Pēc dažiem pantiem vārdi zaudēja savu jēgu. Vēl pāris rindiņas un es velnošos un ellošos pašā briesmīgākajā veidā! Bet pēc tam ķeršos arī pie citiem vārdiem! Kā man neienāca prātā pavingrināties lamāties jau trīsdesmit gadus atpakaļ? 


Manu aizrautīgo gānīšanos viņa lika piebremzēt līdz ar nokļūšanu pie simfoniskās zāles ieejas.


Un tikai tad, kad mēs jau atkal atradāmies automobilī pēc vakara, piepildīta ar Čaikovski un Semjuelu Bārberu, kā arī Zubinu Metu, kuru skaņdarbus izpildīja Losandželosas simfoniskais orķestris Icaka Perlmana vadībā, es beidzot varēju izpaust savas jūtas.


- Tā bija velnišķi ellišķīgi kolosāla mūzika! Vai tev neliekas, ka tā bija dievišķ... es domāju, velnišķīga?


Viņa lūdzoši paskatījās debesīs.


- Ko es esmu izdarījusi? - viņa jautāja. - Ko esmu ievārījusi?


- Lai ko arī, ellē, tu nebūtu savārījusi, - es priecīgi attraucu. - Tas ticis velnišķīgi koši izdarīts!

***


Palikdami biznesa partneri, šo kopīgo nedēļu laikā mēs nolēmām izdarīt arī kādu darbu, tāpēc izvēlējāmies filmu pētījumiem un laicīgi izbraucām, lai pastāvētu rindā pēc biļetēm uz dienas seansu. Kamēr mēs stāvējām rindā, braucamo straume uz ielas elsoja un svilpa... Tomēr līdz mums transporta troksnis tā arī nenonāca, rokas stiepiena attālumā no mums bija izveidojusies burvju migla, kura notušēja visu, kas norisinājās mums apkārt - gluži kā mēs atrastos uz savas personīgās planētas.


Es nemanīju arī, ka mūs novērotu kāda sieviete, kura stāvēja miglā ne pārāk tālu no mums, bet viņa, mani nobiedēdama, pēkšņi pieņēma lēmumu. Dodamās tieši pie Leslijas, viņa pieskārās tās plecam, izjaukdama mūsu pasauli.


- Vai jūs esat Leslija Perisa?


Manas draudzenes gaišais smaids vienā mirklī izmainījās. Vēl arvien palikdams kā smaids, tas sastinga, uzmanīgi atkāpdamies iekšienē.


- Atvainojiet, bet es redzēju jūs ‘’Lielajā līdzenumā’’ un ‘’Zvaigžņu ceļā’’... man ļoti patīk jūsu tēlojums, un, manuprāt, jūs esat brīnišķīga... - Viņa runāja mulsdama un no sirds, uzceltie mūri sāka kust.


- O, paldies!


Sieviete atvēra somiņu.


Vai jūs nevarētu... ja tas nerada jums neērtības, vai jūs neiedotu autogrāfu priekš manas meitas Korijas? Viņa mani vienkārši nositīs, ja uzzinās, ka es esmu bijusi tik tuvu jums un ne... - viņai neizdevās atrast papīru, uz kura varētu kaut ko uzrakstīt. - Nu, kaut kur šeit taču tam bija jābūt... 


Es piedāvāju savu piezīmju grāmatiņu, un Leslija piekrītoši pamāja, paņemdama to no manis.


- Te nu būs, - viņa teica sievietei. - Pateicos jums, ser. - man.


Viņa uzrakstīja veltījumu Korijai un parakstījās, pēc tam izrāva lapiņu un pastiepa to sievietei.


- Jūs vēl tēlojāt Deiziju Meiju ‘’Lilī Abnerē’’, - sieviete atgādināja, it kā Leslija varētu būt par to aizmirsusi, - un ‘’Mandžūrijas kandidātā’’. Man ļoti patika.


- Un jūs līdz pat šim laikam atceraties? Cik mīļi no jūsu puses...


- Liels paldies. Korija būs tik laimīga!


- Apskaujiet to no manis.


Līdz ko sieviete atkal ieņēma savu vietu rindā, iestājās klusums.


- Nesaki ne vārda. - norūca Leslija.


- Tas bija ļoti aizkustinoši! - es teicu. - Es nejokoju. Nopietni.


Viņa atmaiga.


- Viņa ir jauka un patiesa. Ja man saka: ‘’Vai jūs gadījumā kaut kas neesat?’’, es tikai atbildu, ka nē, un cenšos aiziet. ‘’Nē, jūs kaut kas esat, es zinu, jūs esat kaut kas, bet ar ko jūs nodarbojaties?’’ Viņi grib panākt, lai jūs uzskaitītu savus panākumus ... - viņa neizpratnē pašūpoja galvu. - ‘’Ar ko jūs nodarbojaties?’’ Nav iespējams smalkjūtīgi izturēties pret nesmalkjūtīgiem cilvēkiem, vai ne tā?


- Interesanti. Man nav radušās šādas problēmas.


- Tiešām, Vuki? Tu gribi teikt, ka vēl nekad neviena rupja persona nav lauzusies tavā personīgajā dzīvē?


- Ne klātienē. Pie rakstniekiem nesmalkjūtīgie cilvēki vēršas rakstiski - sūta savas prasības un savus melnrakstus. Tādā veidā rīkojas apmēram viens procents, varbūt pat mazāk. Pārējie sūtījumi ir patīkami.

***


Mani saniknoja pārlieku ātrā biļešu rindas kustība. Ne vēlāk kā pēc stundas mums vajadzēs pārtraukt savus atklājumus, ieiet kinoteātrī, apsēsties un lietišķi skatīties filmu. Tik daudz no viņas var uzzināt, es domāju, turēdams tumsā viņas roku, mans plecs pieskārās viņas plecam, sakāmā bija vairāk, nekā jebkad agrāk! Bez tam mūs tagad vienoja arī seksa mežonīgums un izsmalcinātība, kas mūs izmainīja un pilnveidoja. 


Lūk, sieviete, kura nelīdzinās nevienai no tām, ko pazinu agrāk, es domāju, tumsā skatīdamies uz viņu. Es nespēju iedomāties, kas varētu satriekt vai kaut nedaudz sašķobīt mūsu sirsnīgo tuvību. Lūk, vienīgā sieviete starp visām citām man zināmām sievietēm, ar kuru nekad nebūs nekādas problēmas, nekādas šaubas par mūs vienojošo saišu izturīgumu, nekad, kamēr vien mēs būsim dzīvi.


Vai nav dīvaini, ka pārliecība vienmēr iestājas tieši pirms iznīcinošā sitiena?

divdesmit divi


Un atkal man aiz loga mirdzēja Floridas ezers. Kā spožas spāres zibēja hidroplāni, slīdēdami pa ūdens virsu un lidodami gaisu.  Nekas šeit nav mainījies, es nodomāju, uz dīvāna likdams somu ar drēbēm.


Ar acs kaktiņu es notvēru kustību un pielēcu kājās, durvju ailē ieraudzīdams viņu, jau aizmirsto otru sevi: apbruņoto, aizsargāto un šobrīd drebošu aiz riebuma. Bija tāda sajūta, it kā pēc pastaigām pa meža pļaviņām - ar margrietiņām matos, kabatas atbrīvojušās no našķiem briežulēniem - ābolīšiem un cukurgraudiņiem, - es būtu pārnācis mājās, kur mani vēsi sagaida dzelžos tērpts bruņinieks.


- Tu es nokavējis septiņas nedēļas! - viņš teica. - Tu mani nebrīdināji, ko taisies darīt. Tevi sāpinās tas, ko man tev jāsaka, bet es būtu varējis aiztaupīt tev šīs sāpes. Ričard, tu esi gana skatījies uz Lesliju Perisu. Tu ko, vai esi visas mācības jau aizmirsis? Vai neredzi briesmas? Sieviete apdraud visu tavu dzīvesveidu! - Tērauda ķivere sakustējās, bruņas nošvirkstēja.


- Viņa ir brīnišķīga sieviete, - es pateicu un tad sapratu, ka viņš neuztver šo vārdu jēgu, jo uzreiz atgādināja, ka es pazīstot daudz brīnišķīgu sieviešu.


Klusums. Vēl viens šņirkstiens.


- Kur ir tavs vairogs? Protams, esi pazaudējis. Brīnums, ka vispār sveiks un vesels esi pārnācis!


- Vai mēs nevarētu sarunāties ...


- Muļķis. Vai tiešām tu domā, ka mēs bruņas nēsājam prieka pēc? - acis cauri aizsargcepurei nozibsnīja. Bruņotais pirksts norādīja uz bedrītēm un švīkām metālā. - Visas šīs pēdas ir atstājušas sievietes. Laulības tevi gandrīz pavisam sagrāva, tikai pateicoties brīnumam tev izdevās izsprukt, un arī citādi, ja ne bruņas, tevi jau desmitiem reižu būtu paspējuši saplēst gabaliņos, jo draudzība ietver sevī pienākumus, kuri, savukārt, rada nospiestību. Vienu brīnumu tu esi pelnījis. Bet uz duci nav ko cerēt.


- Es nēsāju savas bruņas, - es viņam uzrūcu. - Bet tu gribi, lai es... visu laiku? Katru brīdi? Jābūt taču laikam arī priekš ziediem. Turklāt Leslija ir īpaša.


- Leslija bija īpaša. Katra sieviete ir īpaša vienai dienai, Ričard. Bet ar laiku savdabība pārvēršas ikdienišķā lietā, parādās garlaicība, pazūd cieņa, un brīvība ir pazaudēta. Ja zaudēsi savu brīvību, kas gan tev vēl atliks?


Figūra bija masīva, bet veikla kā kaķis kautiņā un neticami spēcīga.


- Ričard, Tu radīji mani, lai es kļūtu par tavu labāko draugu. Tu neveidoji mani jauku, smaidīgu, sirsnīgu un piekāpīgu. Tu mani radīji, lai pasargātu sevi no nepatīkamiem gadījumiem; tu mani radīji, lai garantētu savu kā brīvas dvēseles izdzīvošanu. Es varu tevi glābt tikai gadījumā, ja tu rīkosies tā, kā es teikšu. Vai vari man parādīt kaut vai vienu laimīgu laulību? Vienu!? No visiem vīriešiem, kurus tu pazīsti, vai ir kaut viens precēts vīrs, kurš nebūtu laimīgāks, ja nekavējoties šķirtos un attiecības pārvērstu draudzībā?


Es biju spiests piekrist.


- Tāda nav.


- Mana spēka noslēpums, - viņš turpināja, - ir tajā, ka es nemeloju. Kamēr tu mani nepārliecināsi par manu faktu nepatiesumu, es būšu ar tevi, un es vadīšu tevi un sargāšu. Leslija tev ir jauka šodien. Citas sievietes tev bija jaukas vakar. Katra no tām laulībā tevi sagrautu. Tu zini sev tikai vienu ideālu sievieti, bet tā mīt daudzos dažādos ķermeņos...


- Es zinu. Zinu.


- Nu tad zini. Kad atradīsi sev tādu sievieti, kura varēs dot tev vairāk, nekā daudzas sievietes visas kopā, es pazudīšu.


Viņš man nepatika, bet viņam bija taisnība. Viņš mani paglāba no uzbrukumiem, kuri citādi būtu nogalinājuši manī to, kas es tajā brīdī biju. Man nepatika viņa uzpūtība, bet uzpūtība radās pārliecības dēļ. Atrasties vienā istabā ar viņu bija neomulīgi, no viņa strāvoja aukstums, bet lūgt viņu atmaigt nozīmētu piešķirt nelaimes gadījuma nokrāsu visiem atklājumiem, ka tā vai cita sieviete nav mana radniecīgā dvēsele.


Cik vien es spēju atcerēties, brīvība un laime bija viens un tas pats. Neliela aizbildniecība  - tā nav pārāk augsta maksa par laimi.


Dabiski, es domāju, ka Leslijai arī ir savs tērauda aizstāvis…  daudz lielāks ir to vīriešu skaits, kuri viņu vēlas iegūt un apprecēt, nekā sieviešu, kam būtu līdzīgas vēlmes attiecībā uz mani. Ja viņa dzīvotu bez bruņām, tad tagad būtu jau precējusies, un nebūtu ne vēsts no priecīgās mīlestības, kuru mēs atradām. Viņas prieks arī balstījās uz brīvību.


Kā mēs īgņojāmies uz precētajiem cilvēkiem, kuri reizēm mūs noskatīja saviem ārlaulības sakariem! Darbojies atbilstoši ticībai, lai kam arī tu neticētu - ja tici laulībai, dzīvo tajā godīgi. Ja netici, šķiries pēc iespējas ātrāk.


Vai es dotos laulībā ar Lesliju, tērēdams viņas dēļ tik lielu savas brīvības daļu?


- Piedod, - es teicu savam bruņās tērptajam draugam. - Es centīšos turpmāk vairs neaizmirst.


Viņš apveltīja mani ar ilgu un tumšu skatienu līdz izgaisa.

***


Kādu stundu es atbildēju uz vēstulēm, strādāju pie raksta žurnālam, kura pabeigšanas termiņš vēl nebija noteikts. Tad nemiers mani dzina doties pa kāpnēm lejā uz angāru.


Milzīgo tukšo izplatījumu klāja smalks kaut kāda neizprotama nepareizuma plīvurs... tik viegla dūmaka, ka to nebija iespējams saskatīt.


Nelielais reaktīvais BD-5 ilgojās pēc lidojumiem, lai aizpūstu zirnekļa tīmekļus no vadības ierīču virsmas.


Mani arī klāj zirnekļu tīkls, es nodomāju. Nav īpaši gudri zaudēt meistarību kāda lidaparāta vadīšanā, to ilgi neizmantojot. Reaktīvais mazulis pieprasīja uzmanību, tā bija vienīgā lidmašīna, ar kuru pacelties bija bīstamāk, nekā piezemēties.


No purngala līdz astei divpadsmit pēdas. Tā izripinājās no angāra kā belašu pārdodamie ratiņi, tikai bez lietussarga un bez dzīvības pazīmēm. Ne gluži pavisam bez dzīvības pazīmēm, es nodomāju. Vienkārši drūma. Es arī būtu drūms, ja mani pamestu vienu nedēļām ilgi, ja uz manām šasijām parādītos zirnekļu tīkli.


Pārklājs noņemts, degvielas daudzums pārbaudīts, izdarīta pirmslidojuma apskate. Uz spārniem sakrājušies putekļi.


Man jāpieņem kāds, kurš no lidmašīnām slaucītu putekļus, es nodomāju un neapmierināti nosēcos. Kāds slinks švīts esmu kļuvis - pieņemt kādu, kas tīrītu no manām lidmašīnām putekļus!


Agrāk biju pieradis pie ciešas draudzības ar vienu lidaparātu, turpretī tagad šeit bija vesels harēms; es biju šeihs, kas paretam to apmeklēja. Tvin Česna, Meža Pīle, Meijers, Naktstauriņš, Rapide, Ezeru amfībija, Pits Īpašais.. reizi mēnesī, ja izdodas, es iedarbinu viņu motorus. Vienīgi T-33, atlidojis atpakaļ no Kalifornijas, savu vietu šeit ieņēma nesen.


Piesargies, Ričard, es nodomāju. Atsvešināšanās no aeroplāna, ar kuru lido, neveicina tam ilgu mūžu.


Es ieslīdēju reaktīvā mazuļa kabīnē un blenzu uz vadības pulti, kura laika gaitā bija kļuvusi nepazīstama.


Agrāk kopā ar Flitu biju caurām dienām, ložņādams pa kabīni, no grīdas vākdams piebirušās siena druskas, tīrīdams motoru un nosmērēdamies eļļā līdz elkoņiem, regulēdams drošības ventiļus un pievilkdams virzuļus. Šobrīd manas attiecības ar manām daudzajām lidmašīnām līdzinājās attiecībām ar manām daudzajām sievietēm - patiesībā tā īsti tuva man nebija neviena.


Ko par to domātu Leslija, kura it visā spēja saskatīt vērtīgo? Vai es un viņa - vai mēs esam tā pa īstam tuvi? Es gribētu, lai viņa būtu šeit.


- Nost no astes, - es pieraduma dēļ nokliedzos un nospiedu startera pogu.


Aizdedze iedarbojās: CIK! CIK! CIK! un tad atskanēja arī aizdegušās degvielas rēkoņa degšanas kamerās. Astes caurules temperatūra sasniedza normu, motora apgriezienu skaita rādītājs sāka ceļu savā miniatūrajā skalā.


Cik daudz nozīmē ieradums. Aptvērušas aeroplāna būtību, mūsu rokas un acis atceras, kā tām jārīkojas, pat vēl pēc tam, kad to jau aizmirsušas mūsu smadzenes. Ja kāds stāvētu pie kabīnes un jautātu, kā palaist motoru, es nevarētu atbildēt... tikai pēc tam, kad manas rokas izdarītu attiecīgo kustību sēriju, es varētu paskaidrot, ko viņas ir paveikušas.


Asa sadegušas degvielas smaka iesūcās kabīnē... kopā ar to ieplūda atmiņas par tūkstošiem citu lidojumu. Nepārtrauktība. Šī diena ir daļa no mūža, kas pavadīts galvenokārt lidojumos. 

Ričard, vai zini vēl kādas vārda aizlidot nozīmes? Aizbēgt. Izvairīties. No kā es izvairos? Un ko es meklēju šobrīd?


Mani aizbuksēja līdz skrejceļam. Ievēroju, ka pie lidostas nožogojuma ir piestājuši daži automobiļi - vadītāji nolēmuši pavērot. Neko īpašu viņi neieraudzīs. Lidmašīna bija tik maziņa, ka bez speciālas gaisa izrādēm paredzētas dūmu sistēmas ieslēgšanas to tā arī nevarēs pamanīt, kamēr tā nebūs sasniegusi skrejceļa beigas.


Atceries, Ričard, ka pacelšanās ir kritisks brīdis. Viegli uzspied vadības svirai, neforsē. Nogaidi, kamēr paātrinājums sasniedz 85 mezglus, tad pacel priekšējo riteni vienu collu uz augšu un ļauj, lai lidmašīna uzlido pati. Ja forsēsi, vari uzskatīt sevi par nelaiķi.


Kabīne aizvērta un noslēgta. Mērķēdams uz centrālo balto skrejceļa līniju, es piedevu pilnu gāzi, un mašīna saka slīdēt uz priekšu. Reaktīvās mašīnītes miniatūrais dzinējs ātrumu uzņēma tikpat ātri, kā to būtu darījis indiešu vēršu aizjūgs. Pusē no skrejceļa garuma tas vēl kustējās tā, it kā nebūtu pamodies... 60 mezglu bija stipri par maz, lai paceltos. Pagāja diezgan daudz laika, līdz mēs sasniedzām 85 mezglus. Lielākā skrejceļa daļa bija jau noieta.


Es atrāvu priekšējo riteni no betona, un pēc dažām sekundēm mēs jau bijām gaisā, vēl pagaidām lidodami lēnu un zemu un pēc skrejceļa beigām cenšoties izvairīties no tuvumā esošiem kokiem.


Novākt šasijas.


Krūmājs nozibēja desmit pēdas zem mums. Ātrums pieauga līdz 100 mezgliem, 120 mezgliem, 150 mezgliem. Beidzot mašīna pamodās, un es varēju atslābināties. 180 mezglos mazā draudzenīte darīs visu, ko es no viņas gaidīšu. Man vajadzēja tikai ātrumu un tīras debesis; tā bija bauda.


Cik svarīgi man bija lidot! Tas aizstāja visas citas manas mīlestības. Lidojums likās kā maģija, bet patiesībā tas bija apmācību un meistarības, kas iegūta kopā ar iepazīstamo mīlošo partneri, rezultāts. Ir nepieciešams zināt principus, pakļauties likumiem un disciplīnai, kura, lai cik dīvaini tas arī nebūtu, rada brīvību. Lidojumi tik ļoti līdzinās mūzikai! Leslija tos noteikti iemīlētu.


Prom no aviolīnijām, vairāk uz ziemeļiem, tuvāk virknei gubu mākoņu, kuri sagatavoti negaisam. Pēc desmit minūtēm mēs jau vizināmies pa to pūkaino virsmu, gadās, ka pa to nogāzēm ieslidināmies retinātā gaisā jūdzes divas zemāk tukšumā.


Būdams bērns, es bieži paslēpos nezālēs un vēroju mākoņus, un redzēju, ka otrs es, izlīzdams no tāda paša mākoņa aizsega kā šis, vicināja karogu, sveicinādams puisēnu zālē, kliedzot tam SVEIKS, DIKI! Augstuma dēļ viņu nekad nevarēja sadzirdēt. Līdz pat asarām es tik ļoti gribēju pabūt uz mākoņa, kaut vai uz vienu minūtīti.


Lidmašīna sagriezās, uzņēma augstumu un rāvās uz mākoņa virsotni, kas veidoja austriešu tramplīnu. Mēs iedūrām savus spārnus tieši cietajā dūmakā, apstājāmies un tad laidāmies lejup. Aiz mums, pakāpeniski samazinādamies, vijās balts mākoņu karogs, kas iezīmēja lēciena trajektoriju. Sveiks, Diki! es nodomāju, un domas izskanēja skaļāk nekā kliedziens. Sveiciens Dikam, puisēnam uz zemes trīsdesmit gadus atpakaļ. Saglabā savu kaislību pret debesīm, mazais, un es apsolu: tas, ko tu mīli, atradīs iespēju tevi aizraut no zemes augstu gaisā, te, kur var rast priekpilnās un reizēm arī biedējošās atbildes uz jebkuru uzdoto jautājumu.


Mēs bijām ļoti augstu, apkārtējie mākoņi lielā ātrumā mainīja savus apveidus.


Vai viņš mani dzirdēja?


Vai es atceros, ka dzirdēju solījumu, ko minūti atpakaļ devu zēnam, kurš tajā senajā gadā skatījās no zāles debesīs? Iespējams. Ne jau pašus vārdus, bet ciešo pārliecību, ka reiz pienāks laiks, kad es lidošu.


Mēs piebremzējām, pavizinājāmies otrādi apgriezušies un tad pikējām tieši lejup. Kas par domu! Kā būtu, ja mēs varētu sarunāties paši ar sevi cauri laikiem. Šī brīža Ričards, kurš uzmundrina toreizējo Diki, ietekmējot nevis ar vārdiem, bet gan ar spilgtām atmiņām par piedzīvojumiem, kuri vēl būs. Kaut kas līdzīgs kā psihes radio, kurš pārraida vēlēšanās un uztver intuīciju.


Cik daudz varētu izzināt, ja mācētu pavadīt stundu vai kaut divdesmit minūtes sarunājoties ar sevi kāds-tu-būsi! Cik daudz varētu pateikt mums-kādi-bijām!


Pavisam viegliņām, ar maigāko viena pirksta pieskārienu stūrei lidmašīnīte tika izvadīta no pikējuma. Uz galējā ātruma robežas nedrīkst izdarīt asas kustības, citādi aeroplāns pārvērtīsies savu atlūzu mutulī, kuras, brīdi uzkavējušās gaisā, stūklveidīgi izkaisīsies apkārtējos purvos.


Zemie mākoņi aizmirgoja prom līdzīgi salūta uzliesmojumiem, lejā pazibēja vientulīgs ceļš un pazuda.


Kas par eksperimentu tas būtu! Pasveicināt visus Ričardus, kuri laika viļņos peld man pa priekšu un atrast veidu kā saklausīt, ko viņi atbild! Un alternatīvie ‘’es’’ alternatīvajās nākotnēs, kuri savā ceļā pieņēmuši citādus lēmumus, kuri izlēmuši griezties pa kreisi vietā, kur es pagriezos pa labi, ko viņi varētu man pateikt? Vai viņu dzīve ir labāka par manējo? Vai tomēr ne? Un kā viņi to mainītu, ja zinātu to, ko zina šobrīd? Un neviens no viņiem, es domāju, pat nepiemin Ričardus citās dzīvēs, Tagadnes tālajās nākotnēs un senajās pagātnēs. Ja mēs visi dzīvojam TAGAD, kāpēc mēs nevaram kontaktēties? 


Līdz laikam, kad es jau sāku saredzēt aerodromu, mazais reaktīvais lidonis bija jau man piedevis manu nevērību, un mēs atkal bijām draugi. Grūtāk bija piedot pašam sev, bet tā tas ir bijis allaž.


Mēs samazinājām ātrumu un nu bijām virs nolaišanās laukuma, tā paša laukuma, kuru es redzēju todien, kad izkāpu no autobusa un atnācu uz lidostu. Vai man izdosies ieraudzīt toreizējo viņu - ar guļammaisu pār plecu un ziņu par to, ka esi miljonārs - tagad? Ko man viņam teikt? Ak, Dievs, kas man būtu jāsaka!


Cik sarežģīti bija pacelties, tik viegli - piezemēties. BD-5 izšņāca pēdējo rēcienu, pieskārās ar saviem miniatūrajiem riteņiem zemei un ilgu laiku ripoja tieši uz skrejceļa pēdējo joslu. Tad perfekti apgriezās un jau pēc minūtes mēs atkal bijām angārā. Aizdedze izslēgta. Turbīnas griežas arvien lēnāk un lēnāk un beidzot apstājas.


Es paplikšķināju viņam uz pārsega loka un pateicos par lidojumu, paraža pilotiem, kas nolidojuši ilgāk, nekā savuprāt būtu pelnījuši.


Citas lidmašīnas ar skaudību noskatījās. Tās arī gribēja lidot, tām bija nepieciešams lidot. To skaitā bija arī nelaimīgā “Meža Pīle” ar eļļas sūci labā dzinēja priekšgala nodalījumā. Pat izolācija no ilgās stāvēšanas izžuvusi.


Vai es varētu izdzirdēt lidmašīnu iespējamās nākotnes tikpat labi kā savējās? Ja es to toreiz būtu mēģinājis un mācējis, tad diezin vai būtu sajutis tās neizsakāmas skumjas, kas mani nomāca tagad. Lidmašīna vēl varētu pagūt kļūt pat par televīzijas zvaigzni, atklājot katru kāda izcili populāra seriāla sēriju. Tā, piemēram, varētu lidot uz burvīgām salām; katra tās nosēšanās ūdenī un aizvadīšana līdz dokam, lidmašīnai spīdot un laistoties, bez jebkādām eļļas sūcēm, varētu būt kā izcila izrāde. Bet tai nevarētu būt tāda nākotne bez tagadnes, kurā tā dzīvoja pašlaik, noklāta putekļiem manā angārā pēc dažiem simtiem stundu, kas pavadītas kopīgos lidojumos.


Tā arī man priekšā bija kāda nākotne, kura nevarētu īstenoties bez šīs sākumā pārdzīvotās brīvās un vientulīgās tagadnes.


Es kāpu pa trepēm savā mājā, iegrimis domās par kontakta iespējamību ar citiem maniem aspektiem, Ričardiem-pirms-tam un Ričardiem-kuriem-vēl-jābūt, maniem “es” no citām dzīvēm, citām planētām un citiem hipotētiskiem laika izplatījumiem.


Vai kāds no viņiem ir meklējis radniecīgo dvēseli? Vai kāds no viņiem to ir atradis?


Šajā brīdi nākotnes/pagātnes mūžīgā “es” intuīcija tepat uz kāpnēm nočukstēja atbildi:


Jā.

divdesmit trīs


Es attaisīju skapi, izķesēju konservu burku ar zupu un pāris nūdeles, plānodams minūtes laikā sarīkot sev itāļu brokastis. Nu, varbūt, ne gluži itāliskas. Bet karstas un barojošas, tieši tādas, kādas man vajadzīgas.


Ričard, paskaties apkārt. Vai tas, ko tu redzi, atbilst tādam dzīves veidam, kādu tu visvairāk vēlētos ?


Briesmīgi vientuļi, es nodomāju, uzlikdams zupas katlu uz plīts un aizmirsdams iedegt uguni. Man pietrūka Leslijas.


Ieskanējās bruņu šķindoņa, un es nopūtos.


Neuztraucies, es domāju, neuztraucies, es zinu, ko tu taisies teikt, es nevaru apgāzt tavu loģiku. Tuvība nozīmē lēnu pašnāvību. Labi, man nepietrūkst Leslijas. Man pietrūkst tā, ko viņa priekš manis šajā momentā sevī iemieso.


Bruņinieks pazuda.


Pēc tam radās jauna doma: ‘’Pretējais vientulībai, Ričard, ir nevis tuvība, bet dvēseliskā radniecība’’.


Vārdi atbrīvojušies uzpeldēja kā sidrabains burbulītis, atraudamies no melnās jūras dibena.


Lūk!


Lūk, kā man trūkst!


Mana daudzķermeņu ideālā sieviete ir tikpat silta kā ledus saldētavā. Viņa kontaktējas bez rūpēm, viņa stājas seksuālās attiecībās bez mīlestības, viņas draudzībā nav saistību un pienākumu.


Tieši tāpat, kā ne viņa, ne viņai nevar nodarīt pāri, tā arī ne viņa spēj, ne viņu iespējams mīlēt. Viņa nav spējīga atklāt dvēseļu radniecību. Bet dvēseliskums... vai tas var būt man tikpat svarīgs kā brīvība? Vai tāpēc es paliku kopā ar Lesliju veselas septiņas nedēļas, ja tai pat laikā ar citām sievietēm jau trīs dienas bija atliku likām?


Es atstāju zupu uz plīts atdzesēties, dabūju krēslu un apsēdos, atbalstījis zodu uz ceļiem un skatīdamies pa logu uz ezeru. Tumšie mākoņi pildījās ar negaisu, pilnīgi apslēpdami saules gaismu. Floridā vasarās negaisi ir tik regulāra parādība, ka pēc tiem mēs varētu noteikt pareizu laiku.


Divdesmit minūtes vēlāk skatu jau aizsedza bieza lietus siena, bet es to gandrīz neievēroju.


Šodien man izdevās parunāt ar tālo manas pagātnes Diki, nododot viņam vēstījumu. Kā man nonākt kontaktā ar nākotnes Ričardu? Ko viņš zina par dvēselisko radniecību? Vai viņš ir izzinājis mīlestību?


Ir pilnīgi droši, ka draudzībai ar mūsu pašu citiem aspektiem vajadzētu būt krietni ciešākai par jebkuru citu… Kas gan mums varētu būt vēl tuvāks par mums pašiem citos ķermeņos vai citās eksistences formās? Ja nu izrādās, ka mēs visi esam saistīti savā starpā ar iekšēju zelta pavedienu, tad kas ir šis pavediens, kas savieno mani ar jebkuru citu?


Es kļuvu smagāks un smagāks, iegrimdams krēslā un vienlaicīgi paceldamies virs tā. Cik spocīga sajūta, es nodomāju. Necīnies ar to, nekusties, nedomā. Ļauj tai paņemt sevi līdzi turp, kur tā vēlas. Tā varētu tev palīdzēt; palīdzēt satikt…


No tilta, kas bija austs no klusas sidrabotas gaismas, es nonācu milzīgā arēnā, kur puslokā stiepās rindas ar tukšiem krēsliem. Plašas ejas kā stari vēdekļveidīgi izklīda dziļumā. Ne gluži uz skatuves, bet tai līdzās, zodu uz ceļiem atbalstījis, sēdēja vientuļš tēls. Es, domājams, izdvesu kādu skaņu, jo viņš paskatījās uz mani, pasmaidīja un, atbrīvojies no sastinguma, laipni pasveicināja.


- Tu ne tikai esi punktuāls, - viņš teica, - bet ieradies pat nedaudz ātrāk!


Man neizdevās skaidri saskatīt viņa seju, bet cilvēks bija manā augumā, ietērpies iekš kaut kā tāda, kas atgādināja slēpotāja kostīmu - melns neilona vienlaidus kombinezons ar spilgti dzeltenām un oranžām joslām uz krūtīm un gar piedurknēm, kabatas ar rāvējslēdzēju, ādas zābaki arī ar rāvējslēdzēju. Tas viss šķita kaut kur redzēts.


- Protams, - es viņam atbildēju, cik vien iespējams nevērīgi, - neizskatās, ka drīz varētu sākties izrāde.


Nez, kas tā par vietu?


Viņš iesmējās.


- Izrāde kāreiz ir jau sākusies. Tieši tagad novāc šasijas. Neiebildīsi, ja dosimies prom no šejienes?


- Ar prieku, - es atteicu.


Aiz arēnas parka zālē stāvēja smalka minilidmašīnīte, kura pilnā apbruņojumā svēra ne vairāk kā divus simtus mārciņu. Augstu pacelti spārni, kuri pārklāti ar oranždzeltenu neilonu, spārnu galos garas un spilgtas vadības ierīces, tādā pašā krāsā krāsota augstuma stūre, kas uzstādīta uz alumīnija caurulēm sēdekļu priekšā, aizmugurē neliels dzinējs. Es pazinu daudzus planierus, bet nekad nebiju redzējis neko līdzīgu šim.


Tas, kas viņam bija mugurā, nebija slēpotāja kostīms, tas bija lidotāja kombinezons, kas pieskaņots lidmašīnai.


- Kreisais krēsls, ja neiebilsti. - Cik laipni un paļāvīgi no viņa puses piedāvāt man pilota krēslu.


- Es apsēdīšos labajā, - es atbildēju un atlaidos pasažiera krēslā. Diezgan saspiesti. Viss šajā aeroplānā bija miniatūrs.


- Kā vēlies. To var vadīt no abām pusēm. Vadība parastā, tikai, kā jau redzi, nav vadības pedāļu. Toties viss ir šajā stienītī. Tā ir ļoti jūtīga augstuma stūre. Iedomājies, ka tā ir tikpat jutīga kā helikopteram, un tu tiksi ar to galā.


Izkliedzis parasto ‘’Nost no propellera!’’, viņš aizsniedzās līdz rokturim kabīnes augšpusē, vienu reizi to pavilka, un dzinējs tūlīt pat iedarbojās, kluss kā elektriskais ventilators. Viņš pagriezās pret mani.


- Esi gatavs?


- Aiziet, - es iesaucos.


Viņš pagrūda uz priekšu droseles aizbīdni, mazāku nekā reaktīvajam mazulim, un ar rūkoņu, kas nebija skaļāka par viegla vējiņa šalkoņu, mašīna aizšāvās uz priekšu. Pēc piecdesmit pēdām tā bija jau gaisā, un, atgāzusies atpakaļ, notēmēja uz augšu, it kā būtu jaudīgs iznīcinātājs.


Kaut kur lejā pazuda zeme, milzīgā zaļā grīda krita ar ātrumu tūkstoš pēdas minūtē. Viņš vieglītiņām pagrūda uz priekšu vadības kloķi, atvilkdams atpakaļ droseles aizbīdni, un vējā mums aiz muguras klusiņām sāka griezties propelleri. Viņš noņēma rokas no stūres un parādīja man, ka varu pārņemt vadību.


- Darbojies tālāk pats.


- Paldies.


Tas līdzinājās lidojumam ar izpletni, taču mēs nevis kritām, bet pārvietojāmies uz priekšu, spriežot pēc vēja, kas svilpoja  apkārt, ar ātrumu apmēram trīsdesmit jūdzes stundā, mašīnītē, kura vairāk atgādināja pāris dolāru vērtu sauļošanās krēslu nekā aeroplānu. Kabīni ierobežoja tikai sienas un grīda, tā bija tik atklāta, ka biplāna kabīne salīdzinot likās kā melnas kapenes. Es pagriezu aeroplānu un novirzīju to augšup. Kā jau viņš bija brīdinājis, vadība uz katru darbību reaģēja ļoti jutīgi.


- Mēs varam izslēgt dzinēju? Vai ar šo mašīnu mēs varam planēt kā ar planieri?


- Protams. - Viņš pieskārās slēdzim uz droseles, un dzinējs apstājās. Mēs bez trokšņa slīdējām cauri, domājams, augšupejošām gaisa straumēm... cik varēju novērtēt, augstuma zudumu nebija.


- Cik pilnīgs miniaeroplāns! Cik tas ir jauks! Kā man pie tāda tikt?


Viņš uzmeta man tādu savādu skatu.


- Ričard, vai tad tu nenojaut?


- Nē.


- Bet vai tu zini, kas es esmu?


- Aptuveni. - Es sajutu, ka man pārskrien drebuļi.


- Intereses pēc, - viņš teica, - pamēģini iziet cauri sienai starp to, ko tu zini, un to, ko uzdrīksties atzīt. Izdari to, un pasaki man, kas šis ir par aeroplānu un ar ko kopā tu lido.


Es pastūmu stūri pa labi, un aeroplāns viegli sagāzās, pagriezdamies pret mākoņiem un ieslīdēdams siltā gaisa augšupejošās straumes virsotnē. Tas bija asinīs: pie izslēgta dzinēja meklēt iespēju celties augšup, kaut arī mašīna nezaudēja augstumu.


-  Ja man ir jāmin, tad es teiktu, ka tas ir mans aeroplāns no nākotnes, bet tu esi tas vīrs, par kādu es taisos kļūt. - Es atzinu par labāku neskatīties uz viņu.


- Nav slikti, - viņš novērtēja, - es iedomātos to pašu.


- Tu iedomātos? Bet vai tad tu nezini?


- Ja tu vēl mazliet par to pārdomātu, tad saprastu, ka jautājums ir diezgan sarežģīts. Es esmu no kādas no tavām iespējamām nākotnēm, tu esi no kādas no manām pagātnēm. Man šķiet, ka tu esi Ričards Bahs laikā, kad tev ir kaudzēm naudas, vai ne? Jaunais slavenais autors? Deviņi aeroplāni un nevainojama, tevis konstruēta ideja par ideālo sievieti daudzos ķermeņos? Tu esi viņai nesatricināmi uzticīgs, tomēr viņa joprojām paliek tev vienaldzīga?


Ar labo spārnu mēs pieskārāmies siltā gaisa straumei, un es, sasvēris lidmašīnu, ļāvu tai ieiet šajā straumē.


- Negriez mašīnu tik asi, - viņš piezīmēja, - viņai ir ļoti mazs pagrieziena rādiuss, jau neliela virāža nodrošinās tev pacelšanos.


Labi, pieņemsim, ka šis burvīgais aeroplāns piederēs man, un es būšu šis cilvēks, kas šobrīd sēž man blakus. Cik daudz gan  viņam vēl ir jāuzzin!


- Klausies, - es teicu, - man ir daži jautājumi. Cik tālā nākotnē tu esi? Divdesmit gadi?

`
- Labāk patiktu, ja būtu kādi pieci. Bet sajūta ir tāda, ka visi piecdesmit. Es varētu tev ietaupīt četrdesmit deviņus no tiem, ja vien tu mani uzklausītu. Starp mums ir atšķirība. Man ir tevi interesējošās atbildes, bet nav tādas lūgsnas, kura tevi piespiestu tajās ieklausītos ātrāk, nekā līdz tām tevi aizvizinās Lielais Pieredzes Karuselis.


Man iesmeldzās sirds.


- Vai tu domā, ka es nobīšos no tā, ko tu pateiksi, tu esi pārliecināts, ka es tevi neuzklausīšu?


- Bet vai tad tu uzklausīsi?


- Kam gan es varētu ticēt vairāk par tevi? - es jautāju. - Protams, ka es uzklausīšu.


- Tu noklausīsies, bet nerīkosies. Mēs esam satikušies, jo mums abiem ir interesanti, bet es šaubos, ka tu ļausi sev palīdzēt.


- Es ļaušu!


- Nē, - viņš teica. - Tas ir tāpat kā ar šo aeroplānu. Tavā laikā tam nav vārda, jo viņš vēl nav izgudrots. Kad to izgudros, viņš tiks nosaukts par ultralaitu, un tas būs apvērsums aviosportā. Bet tu, Ričard, taču nepirksi sev gatavu mašīnu un arī nepieņemsi kādu citu, kurš varētu to priekš tevis uzbūvēt. Tu izveidosi to pats: detaļu aiz detaļas, Pirmais Solis, Otrais Solis, Trešais Solis. Tāpat būs ar atbildēm, tieši tāpat. Tu nevari tās nopirkt jau gatavā veidā, tu tās nepieņemsi, ja es tev tās sniegšu par brīvu, nodošu to saturu vārds vārdā.


Es zināju, ka viņš kļūdās.


- Tu esi aizmirsis, - es teicu. - cik ātri es mācos! Sniedz man atbildi un tu redzēsi, ko es ar to darīšu!


Viņš ķērās pie stūres, likdams noprast, ka ir nolēmis pārņemt mūsu gaisa čūskas vadību. Izmantojot gaisa straumes, mēs pacēlāmies tūkstoš pēdu augstumā, gandrīz līdz mākoņiem. Lauki, pļavas, meži, pakalni un upes aizpeldēja tālu zem mums. Krāsas izbaloja un kļuva samtainas. Ceļi vairs nebija atšķirami. Mūsu slīdējumu augšup pavadīja maiga vieglo vēja pieskārienu radītā šalkoņa.


Ar spēlmaņa, kurš nolēmis veikt viltīgu gājienu, mierīgo smaidu viņš izmeta:


- Tu gribi atrast savu radniecīgo dvēseli?


- Jā! Es vienmēr esmu to gribējis. Tu taču zini!


- Tavas bruņas, - viņš teica, - tās pilnīgi droši pasargā tevi no katras sievietes, kura var tevi iznīcināt. Bet kamēr tu no tām neatbrīvosies, tās tikpat droši pasargās tevi arī no tās vienīgās, kura var tevi mīlēt, lutināt un paglābt no tavas paša aizsardzības. Ir viena tev ideāla sieviete. Viņa ir viena pati, nevis daudzķermeņaina. Atbilde, kuru tu meklē, ir šāda: pamet savu Brīvību un savu Neatkarību un precies ar Lesliju Perisu.


Labi, ka viņš pārņēma lidmašīnas vadību pirms to pateica.


- Tu saki... KO? - man aizcirtās elpa no šīs domas. - Tu... Tu saki... PRECĒTIES? Tas nav iespējams ... Vai tad tu nezini, ko es domāju par laulību? Vai tad tu neatceries, kā es lekcijās stāstīju, ka uz pasaules radīto nelaimju ziņā trešajā vietā aiz kara un revolūcijām ir laulība … tu domā, ka es tam neticu? Atdot manu BRĪVĪBU!! Manu NEATKARĪBU? Tu man saki, ka atbilde uz maniem jautājumiem ir LAULĪBA? Vai tu ... es domāju ... TU KO?

Viņš iesmējās. Es te neredzēju nekā smieklīga, tāpēc drūmi skatījos sānis.


- Tu tiešām nobijies? - viņš jautāja. - Bet tāda arī ir atbilde uz tavu jautājumu. Ja tu ieklausītos tajā, ko tu jau zini, nevis tikai savās bailēs, ...


- Es tev neticu.


- Varbūt tev ir arī taisnība, - viņš atbildēja, - es esmu tava visticamākā nākotne, bet ne jau vienīgā. - Viņš savā krēslā pagriezās, pastiepās atpakaļ pie dzinēja un vieglītēm iztaisnoja degvielas bagātināšanas sviru. - Tomēr visai ticams, ka mana sieva Leslija kādreiz kļūs arī par tavējo. Viņa pašlaik, manā laikā, guļ, tieši tāpat, kā guļ tava draudzene Leslija tavā laikā, tikai viņa guļ tālu no tevis, jūsu starpā ir vesels kontinents. Katrai no tavām daudzajām sievietēm, visam, ko esi no viņām iemācījies, vajadzētu likt tev saprast, kāda dāvana tev dota šīs vienīgās sievietes izskatā, vai tu to maz saproti? Vai tev vēl ir vajadzīgas kādas atbildes?


- Ja tās ir ar tādu pašu noslieci, - es atbildēju, - tad diezin vai. Atdot savu brīvību? Godātais, tev nav ne mazākā priekšstata par mani. Bez tādām atbildēt es varu arī itin labi iztikt. Dieva dēļ!


- Nesatraucies. Tu aizmirsīsi šo lidojumu un tik drīz arī neatcerēsies.


- Tikai ne es, -  es iebildu. - Mana atmiņa ir kā dzelzs lamatas.


- Vecīt, - viņš mierīgi teica, - es taču tevi labi pazīstu. Vai tiešām tu nekad nenogursi runāt pretī?


- Esmu jau noguris līdz nāvei. Bet ja mana ietiepība palīdzēs man nodzīvot savu dzīvi tā, kā es pats gribu, es turpināšu runāt pretī.


Viņš iesmējās un ļāva mūsu mašīnai izslīdēt no gaisa straumes. Mēs peldējām, lēni šķērsodami valsti, vairāk līdzinādamies gaisa balonam nekā aeroplānam. Mani neinteresēja viņa atbildes. Tās mani apdraudēja, biedēja un saniknoja. Bet ultralaita detaļas: alumīnija cauruli un tās piederumus, spārnu saliekumu, veidu, kā savienot nerūsējošā tērauda troses, pat savādo pterodaktilu, kas uzzīmēts uz tā, es ierakstīju atmiņā, lai, ja vien tas būs vajadzīgs, varētu tos radīt no jauna.


Viņš ievēroja gaisa bedri un sāka riņķot pa to tieši tāpat, kā mēs to darījām augšupejošajās gaisa straumēs. Tikšanās tuvojās beigām.


- Labi, - es teicu, - satriec mani vēl ar kādām atbildēm.


- Nemaz neceri, - viņš atteica. - Es gribēju tevi brīdināt, bet tagad es to nedarīšu.


- Piedod, lūdzu, par maniem iebildumiem. Atceries, kas es esmu.


Viņš ilgi klusēja, tomēr izlēma turpināt sarunu.


- Ar Lesliju tu būsi daudz laimīgāks, nekā jebkad esi bijis, - viņš teica. - Viņa ir tava veiksme, Ričard, jo viss pārējais ies uz izputēšanu. Jūs abus vajās tiesu vara tās naudas dēļ, ko pazaudēs jūsu menedžeri. Tu nebūsi spējīgs rakstīt, jo Iekšzemes Finansu Dienests atņems katru tevis rakstītu vārdu. Tu tiksi izputināts un bankrotēsi. Tu pazaudēsi pilnīgi visus savus aeroplānus; arī savu māju, savu naudu, visu. Ar katru gadu tu tiksi iedzīts zemē arvien dziļāk un dziļāk. Tas būs labākais, kas jel kad noticis ar tevi. Tas viss tev vēl priekšā.


No dzirdētā man mute kļuva sausa.


- Tā ir atbilde?


- Nē. No tā visa izriet atbilde.


Virs pļavas kalna korē viņš apklusa un paskatījās lejup. Pļavmalā bija samanāma sievietes figūra. Ievērojusi mūs, viņa sāka naski vicināt roku aeroplāna virzienā.


-  Vai gribi to piezemēt? - viņš jautāja, piedāvādams man stūri.


- Pārāk mazs laukumiņš pirmajai nosēdināšanai. Labāk izdari to pats.


Viņš izslēdza dzinēju un, viegli planēdams, veica plašu loku. Kolīdz pārlidojām pēdējos mežmalas kokus pie pļavas, viņš vērsa mašīnas purngalu uz leju, nolaidās līdz pat zāles stiebriem un tad to rāmi pagrieza atkal ar degunu uz augšu. Tā vietā, lai mašīna sāktu uzņemt augstumu, tā kādu sekundi peldēja virs zāles, tad pieskārās tai ar riteņiem un mazliet  paripinājās, apstādamās tieši pie Leslijas, kura bija vēl elpu aizraujošāka par to, kuru es atstāju Kalifornijā.


- Sveiciens abiem, - viņa teica, - es izdomāju, ka te jūs atradīšu ar visu aeroplānu. - Viņa pieliecās, lai noskūpstītu otru Ričardu, un pabužināja viņa matus. - Tu stāsti viņam viņa likteni?


- Par viņa zaudējumiem vienā jomā un laimestu citā, - viņš atbildēja. - Viss ir labi, mīļā! Viņš domās, ka tu esi sapnis!


Viņas mati bija garāki, nekā es pazinu, seja maigāka. Viņa bija apģērbusi citronkrāsas blūzīti no tik plāna zīda kā zirnekļa tīmekļi. Blūzītei bija tik augsta apkakle, ka tā izskatītos pat pārāk noslēgta, ja nebūtu tik plāna, ka bija gandrīz caurspīdīga. Vidukli iezīmēja plata un saulaina drēbes josta. Platās buru audekla bikses krita līdz zemei, atklādamas skatienam tikai viņas kurpju purngalus. Mana sirds pamira, mani mūri sabruka uz līdzenas vietas. Ja mans atvēlētais laiks uz zemes ir jāpavada ar vienu vienīgu sievieti, tad es vēlētos, lai tā būtu viņa.


- Paldies tev, - viņa teica, - es apģērbos par godu tieši šim gadījumam. Ne tik bieži mēs varam satikt savus priekštečus... ne pārāk bieži tā gadās pašā dzīves plaukumā. 

Tiklīdz viņš bija iztrausies no aeroplāna, viņa to ar vienu roku apskāva, pēc tam pagriezās pret mani un pasmaidīja.


- Kā klājas, Ričard?


- Ar dziļu skaudību, - es atbildēju.


- Neskaud, - viņa teica. - Aeroplāns būs tavs.


- Es apskaužu tavu vīru ne jau aeroplāna dēļ, - es atzinos, - bet viņa sievas dēļ.


Viņa pietvīka.


- Vai tu nebiji no tiem, kuri ienīst laulību, ko? Laulība - tā ir ‘’stagnācija, garlaicība un neizbēgams cieņas zaudējums’’!


- Varbūt, ka arī nav neizbēgams.


- Tas iedvesmo, - viņa ironiski teica. - Ceru, ka tu kādreiz mainīsi savu viedokli par laulību.


- Ja tic tavam vīram, tad mainīšu. Es gan neredzu, kādā veidā, ja neskaita šo brīdi, kad skatos uz tevi.


Šis brīdis tev nepalīdzēs, - noteica nākotnes Ričards. - Tu aizmirsīsi šo tikšanos. Tev nāksies pašam noiet savu ceļu, gūstot mācību gan priekos, gan bēdās.


Viņa paskatījās uz vīru.


- Gan bagātībā, gan nabadzībā.


Tik tikko samanāms smaids atmirdzēja viņa sejā, kas bija pievērsta viņai.


- Kamēr nāve mūs nesavienos vēl ciešāk. - Lai arī viņu vārdos izskanēja maiga ironija,  man viņi patika.


Pēc tam, pievērsdamies tikai man, viņš teica:


- Mūsu laiks ir pagājis. Tu aizmirsīsi atbildi. Ja vēlies lidot ar aeroplānu, lido. Mums jāatgriežas katram savā pasaulē, laikā, kas tev tik tāls un tik tuvs vienlaikus. Es rakstu jaunu grāmatu, ja paveiksies, tad pirmais, ko atmostoties izdarīšu - pierakstīšu mūsu sapni.


Viņš lēni pastiepa roku pie viņas sejas, it kā gribētu tai pieskarties, un pazuda.


Sieviete nopūtās, skumīga, ka laiks ir pagājis.


- Viņš jau ir pamodies, es arī pēc minūtes modīšos.


Viņa pieslīdēja man soli tuvāk, un man par brīnumu, maigi noskūpstīja.


- Tev nebūs viegli, nabaga Ričard, - viņa teica. - Arī viņai, manai priekštecei Leslijai nebūs viegli. Gaidāmi grūti laiki! Nebaidies. Ja tu gribēsi redzēt brīnumu, atbrīvojies no savām bruņām. Šis brīnums būs spēcīgāks par jebkuru tēraudu!


Viņas acis mirdzēja kā debesis saulrietā. Tik daudz viņa zināja! Tā arī ar smaidu uz lūpām viņa pazuda. Es paliku pļavā viens, blakus pacietīgi gaidīja tikai ultralaits. Bet es vairs negribēju lidot. Vienkārši stāvēju zālē, atsaukdams atmiņā visu, kas bija noticis, cenzdamies iekalt atmiņā viņas seju un viņas vārdus, līdz apkārtējā pasaule izgaisa.


Kad pamodos, aiz lietus lāsēm izraibinātā loga bija jau melna nakts, kuru izgaismoja vienīgi ezera otrā pusē esošo māju logu ievilktais gaismas loks. Es izstiepu kājas un apsēdos tumsā, cenzdamies atcerēties. Līdzās krēslam stāvēja piezīmju grāmatiņa un pildspalva.


Sapnis ar lidojumiem. Aizvēsturisks lidojošs zvērs ar krāsainām spalvām mani aiznesa pie pašas skaistākās no sievietēm, ko jebkad esmu redzējis. Atceros, ka viņa pateica vārdu ‘’Brīnums’’. Tā bija pati jaukākā no sejām ...


Brīnums. Es zināju, ka bija vēl kaut kas, bet nespēju atcerēties. Sajūta, kas palika manī, bija mīlestība, mīlestība, mīlestība. Viņa nebija sapnis. Tā bija reāla sieviete, un es tai pieskāros! Apģērbta saules gaismā. Dzīva, reāla sieviete, bet es nevaru viņu atrast!


Kur esi tu?


Bezcerība un izmisums bija tik dziļš, ka es neizturēju un ielidināju piezīmju grāmatiņu loga stiklā. Tā atsitās un, plivinādama lappuses, nokrita uz Dienvidkalifornijas navigācijas kartēm.


- Tagad, velns parāvis! Kur esi tu TAGAD?

divdesmit četri


Kad tas notika, es biju Madridē. Ar izmisīgu drosmi svaidījos starp manas grāmatas spāņu izdevuma reklāmas tūri un intervijām tādā valodā, kas izsauca televīzijas programmu vadītāju un ziņu reportieru smaidu. Bet kāpēc ne? Vai tad es nebiju sajūsmā, ja no Spānijas, Vācijas, Francijas, Japānas vai Krievijas uz Ameriku atbraucis viesis, atteikdamies no tulka pakalpojumiem, sniedza savu interviju angliski? Lai arī ir savāda sintakse, vārdi nav izvēlēti tādi, kādus izmantotu vietējais iedzīvotājs, toties cik patīkami ir vērot šos cilvēkus, kuri kā balansēdami uz virves, centās ar mums runāt!


- Notikumi un idejas, kuras jūs aprakstāt, sinjor Bah, vai jūs tām ticat, vai tās jums kaut ko dod? - Kamera klusītēm dūca, gaidot, kamēr uzdoto jautājumu būs uztvērušas ne vien manas ausis, bet arī smadzenes.


- Nav būt tādam rakstniekam visā pasaulē, - es lēnām atbildēju ar lielāko ātrumu, uz kādu biju spējīgs, - lai viņa vai viņš rakstīt grāmatu par idejām, kurām viņa vai viņš neticēt. Mēs varēt rakstīt patiesi tikai to, kam mēs ticēt patiesi. Nav es būt tik labs … kā spāniski pateikt pierādījums? … dzīvot saskaņā ar idejām kā es ticēt, bet es esmu vairāk un vairāk labs katru dienu!


Valodas ir milzīgi dūnu spilveni, kuri izmētāti starp nācijām - tas, ko runā cita tauta, tajos pazūd un noslāpst, un, kad mēs sarunā lietojam viņu gramatiku, mūsu mutē uzreiz salien dūnas. Tas ir to vērts. Kādu prieku gūsti mēģinādams izteikt savu domu kaut vai bērnišķīgiem vārdiem, lēni, bet tomēr pavēstīt to caur svešās valodas jūru savādāk runājošajai cilvēcīgai būtnei!


Vēlā vakarā iezvanījās hoteļa telefons, un, pirms es paspēju izdomāt, kā atbildēt spāniski, man paspruka ’’Jā?’’.


Ļoti vāja, bezgala tāla skaņa.


- Sveiks, Vuki, tā esmu es.


- Kāds negaidīts pārsteigums! Cik burvīgi, mīļā, ka man piezvanīji!


- Baidos, ka mums ir briesmīgas problēmas, es biju spiesta tev zvanīt.


- Kādas problēmas? - Es nespēju iedomāties tādas problēmas, kas būtu Leslijai tik būtiskas, lai piespiestu viņu pusnaktī zvanīt uz Madridi.


- Tavs grāmatvedis jau mēģināja ar tevi sazināties, - viņa teica. - Tu kaut ko zini par IFD? Kāds tev ir teicis? Tavs biznesa menedžeris ir kaut ko stāstījis?


Līnijā kaut kas nobrīkšķēja un iesvilpās.


- Nē. Neko. Kāds I. F. T.? Kas notiek?


- Iekšzemes Finansu Dienests. Viņi pieprasa, lai tu līdz pirmdienai nomaksātu miljons dolāru, pretējā gadījumā viņi draud konfiscēt visu tavu īpašumu!


Draudi bija tik briesmīgi, ka tā nevarēja būt patiesība.


- Visu konfiscēt? - es pārjautāju. - Līdz pirmdienai? Kāpēc līdz pirmdienai?


- Viņi nosūtīja oficiālu paziņojumu trīs mēnešus atpakaļ. Tavs menedžeris tev neko nepateica. Viņš saka, ka tev nepatīkot slikti jaunumi...


Viņa pateica par to tik skumji, ka es sapratu, ka viņa nejoko. Kam man bija vajadzīgs biznesa menedžeris, finansu menedžeris... kāpēc es pieņēmu šos profesionāļus? Skaidrs, ka nebija nepieciešams pieņemt ekspertus, lai panāktu, ka manu īpašumu konfiscē IFD. To es varētu panākt arī pats saviem spēkiem.


- Vai varu tev palīdzēt, Ričard?


- Nezinu. - Cik jocīgi būtu redzēt savas lidmašīnas un māju aizzīmogotu.


- Es izdarīšu visu, ko tu teiksi, - viņa runāja. - Es varu kaut ko izdarīt. Es domāju, ka man jāsatiekas ar advokātu.


- Laba doma. Piezvani manam advokātam Losandželosā, uzzini, vai viņa kantorī ir kāds, kurš būtu pazīstams ar nodokļu likumdošanu. Un neuztraucies. Gan jau tā ir tikai kļūda. Vai vari iztēloties miljons dolāru NODOKLI? Noticis ir kas cits: esmu zaudējis miljons dolāru un no manis nav jāņem nodoklis. Kaut ko sajaukuši. Tiklīdz atgriezīšos un noskaidrošu, kas noticis, es to paskaidrošu IFD, un mēs visu saliksim īstajās vietās.


- Labi, - viņa šaubīdamās teica, - es piezvanīšu tavam advokātam, sākšu ar to. Pasteidzies mājup, lūdzu. Tik ātri, cik vien vari. - Viņās saspringtajā balsī iezagās nomāktība.


- Man vajag palikt vēl divas dienas. Nu neuztraucies. Mēs to nokārtosim, un es drīz tevi atkal redzēšu!


- Tu arī neuztraucies, - viņa atbildēja, - esmu pārliecināta, ka varēšu kaut ko lietas labā izdarīt.

***


Cik savādi, es domāju, atkal gulēdams zem segas Madrides hotelī. Viņa to uztvēra tik nopietni! Tā, it kā tas viņai ko nozīmētu, it kā tas viņu uztrauktu!


Es domāju par manis pieņemtajiem menedžeriem. Ja tas viss ir taisnība, tad katrs no viņiem ir cietis neveiksmi. Esmu gatavs saderēt, ka šai sievietei ir lielāka sapratne biznesā, nekā mums visiem pārējiem, kopā ņemot.


Ko tu zini - es neesmu pircis uzticēšanos ar uzticību, vai ar lielām algām, tituliem, atbildību, izdevumu rēķiniem. Un, kad pieņemtās darbarokas cieta sakāvi, es pēkšņi sapratu, ka ne jau viņi, bet es esmu izputējis!


Ak, Ričard, que tonto! Estoy un burro, estoy un burro estupido! [Tu ēzeli, tu muļķa ēzeli! (tulk. no spāņu val.)]

Interesanti, es nodomāju. Spānijā esmu mazāk nekā divas nedēļas, bet jau domāju šajā valodā.

divdesmit pieci

Tas atradās mapītē ar atzīmi Ričards. Pieņemdams, ka mape ir domāta man, es to attaisīju un sāku lasīt.

Rītausmas mierīgais debeszilums,

Dienas spēcināts,

Zils… zilāks… vēl zilāks kļūst

Kā laime

Baltas prieka pūkas,

Saulaina līksme pāri plūst,

Līdz saulrieti 

Mūs ietin maigi rozā gaismā,

Mēs saplūstam

Atvadu sārtajā kaislē 

Starp Zemes garu un Kosmisko dvēseli,

Neaprakstāmas burvības caurausti.

Kad pienāca nakts,

Tumsā iemirdzējās

Mēnessbērna apaļīgais smaids;

Es pasmaidīju pretī tam

Un nodomāju:

Pasaules otrā pusē

Tava debess

Ir rotāta ar to pašu

Sudrabaino smaidu.

Un es ceru, ka tu,

Atvērdams Zilās Acis,

To redzi un smaidi,

Un mūs visus trīs

Vienos šis smaids.

Katrs savā telpā,

Mēs esam kopā,

Jo attālumam jau nav nozīmes.

Un es aizmigu

Pasaulē 

Pilnā ar smaidiem.


Es to izlasīju, izlasīju vēlreiz, lēni pārlasīju trešo reizi.


- Mazā Vuki, - es viņu pasaucu, - kas uzrakstījis dzejoli par tumsā smaidošo mēnessbērnu? Mapē uz tava galda. Vai to uzrakstīji tu?


Viņa atbildēja no viesistabas, kur bija iesprostota papīra kravu gūstā kā kolonists naidnieka teritorijā - visapkārt veikto ieguldījumu protokolu kalni, grāmatvedības rēķinu prērijas un dzēsto čeku upes. 


Viņa gudroja, kā novērst mantas konfiskāciju. Šobrīd viņa drudžaini strādāja pie faktu materiāla vākšanas, gatavodamās sarunām, kurām paredzēts notikt pēc divām nedēļām, skaitot no ceturtdienas.


- Ko tu teici? - viņa atsaucās. - Jā, es. Ak, NELASI TO, LŪDZU!


- Par vēlu, - es teicu tik klusi, lai viņa nedzirdētu.


Dažkārt ienāk prātā doma, vai vispār mēs varam iepazīt tuvāko draugu tā, lai zinātu, ko viņš jūt un ko slēpj sirds dziļumos. Un te pēkšņi mēs atrodam slepenu rakstu, kurā viņa ir izpaudusi savu sirdi, tīru kā kalnu strautiņš.


Es izlasīju dzejoli vēlreiz. Tas bija datēts ar dienu, kad aizbraucu uz Spāniju, un šodien, dienu pēc savas atgriešanās, es uzzināju par viņas jūtām, kuras viņa neuzticēja nevienam, izņemot papīru. Kāda dzejniece viņa bija! Bezbailīgi atklāt uz papīra pašas dziļākās, maigākās jūtas un domas! Rakstītais mani aizkustina, ja tas ir tik patiess un personisks; tāpat aizkustina lidojumi, filmas, sarunas, pieskārieni, kuri tikai izliekas nejauši.


Izņemot viņu, neviena cita cilvēka klātbūtnē es neuzdrīkstējos būt tik bērnišķīgs, kā es nereti jutos, tik muļķīgs, un vienlaikus tik zinošs, tik seksuāls, tik tuvs un aizkustinošs. Ja vien mīlestības vārds nebūtu tik novazāts un sakropļots, pateicoties īpašnieciskajām tieksmēm un liekulībai, ja tam būtu tāda jēga, kādu es gribētu tajā ielikt, varētu pat teikt, ka es gandrīz ticu savai mīlestībai pret viņu.


Es vēlreiz pārlasīju viņas vārdus.


- Tas ir brīnišķīgs dzejolis, Leslij.


Izklausījās kaut kā vārgi un nepārliecinoši. Vai viņa nojauš, ko es ar to biju gribējis pateikt?


Viņas balss līdzinājās kārtīgi sakratītai sidraba ķēdei.


- Velns parāvis, Ričard! Es lūdzu tevi nelasīt! Tas ir kas personīgs!  Kad es gribēšu, lai tu izlasi, es tev pateikšu! Bet tagad, vai tu neiznāktu no tā kabineta? Lūdzu, iznāc laukā un palīdzi man!


Dzejolis izšķīda manā galvā kā porcelāna disks, kurā trāpījusi lode. Zibenīgi uzliesmoja naids. Kas tu tāda esi, lai varētu kliegt uz mani, lēdij! Es NEVIENAM neatļaušu uz sevi kliegt! Ja kāds ir uz mani kliedzis, tad tā bijusi pēdējā reize, kad es ar šo cilvēku esmu ticies! Ja tu mani negribi, tu mani arī nedabūsi! Paliec sveika... Ardievu...  ARDIEVU... ARDIEVU!

Vispirms šī divsekunžu niknuma lēkme, pēc tam kvēlojošs naids pašam pret sevi. Es, kurš noslēgtību cienu vairāk par visu pasaulē, izlasīju viņas personīgo dzejoli! Es ielauzos viņas personīgajos pierakstos - kā gan es pats justos, ja viņa rakātos manās piezīmītēs? Neiedomājami, to nedrīkst pat iztēloties. Viņai ir visas tiesības izlidināt mani no savas mājas uz visiem laikiem. Pat domu par tādu iespēju es ienīdu, jo viņa bija pats tuvākais cilvēks, kuram es jel kad esmu pieskāries...


Es sakodu zobus un, neteikdams ne vārda, iegāju viesistabā.


- Man ļoti žēl, - es nomurmināju, - es ļoti, ļoti atvainojos. Tas ir nepiedodami, un es nekad vairs tā nedarīšu. Es tev apsolu. - Naids apdzisa kā izkausēts svins, kad to iemet ledū. Dzejolis joprojām palika saberzts putekļos.


- Vai tevi tas nemaz neuztrauc? - viņa bija dusmīga un novesta līdz izmisumam. - Advokāti nevar tev palīdzēt, kamēr viņiem nebūs ar ko strādāt, bet šis... bardaks!... jāuzskata par taviem dokumentiem!


Viņa kārtoja papīrus, sadalīdama tos pa kaudzītēm.


- Vai tev ir kopijas tavām nodokļu deklarācijām? Varbūt tu zini, kur tās varētu būt?


Man par to nebija nekādas sajēgas. Ja es uzskaitītu visu, pret ko izjutu riebumu, tad aiz Kara, Oficiālās Reliģijas un Laulībām sekotu Finansu Darījumi. Ieraudzīt nodokļu deklarāciju bija tas pats, kas uzskriet virsū Medūzai: es momentāni sastingu kā pārakmeņojies.


- Tām kaut kur tepat ir jābūt, - es stomīdamies teicu, - es pameklēšu.


Viņa pārskatīja sarakstu bloknotā, kas atradās uz viņai ceļiem, un paņēma zīmuli.


- Kādi bija tavi ienākumi pagājušajā gadā?


- Nezinu.


- Nu, apmēram. Plus - mīnus desmit tūkstoši dolāru.


- Es nezinu.


- Ričard! Saņemies! Plus - mīnus piecdesmit tūkstoši, simts tūkstoši?


- Goda vārds, Leslij, es tiešām nezinu!


Viņa nolika zīmuli un paskatījās uz mani tā, it kā es būtu kāds bioloģisks objekts, kas atrasts Arktikas dūņās.


- Miljons dolāru robežās, - viņa runāja skaidri un lēnām. - Ja tu pagājušajā gadā nopelnīji mazāk nekā miljons dolāru, pasaki: ‘’Mazāk nekā miljons dolāru’’, ja tu nopelnīji vairāk nekā miljons dolāru, pasaki: ‘’Vairāk nekā miljons dolāru’’. - Pacietīgi, it kā runātu ar pastulbu bērnu.


- Varbūt vairāk nekā miljons dolāru, - es nomurmināju, - bet, iespējams, ka mazāk, varbūt, ka divus.


Viņas pacietības mērs bija pilns.


- Ričard! Lūdzu! Tā nav nekāda spēle! Vai tad tu neredzi, ka es mēģinu tev palīdzēt? 


- BET VAI TAD TU NEREDZI, KA ES NEZINU? MAN NAV NE MAZĀKĀS SAJĒGAS, CIK ESMU NOPELNĪJIS, MAN IR VIENALGA, CIK ES NOPELNU! MAN IR... MAN BIJA CILVĒKI, KURIEM ES UZTICĒJU VISAS ŠĪS NAUDAS PĀRRAUDZĪBU, ES NECIEŠU ŠOS PAPĪRU DARBUS, ES NEZINU, KĀ TO DARA! - Tas skanēja kā aina no teātra izrādes. - Es nezinu.


Viņa ar dzēšgumiju aizskāra mutes kaktiņu, paskatījās uz mani un pēc ieilgušas pauzes pārjautāja.


- Tu tiešām nezini, ja?


- Nē. - Es jutos saīdzis, nesaprasts un vientuļš.


- Es tev ticu, - viņa maigi teica. - Kā tu vari nezināt pat miljona apmēros?


Viņa paskatījās man sejā un atmeta ar roku, it kā ņemdama savus vārdus atpakaļ.


- Labi, labi! Tu nezini.


Es rakājos pa atvilknēm un ienīdu šo darbu. Papīri, tu tikai paskaties uz visiem šiem papīriem. To ir milzums, rakstīti svešādos rokrakstos, drukāti uz dažādām rakstāmmašīnām, bet tiem visiem, domājams, bija kāda saistība ar mani. Investīcijas, preču pavadzīmes, brokeri, nodokļi, bankas rēķini...


- Re, nodokļi! - es iesaucos. - Vesela mape par nodokļiem!


- Labs puisītis, - viņa uzlielīja mani kā kokerspanielu, kurš uzostījis pazaudēto rokassprādzi.


- Vau, - es atbildēju. Viņa, pārskatīdama deklarāciju galviņas un salīdzinādama summas, uz to  nereaģēja.


Kamēr viņa bija iegrimusi lasīšanā, iestājās klusums, un es gardi nožāvājos, neatvērdams muti, tas bija triks, kuru biju apguvis vecākajās klasēs angļu valodas stundās. Ņemot vērā manu naidu pret kancelejas darbiem, vai tiešām bija tik nepieciešams man iemācīties kaut ko vēl nāvīgāk garlaicīgu nekā gramatika? Kāpēc? Nebija tā, ka es pavisam ignorētu kancelejas darbus, es taču tieši tam pieņēmu darbā cilvēkus! Ja esmu tos pieņēmis un algojis, kāpēc man pašam būtu jārokas šajā haosā, meklējot nodokļu deklarācijas un vēl nezin ko? Kāpēc Leslijai vajag pārķert kravu, ko no sevis ir nometuši seši augstas kvalifikācijas darbinieki? Tas nav taisnīgi!


Ja kāds ir uzrakstījis bestselleru vai iedziedājis burvīgu dziesmu, vai filmējies brīnišķīgā filmā, tad viņam līdz ar čekiem, pielūdzēju vēstulēm un naudas maisiem vajadzētu izsniegt vēl arī smagu rokasgrāmatu:

Ievads un brīdinājumi


Apsveicam jūs ar visu, ko esat izdarījuši, lai nopelnītu šo naudu. Kaut arī šķiet, ka tā ir jūsu, un jūs uzskatāt, ka tai jābūt jūsu, jo tā ir balva par to labo, ko jūs esat dāvājis sabiedrībai, tomēr tikai aptuveni desmitā daļa no tās nonāks jūsu pārziņā, un arī tikai tad, JA PĀRZINĀT KANCELEJAS DARBUS.


Pārējā nauda aiziet aģentiem, nodokļiem, grāmatvežiem, advokātiem, personālam, pārvaldei, ģildēm un kalpotājiem, kurus jūs taisāties pieņemt, lai to visu pārzinātu, kā arī visu šo darbinieku nodokļu apmaksā. Nav svarīgi, ka jūs nezināt, kur ņemt ļaudis šādiem darbiem, nezināt, kuram var uzticēties, bet kuram ne; jūs varbūt pat nezināt visas iestādes, kurām jums kaut kas ir jāmaksā, bet šī nezināšana jums nekādi nedod tiesības izvairīties no maksājumiem.


Lūdzu, sāciet no Pirmās Lappuses un lasiet visu pēc kārtas līdz pat 923. lappusei, iegaumējot katru rindiņu. Tad jūs varēsiet droši iet un pasūtīt izšķērdīgas pusdienas, jo kopā ar jums ies biznesmenis. Parunājiet par biznesu, paņemiet rēķinu un pierakstiet, kas piedalījies pusdienās. Ja jūs to neizdarīsiet, jūs patiesībā iztērēsiet divreiz lielāku summu nekā bijāt iedomājies.


Tātad, dzīvojiet savu mūžiņu stingrā saskaņā ar augstāk aprakstītajiem likumiem, un mēs, jūsu valdība, varēsim atļaut jums paeksistēt mazliet ilgāk. Pretējā gadījumā cerības zaudē katrs šeit ienākušais.


Tā pat nav satīra. Katram cilvēkam, kurš laimīgā vai nelaimīgā kārtā saraksta dziesmu, kas izraisa vispārēju sajūsmu, pats par sevi saprotams jābūt arī kompetentam rēķinvedim, apzinīgam visu darījumu pierakstu glabātājam un sargeņģelim visiem tiem kredītiem un debetiem, kuri jānomaksā neredzamām pilsētas, štata un nācijas aģentūrām. Ja kāds no šiem cilvēkiem nav piemērots tādiem uzdevumiem un nav arī aplaimots ar tik akurātu prātu, lai saprastu rūpīgas darījumu papīru glabāšanas un uzturēšanas nozīmi, viņa laimīgā zvaigzne no debesjuma tiks nekavējoties izmakšķerēta un ieslodzīta cietuma kamerā. Vajadzēs savākt visus savus talantus, lai iemācītos dzīvot pēc cietuma likumiem un vēl piedevām apgūtu visgarlaicīgākās lietas, kas garšas ziņā līdzinātos kartonam. Viņam būs jādzīvo daudzi gadi smacējošā tumsā, līdz beidzot viņa zvaigzne varēs iezaigoties no jauna, ja vien no tās būs palikusi pāri kaut dzirkstelīte.


Tik daudz enerģijas izšķiest veltīgi! Cik daudz dažādu filmu, grāmatu, dziesmu pazūd netapušas, pateicoties šīm stundām, mēnešiem, un gadiem, kuri aiztek grezno ofisu labirintos sarunās ar advokātiem, rēķinvežiem, padomdevējiem un konsultantiem, kuri tiek algoti izmisīgā cerībā uz palīdzību!


Nomierinies, Ričard. Ieskaties savā nākotnē. Ja tu izvēlies palikt šajā valstī, tad neatslābstoša uzmanība pret naudu un visiem darījumiem tev būs kā sunim kaklasiksna. Centīsies izrauties no tās, trakot, iznīcināt to, un tu pats tiksi iznīcināts. Gluži vienkārši pacenties nēsāt to cēli un mierīgi, nerausties, staigā lēnām, piekrīti katram satiktajam birokrātam un aģentam, saldi smaidi... dari tā, un tu varēsi mierīgi elpot tā vietā, lai pakārtos šajā ķēdē.


Bet mana brīvība! Es centos izrauties. Ak! Es pūtu un elsu. Vau, tā kaklasiksna ir nežēlīga!


Mana brīvība ir izvēle starp bēgšanu uz kādu citu valsti un lēnu un neatlaidīgu savas impērijas drupu vākšanu. Toreizējais Ričards pieņēma dažus neapdomīgus lēmumus un pielaida dažas muļķīgas kļūdas, par kurām tagadējam Ričardam būs jāsamaksā.


Es vēroju Lesliju, kura pētīja nodokļu deklarācijas, lappusi pēc lappuses noklādama ar piezīmēm advokātiem.


Tagadējais Ričards ne velna nedara, to dara tagadējā Leslija, kura ne vismazākajā mērā nav atbildīga par notikušo. Leslijai nepiemīt ieradums lidot ar ātriem aeroplāniem; viņai nebija ne mazākās iespējas paglābt impēriju no kraha. Ja izdosies, Leslija tiks pie pārpalikušajām drupatām, kuras pati būs savākusi. Cik burvīga balva tam, ka viņa kļuvusi Ričarda Baha draudzene!


Bet viņš vēl atļāvās saniknoties uz viņu par to, ka viņa redz paaugstināja balsi, kad viņš izlasīja viņas personīgo dzejoli! 

Ričard, es nodomāju, vai tu esi pieļāvis tādu iespēju, ka patiesībā, velns tevi rāvis, tu esi pagalam kretīnisks kuņas dēls? Pirmo reizi savā dzīvē es par to aizdomājos nopietni.

divdesmit seši


Vienīgā atšķirība varbūt bija tā, ka viņa bija mierīgāka nekā parasti, tomēr es to neievēroju.


- Leslij, es nespēju noticēt, ka tev nav sava aeroplāna. Lai nokļūtu uz satikšanos Sandjego, ir vajadzīgs tikai pusstundas lidojums! - Šajā reizē es pats biju tikko atlidojis no austrumiem, lai nokļūtu uz satikšanos ar viņu. Šobrīd Meijers 200 motorā es pārbaudīju eļļas līmeni, kā arī pārliecinājos, vai degvielas tvertne ir cieši aizvērta, vāciņš aizskrūvēts un nofiksēts.


Viņa atbildēja gandrīz čukstus, zem lidmašīnas kreisā spārna slēpdamās no saules. Viņa savā smilškrāsas kostīmā, kas droši vien šūts pēc pasūtījuma, līdzās manai lidmašīnai stāvēja pavisam nekustīgi, tomēr viņas miers bija uzspēlēts.


- Ko tu teici, Vuki? - es pārjautāju. - Es nesaklausīju, ko tu teici.


Viņa nokrekšķinājās.


- Es teicu, ka līdz šim esmu kaut kā iztikusi bez aeroplāna.


Es ieliku somas astes daļā, ieslīdēju kreisajā krēslā, palīdzēju viņai iekārtoties labajā un aiztaisīju durvis no iekšpuses, tostarp nepārtraukti runādams.


- Kad es pirmo reizi ieraudzīju šo paneli, es teicu: ‘’Oi! Paskaties tikai uz visiem šiem verķiem, slēdžiem, mērinstrumentiem, radio un visu pārējo! ‘’ Meijersam tiešām ir vairāk ierīču nekā citiem, bet pie tām beigu beigās pierod, un viss izrādās ļoti vienkārši.


- Labi, - viņa smalkā balstiņā izdvesa. Viņa uz vadības pulti skatījās apmēram tāpat, kā es skatījos uz filmēšanas laukumu dienā, kad viņa paņēma mani sev līdzi uz MGM. Ne tik ļoti godbijīgi, bet, jāpiezīmē, ka bieži viņa tā neskatījās.


- NOST NO PROPELLERA! - es iekliedzos, un viņa lielām acīm paskatījās manī, it kā būtu noticis kaut kas slikts, ja reiz es tā kliedzu. Nav pieradusi pie tik mazām lidmašīnām - mazākām nekā reaktīvais laineris, es beidzot sapratu.


- Viss kārtībā, - es viņu mierināju, - mēs zinām, ka līdzās aeroplānam neviena nav, bet tomēr kliedzam Nost no propellera! vai Uzmanieties, propellers!, vai kaut ko tamlīdzīgu, lai katrs, kas to dzird, zinātu, ka tūlīt iedarbosies motors un derētu paiet nost no ceļa. Sena aviācijas pieklājība.


- Tas ir labi, - viņa piekrītoši pamāja.


Vadības kloķis ieslēgts, degmaisījums bagātināts, droseles aizbīdnis izstumts par puscollu,  degvielas sūknis ieslēgts (es parādīju degvielas spiediena rādītāju, lai viņa redzētu, ka degvielas sistēmā ir parādījies spiediens), aizdedze ieslēgta, startera poga nospiesta.


Propellers sāka griezties, motors iedarbojās uzreiz, vispirms iegriezdams četrus cilindrus, tad piekto un sesto, pēc tam rēkoņa pakāpeniski samazinājās līdz lauvēna mīlīgai murrāšanai, pateikdamies par iespēju atkal padarboties. Visu ierīču rādītāji sakustējās: eļļas spiediena mērītājs, vakuummetrs, ampērmetrs, voltmetrs, virziena rādītājs, mākslīgais horizonts, navigācijas indikatori. Iedegās radiofrekvenču indikatoru lampiņas, skaļruņos ieskanējās balsis. Pazīstama aina, kurā dažādos aeroplānos esmu piedalījies kādas desmit tūkstoš reizes, sākot no vidusskolas laikiem. Un tagad man tā patika ne mazāk kā toreiz.


Es uztvēru pacelšanās informāciju no vadības torņa, papļāpāju ar virszemes kontroli par to, ka mēs esam Meijers, nevis mazulis Nevions, atlaidu bremzes, un mēs aizripinājāmies pusjūdzi tālāk līdz skrejceļam. Leslija vēroja vadības paneli un citus aeroplānus, kuri tāpat ripinājās, piezemējās vai uzlidoja. Viņa vēroja arī mani.


- Es nesapratu ne vārda, ko viņi sacīja, - viņa paziņoja. Viņas mati bija atglausti atpakaļ un sakārtoti zem smilškrāsas beretes. Es jutos kā tādas kompānijas pilots, kurš pirmo reizi mūžā ir uzņēmis lidmašīnā savas kompānijas skaisto prezidenti.


- Tā ir aviācijas valoda, savdabīgs šifrs, - es skaidroju. - Mēs to saprotam, jo skaidri zinām, ko mums taisās teikt: aeroplānu numuri, skrejceļu numuri, uzlidošanas secība, vējš, satiksme. Pasaki vadības tornim kaut ko negaidītu, piemēram: ‘’Te Meijers Trīs Nainers Maiks, mums ir sviestmaizes ar sieru, pasniedziet, lūdzu, majonēzi’’, un dāma no torņa tūlīt pat pārjautās: ‘’Ko? Ko? Atkārtojiet!’’ Vārdi Sviestmaizes ar sieru neietilpst aviācijas valodā.


Kad ir tik daudz skaņu, es nodomāju, dzirdi tikai to, ko gaidi, pārējās paslīd garām. Es esmu iemācījies klausīties aviācijas sarunas; viņa ir mācījusies klausīties mūziku, par kuras eksistenci es varu pat nenojaust. Vai tas pats notiek arī ar redzi? Varbūt mēs norobežojam no sevis atsevišķus mūsu redzējuma veidus, piemēram, NLO un spokus? Iespējams, ka tikpat fragmentāri mēs veidojam arī garšas sajūtas un citas maņas, līdz nonākam pie atziņas, ka fiziskā pasaule ir tieši tas, ko mēs no tās gaidām, nevis pilna negaidītiem brīnumiem? Kāda izskatītos mūsu diena, ja mēs spētu redzēt infrasarkano un ultravioleto gaismu, ja mēs iemācītos redzēt auras, nākotnes prognozes un senu pagātni?


Viņa uzmanīgi ieklausījās radiosarunās, samulsusi no pēkšņajiem dialogu uzliesmojumiem. Es kādu sekundi aizdomājos par mūsu ar Lesliju kopīgo piedzīvojumu pieticīgo loku.


Jebkurš cits šajā brīdī redzētu kārtīgu un pievilcīgu lietišķu sievieti, kura ir sagatavojusies runāt par jaunās filmas finansiālo nodrošinājumu, plānotajiem izdevumiem un ienākumiem, uzņemšanas grafiku un filmēšanas vietu. Tomēr es, piemiegdams acis, varēju ieraudzīt viņu tādu, kāda viņa bija vēl stundu atpakaļ, tikko kā iznākusi no dušas un tērpta vienīgi divu fēnu radītajā siltā gaisa plūsmā. Tobrīd man ienākot pa durvīm, viņa man pamirkšķināja un tūlīt pat sāka smieties, kamēr es, uz viņu skatīdamies, ieskrēju sienā.


Cik žēl, es nodomāju, ka tāda baudpilna kopdzīve vienmēr pāriet pats par sevi saprotamā pieradumā, tad ne no kā sākas sarauktas uzacis, strīdi, līdz šī kopdzīve pārvēršas totālā murgā, ko sauc par laulību, neatkarīgi no oficiālā statusa.


 Es piespiedu mikrofona pogu uz stūres.


- Meijers Divi Trīs Nainers Maiks ir gatavs pāriet uz Divi - Viens.


- Trīs Deviņi Maik, jūsu pacelšanās ceļš brīvs, lūdzu, pasteidzieties. Cita lidmašīna gatavojas nolaisties.


- Maiks, sapratu, - es teicu un aizsniedzos līdz kompānijas prezidentei, lai pārliecinātos, ka durvis viņas pusē ir aizvērtas un stingri noslēgtas.


- Vai esi gatava?


- Jā, - viņa atbildēja, skatīdamās taisni uz priekšu.


Meijera murrāšana pārauga trīssimt zirgspēku jaudas skaņas sienā. Mūs iespieda sēdeklī un aeroplāns aizšāvās pa skrejceļu, kas no līnijām rotātā asfalta drīz pārvērtās zilganā pleķī, bet vēl pēc tam - Santmonikā, kas arī bēga no mums projām.


Es pārvietoju piezemēšanās šasijas vadības sviru stāvoklī UZ AUGŠU. 


- Tagad ievilksies riteņi, - es skaidroju Leslijai, - bet tagad aizbīdņi... redzi, kā tie iegāja spārnā? Tagad mēs atkal pāriesim pacelšanās režīmā, un tad šeit kļūs nedaudz klusāk... - Es mazliet pagriezu droseli, pēc tam kloķi propellera griešanās ātruma regulācijai, tad paregulēju degmaisījuma piesātinājumu, lai izplūdes gāzēm panāktu vajadzīgo temperatūru.


Uz vadības pults dega trīs sarkanas lampiņas...  riteņi bija ievilkti un bloķēti lidmašīnas iekšienē. Šasijas svira uzstādīta neitrāli, lai atslēgtu hidrauliskos sūkņus. Aeroplāns neatlaidīgi cēlās augšup ar ātrumu nedaudz mazāku nekā tūkstoš pēdas minūtē. Viņš neuzņēma augstumu tik enerģiski kā T-33, toties nenoēda sešsimt galonus stundā.


Lejā parādījās piekrastes līnija ar ļaužu simtiem pludmalē. Ja tagad apstātos motors, es prātoju, mums ir pietiekoša augstuma rezerve, lai apgrieztos un nosēstos uz lauka vai pat atpakaļ uz skrejceļa. Mēs lidojām platā lokā virs aerodroma, pēc tam uzņēmām kursu uz Sandjego. Šis kurss mūs veda pāri Losandželosas Starptautiskajai Lidostai, un Leslija norādīja uz reaktīvo laineru rindu, kuri bija izretinājušies cits aiz cita, lai nosēstos lidostā.


- Vai mēs esam tiem ceļā?


- Nē. - es atbildēju, - virs lidostas ir koridors un mēs pašlaik tajā esam. Visdrošākā vieta ir tieši virs skrejceļa, jo visas lielās reaktīvās lidmašīnas nosēžas vienā pusē, bet paceļas otrā, vai redzi? Dispečeri to sauc par ‘’pērļu virteni’’. Naktī, kad ieslēgtas piezemēšanās ugunis, tā ir kā briljanta kaklarota.


Mēs pārgājām mierīga lidojuma režīmā, un dzinējs sāka strādāt vēl klusāk. Katrreiz, kad es izdarīju kādas izmaiņas, viņa jautājoši manī paskatījās, un es paskaidroju, kas notiek.


- Tagad mēs izlīdzinājām lidojumu. Redzi, kā pārvietojas ātruma rādītāja bultiņa? Tai ir jāaiziet līdz šim te stāvoklim, kas atbilst apmēram simtu deviņdesmit jūdzēm stundā. Šajā skalā tiek parādīts augstums. Mazā bultiņa rāda tūkstošus, lielā - simtus. Kādā augstumā mēs esam?


- Trīs tūkstoši... pieci simti?


- Atbildi man bez jautājošās pieskaņas.


Viņa pabīdījās tālāk no manis, lai labāk redzētu altimetra skalu.


- Trīstūkstoš piecsimt.


- Pareizi!


Tūkstoš pēdu augstāk virs mums koridorā peldēja Česna 182.


- Redzi, tur? Tā lidmašīna lido četru tūkstošu piecu simtu pēdu augstumā pretējā virzienā. Mēs rīkojamies pēc noteikumiem, kuri pasargā lidmašīnas no pārāk tuva lidojuma savā starpā. Neskatoties uz to, norādi man katru aeroplānu, kuru redzi, un pat tad, ja zini, ka es arī to redzu. Mums visu laiku rūpīgi jāvēro apkārtne, jāredz citi un jābūt redzamiem pašiem. Astesgalā un pa vidu atrodas speciāli bākuguņi, kuri citiem aeroplāniem palīdz mūs pamanīt.


Viņa pamāja un sāka meklēt citus aeroplānus. Gaiss bija mierīgs kā putukrējuma ezers. Ja neņemtu vēra motora dūkoņu, varētu iztēloties sevi esam kosmiskā kapsulā un lēni slīdam apkārt planētai Zeme. Es pavilku uz leju un noregulēju gareniskās sānsveres kloķi. Jo ātrāk lido aeroplāns, jo stiprāk vajag spiest tā purngalu uz leju, savādāk tas sāks celties augšup.


- Vai gribi pati pamēģināt?


Viņa atvirzījās tā, it kā būtu nolēmusi, ka es taisos dot viņai rokās motoru. 


- Nē, paldies, Vuki. Es nezinu, kā to dara.


- Aeroplāns lido pats. Pilots tikai pavisam mierīgi norāda tam, kurp lidot. Uzliec savu roku uz stūres savā priekšā. Pavisam viegli. Pietiks, ja uzliksi tikai trīs pirkstus. Tā būs labi. Apsolu, ka neļaušu tev izdarīt neko sliktu.


Viņa uzlika pirkstus uz stūres tik piesardzīgi, it kā tur būtu tērauda lamatas, kas speciāli uzstādītas, lai ar blīkšķi sakamptu viņu aiz rokas.


- Tev vajag tikai ļoti maigi uzspiest stūres labajā pusē un vairāk neko.


Viņa jautājoši paskatījās uz mani.


- Aiziet! Tici man - aeroplānam tas patīk! Nedaudz piespied pa labi.


Viņas pieskāriena dēļ stūre pakustējās par puscollu, un, protams, Meijers viegli sasvērās uz labo pusi, sākdams griezties. Viņa aizturēja elpu.


- Bet tagad uzspied kreisajai pusei. - Viņa to izdarīja tā, it kā veiktu kādu fizikas eksperimentu ar neprognozējamu rezultātu. Spārnu vērsums izlīdzinājās, un viņa apbalvoja mani ar smaidu, sajūsmināta par izdarīto atklājumu.


- Bet tagad pacenties pavilkt stūri puscollu uz savu pusi...


Laikā, kad virs horizonta iznira Sandjego lidosta, viņa beidza savu pirmo gaisa kuģniecības stundu, norādīdama uz lidmašīnām smilšu graudiņa lielumā piecpadsmit jūdžu attālumā. Viņas acis bija tikpat acīgas, cik skaistas; lidot kopā ar viņu bija bauda.


- No tevis iznāks laba pilote, ja vien tu gribēsi tāda kļūt. Pret aeroplānu tu esi ļoti maiga. Lielākā daļa cilvēku, kas pirmo reizi ķeras pie stūres un kam lūdz būt maigiem, sagrābj stūri tik cieši, ka nabaga aeroplāns sāk šurpu turpu gāzelēties. Ja es būtu aeroplāns, es gribētu, lai tu ar mani lidotu.


Viņa uzmeta man sānisku skatienu un tad turpināja gaisa kuģu meklējumus. Mēs pakāpeniski laidāmies lejup Sandjego virzienā.


Mājās, Losandželosā, tās pašas dienas vakarā, kad tikpat mierīgs kā no rīta bija veikts arī lidojums atpakaļ, viņa gluži kā pavisam nomocīta iekrita gultā.


- Vuki, vai drīkstu tev atklāt noslēpumu?


- Drīksti. Kādu noslēpumu?


- Lidojumi manī izraisa mežonīgas šausmas! ŠAUSMAS!! Īpaši ar vieglajiem aeroplāniem. Līdz pat šai dienai, ja kāds būtu pielicis pie maniem deniņiem pistoli un teicis: ‘’Vai nu sēdies šajā mazajā aeroplānā, vai arī es šaušu,‘’ es būtu atbildējusi: ‘’Šauj!’’ Nevaru noticēt, ko esmu šodien paveikusi. Es biju pārbijusies līdz nāvei, bet lidoju!


Ko? Es nodomāju.


- Šausmas? Kāpēc tad tu man neko neteici? Mēs būtu varējuši aizbraukt arī ar Bantu...


Es nespēju noticēt. Sieviete, kura aizņem visu manu prātu, baidās no aeroplāniem?


- Tu sāktu mani ienīst, - viņa teica.


- Es nesāktu tevi ienīst! Es nodomātu, ka tu esi muļķa zoss, bet es tevi neienīstu. Ir daudz tādu cilvēku, kam lidojumi nesagādā nekādu prieku.


- Ne jau tas, ka es nejustu prieku, - viņa iebilda. - Es nevaru ciest lidojumus! Pat lielajās reaktīvajās lidmašīnās. Es lidoju tikai ar pašiem lielākajiem laineriem un tikai galējas nepieciešamības gadījumā. Es iekāpju, apsēžos, iekrampējos krēslā un cenšos neiebļauties. Un tas viss jau pirms tiek iedarbināts motors!


Es viņu maigi apskāvu.


- Mans nabaga mazais radījums! Un tu neteici ne vārda. Kad tu iesēdies Meijerā, tev likās, ka tās būs tavas dzīves pēdējās minūtes, ja?


Viņa piekrītoši piegrūda galvu manam plecam.


- Cik tu esi drosmīgs, drosmīgs meitēns!


Vēl viens grūdiens.


- Bet tagad tas viss ir garām! Visas šausmas pagaisušas, un turpmāk, lai arī kurp mēs nedotos, mēs lidosim, un tu iemācīsies lidot, un tev būs pašai savs maziņš aeroplāns...


Viņa piekrītoši badīja manu plecu līdz vārdiem ‘’lai arī kurp mēs nedotos’’. Šajā mirklī viņa izlocījās no maniem apskāvieniem un paskatījās manī ar ciešanu pilnām lielām acīm, viņas zods ietrīcējās. Un tā viņa skatījās, līdz es beidzu savu tirādi. Pēc tam mēs abi iesmējāmies.


- Bet, Ričard! Es nejokoju! Par visu vairāk pasaulē es baidos no lidojumiem! Nu tu zini, ko es jūtu pret savu draugu Ričardu...


Atbildes vietā es izgāju virtuvē, atvēru ledusskapi un izkrāvu no tā fadžu ar saldējumu.


- Tas ir jānosvin, - es paziņoju, slēpdams savu samulsumu par viņas teiktajiem vārdiem: ‘’Nu tu zini, ko es jūtu pret savu draugu Ričardu’’. Tādu lidojuma šausmu pārvarēšanai nepieciešama tikpat spēcīga uzticēšanās un pieķeršanās kā pati mīlestība, bet mīlestība ir caurlaide uz katastrofu.


Katru reizi, kad sieviete teica, ka mīl mani, tas paredzēja mūsu draudzības beigas. Vai tiešām arī mana brīnišķīgā draudzene Leslija sadegs ugunīgajā greizsirdības un privātīpašnieciskuma virpulī? Viņa nekad nebija teikusi, ka mīl mani, bet es viņai to neteiktu pat pēc tūkstoš gadiem.


Simtos auditoriju es tiku brīdinājis:


- Ja kāds saka, ka mīl jūs, sargieties! Nevienam nav man jānotic uz vārda, katrs var pārliecināties par šo vārdu patiesumu piemēros no savas dzīves: vecāki, sizdami bērnus, kliedz, ka viņi tos mīl; vīri un sievas mīlēdami šausta viens otru tik asām un nežēlīgām replikām kā nazis. Nebeidzami apvainojumi, pazemojumi, domu un jūtu ignorance starp cilvēkiem, kas sludina viens otram savu kvēlo mīlestību. Lūdzami, atbrīvojiet pasauli no tamlīdzīgas mīlestības. Kāpēc tik daudzsološu vārdu sist saistību krustā, durstīt ar pienākumiem, vilkt liekulības karātavās, smacēt ar pieradumu? Tūlīt pat aiz vārda ‘’Dievs’’ ‘’mīlestība’’ ir visvairāk staipītais vārds visās valodās. Visaugstākā attiecību forma starp cilvēciskām būtnēm ir draudzība. Kad parādās mīlestība, draudzība mirst.


Es ielēju viņai karsto fadžu. Protams, ka viņa bija domājusi kaut ko citu. ‘’Nu tu zini, ko es jūtu’’ vēsta par uzticību un cieņu, par augstākajām virsotnēm, kurās var pacelties draudzība. Viņa nevar būt domājusi mīlestību. Dieva dēļ, nē! Kā es negribu viņu zaudēt!

divdesmit septiņi


Zvaigznes ir un paliek draugi vienmēr, es domāju. Daudzus zvaigznājus es iegaumēju jau tad, kad man bija tikai desmit gadu. Arī tagad šie zvaigznāji, redzamās planētas, un vēl dažas atsevišķas zvaigznītes ir mani draugi  - it kā ne nakts nebūtu pagājusi kopš tā laika, kad mēs tikāmies pirmo reizi.

Burulaivai pa pēdām sagriezās un savijās pusnakts melnumā zaigojošās maigās ūdenszāles, uz mirkli sacēlās un norima sīkas viesuļvētras un ūdens virpuļi.


Vientuļi burādams gar Floridas rietumu krastu uz dienvidiem no Senibelas Kī salu virzienā, es vadīju jahtu tā, lai masts būtu vērsts Kraukļa zvaigznāja - zvaigžņu burinieka - virzienā. Tas bija neliels burinieks, pārāk mazs, lai spētu attīstīt ievērojamu ātrumu.


Viegls naksnīgs vējelis austrumu - ziemeļaustrumu virzienā.


Interesanti, vai šeit dzīvo haizivis? Baismīgi būtu pārkrist pār bortu, es automātiski nodomāju un tūdaļ pat sev pārjautāju, - vai tiešām būtu tik traki, ja pārkristu pār bortu?


Kā tas ir, kad slīkst? Cilvēki, kas gandrīz jau noslīkuši, stāsta, ka tas nemaz nav tik šausmīgi; beigu beigās, saka viņi, iestājas pilnīgs miers. Liels daudzums cilvēku ir pabijuši nāves briesmās un tomēr izdzīvojuši. Viņi mums stāsta, ka miršana ir bijis pats skaistākais mirklis mūžā, pēc tā viņu bailes no nāves ir pazudušas.


Vai man ir vajadzīgas tuvās gaismas, ja es šeit esmu pilnīgi viens? Tērējot enerģiju, tikai veltīgi nosēžas baterijas.


Trīsdesmit vienu pēdu gara jahta ir tieši tas, kas man vajadzīgs. Ja tā būt lielāka, būtu nepieciešama komanda. Priecājos, ka man nevajag komandu.


Viens, pavisam viens pats. Cik liela mūsu mūža daļa paiet vientulībā. Leslijai taisnība. Viņa saka, ka es atsvešinos no tās.


- Es atsvešinos no visiem, Vuk! Vaina nav tevī, es nevienam neļauju piekļūt sev pārāk tuvu. Es negribu nekam pieķerties.


- Kāpēc? - Viņas balsī ieskanējās sapīkums. Pēdējā laikā tā notika arvien biežāk. Bez jebkāda brīdinājuma saruna pēkšņi izsitās no sliedēm, un viņa ļaunojās uz mani par katru sīkumu. - Kas tad tur būtu tik šausmīgs, ja tu kādam pieķertos?


Tas, ka var gadīties, ka es kādā cilvēcīgā radījumā ieguldu milzums daudz cerību, bet pēc tam visu pazaudēju. Es pieņemu, ka pazīstu viņu, bet pēc tam aptveru, ka viņa ir pilnīgi savādāka, un es esmu spiests atgriezties pie rasēšanas dēļa, vēl un vēlreiz izmainot projektu, un beigu beigās nākas secināt, ka pilnīgi iepazīt kādu es nevaru nekad, izņemot pats sevi, un pat tas ir visai apšaubāmi. Vienīgais, kam es citos varu ticēt, ir tas, ka viņi ir tādi, kādi ir, un, ja viņi taisās uzsprāgt neizprotamā dusmu lēkmē, labākais šādā situācijā ir mazliet atkāpties, tieši tik daudz, lai tevi nesašķaidītu gabalos. Vai tad tas nav acīmredzami un skaidrs kā diena?


- Tāpēc, ka tad es nebūšu tik neatkarīgs, cik pašam gribētos, - es atbildēju.


Viņa pielieca galvu un norūpējusies paskatījās uz mani.


- Tu esi par to svēti pārliecināts?


Ir brīži, es domāju, kad ir visai nepatīkami, ka labākais draugs prot uzminēt domas.


- Varbūt ir pienācis laiks man uz kādu laiku nozust?


-Jā, jā, - viņa teica. - Bēdz vien! Kāda te vairs starpība! Tevis nav pat tad, kad esi šeit. Man tevis pietrūkst. Tu esi šeit, blakus, bet man tevis pietrūkst!


- Leslij, es nezinu, kāpēc tā ir. Es domāju, ka pienācis laiks aiziet. Man jebkurā gadījumā jāpārdzen jahta uz Kīvestu . Brauc atpakaļ, pārbaudi, kā iet Floridā.


Viņa sadrūma.


- Tu teici, ka nevari palikt ar vienu sievieti ilgāk par trim dienām, pēc tam tu kļūsti traks aiz garlaicības. Mēs bijām kopā jau vairākus mēnešus un raudājām, kad vajadzēja šķirties! Laimīgāki kā jebkad, mēs abi! Kas tad ir noticis, kas ir mainījies?


Krauklis izkustējās no savas vietas mastā; neliels stūres grieziens nolika to atkal vietā. Bet ja to noturēs šeit visu nakti, es nodomāju, rītausmā mēs būsim nevis Kī salās, bet gan kaut kur Jukatanas tuvumā. Vadies pēc vienas vienīgas zvaigznes, negribēdams to mainīt, un tu ne tikai novirzīsies no kursa, bet arī kārtīgi apmaldīsies.


Velns tevi rāvis, Kraukli, tu esi pārgājis viņas pusē? Es tik perfekti izstrādāju šo brīnišķīgo sistēmu, šo vienreizējo ideālās sievietes shēmu, un tā burvīgi strādāja, kamēr neiemaisījās Leslija ar saviem jautājumiem, uz kuriem man ne tikai nav atbildes, bet kuri nav pat ienākuši man prātā. Protams, es gribu tevi mīlēt, manu lēdij, bet kā lai zina, ko tu darītu, ja es tā rīkotos?


Kā būtu, ja es tagad pārkristu pār bortu? Viens zaļi fosforizēts šļakstiens okeānā. Uz sekundi skatu uz augšu aizsegtu milzīga jahta, kura jau nākamajā mirklī būtu ārpus sasniedzamības robežas, bet pēc minūtes vispār pazustu tumsā, uz atvadām pamirkšķinādama ar ugunīm.


Es peldētu uz krastu, tā, lūk, būtu. Mēs diezin vai esam tikuši tālāk nekā desmit jūdzes no krasta, un, ja gadījumā es nespētu nopeldēt desmit jūdzes siltā ūdenī, es patiesi būtu pelnījis noslīkt.


Bet ko tad, ja es atrastos tūkstoš jūdzes no krasta? Ko tad es justu?


Reiz, Ričard, es nodomāju, tu iemācīsies kontrolēt savas muļķīgās smadzenes. Izklausās gluži kā uzbāzīgā puišeļa jautājumi viņa pļavā nolaidušamies pilotam:


- Mister, ko jūs darītu, ja pārstātu darboties motors?


Nu, tad es vienkārši planētu lejā un nosēstos, mans draugs! Aeroplāns ir labs planētājs, un planēšanai tam nav nepieciešams motors.


- Bet ko jūs darītu tad, ja nokristu spārni?


- Ja nokristu spārni, vajadzētu tikt no lidmašīnas laukā, vai ne? Es izmantotu izpletni.


- Ē, bet ko tad, ja izpletnis neatvērtos?


- Tad es censtos iekrist siena kaudzē.


- Bet tad, ja visur būtu tikai klintis?


Bērni ir īsts plēsoņu bars. Es biju tieši tāds pats. Un tāds arī paliku - ‘’Bet ko tad, ja es būtu tūkstoš jūdzes no krasta?’’ Es esmu ļoti ziņkārīgs, un bērns manī grib tūlīt pat skriet un paskatīties, kas tur aiz nāves īsti ir. Gan pēc kāda laika pienāks laiks arī tam. Lai arī mana misija ir izpildīta gana labi, grāmatas uzrakstītas, tomēr šaipus nāves varētu izpalikt dažas neizzinātas mācības.


Piemēram, kā mīlēt sievieti. Ričard, vai atceries laiku, kad tu pārstāji lidināties, lai atrastu īstu mīlestību, savu radniecīgo dvēseli, savu uzticamāko draudzeni miljoniem mūžu garumā? Liekas, tas bija tik sen. Kāda varbūtība tam, ka visas gūtās mācības mīlestības jomā ir aplamas, ka ir tomēr pasaulē viena sieviete?


Sacēlās vējš, un jahta sasvērās pa labi. Es ļāvu Krauklim attālināties un pēc kompasa uzņēmu kursu Kīvestas virzienā.


Kāpēc tik daudzi piloti mīl braukt arī ar buriniekiem? Aeroplāni ir brīvi telpā, burulaivas ir brīvas laikā. Mums nav vajadzīgi paši aparāti, bet gan brīvība, ko tie nodrošina. Mums patīk ne tik daudz pats lielais aeroplāns, cik spēks un ātrums, ko izjūti, to vadot. Ne jau jahtas krāšņās buras, bet gan vējš, romantika, dzīves skaidrība, ko pieprasa jūra, ko pieprasa debesis. Atbrīvotība no ārējiem ierobežojumiem. Burā neapstādamies kaut gadiem ilgi, ja vien gribi.


Burinieki ir laika saimnieki. Pats ilgākais aeroplāna lidojums, grozies kā gribi, ilgst tikai dažas stundas. Ir nepieciešams izgudrot aeroplānu, kas būtu tikpat brīvs laikā kā burinieks.


Es atguvu savu brīvību no visām sievietēm, ar kurām draudzējos, kāpēc no Leslijas ne? Viņas nekritizēja mani par atsvešināšanos, par to, ka es tās, kad gribēju, atstāju; kāpēc to dara viņa? Vai tad viņa nezina? Atliek tikai būt pārāk ilgi kopā, un pat pieklājība pazūd... Cilvēki ir pieklājīgāki pret nepazīstamiem, nekā pret saviem vīriem un sievām! Divi cilvēki, kuri piekalti viens otram, cīnās savā starpā pie sīkākās izdevības kā izbadējušies suņi. Paskaties uz mums, pat uz mums. Tu pacel balsi pret mani! Es iegāju tavā dzīvē ne jau tāpēc, lai tevi sadusmotu. Ja es tev nepatīku tāds, kāds esmu, tad tā arī pasaki, un es aiziešu! Ja esam pārāk ilgi kopā, tās jau ir važas, pienākumi, atbildība, nav ne prieka, ne piedzīvojumu, ne paldies!


Pēc vairākām nakts stundām parādījās pirmais gaismas atspīdums uz dienvidu horizonta. Ne jau rītausma, bet gan Kīvestas ielu ugunis, kuras, lavierējot starp miglas blāķiem, atmirdzēja augstu debesīs. 


Burāšana ir pārāk lēns pārvietošanās veids, es nodomāju. Ja tu pārdomā, un vairs negribi būt tur, kur atrodies, aeroplānā esot, vēl var kaut kā izlīdzēties, ātri veicot lielus attālumus. Uz burinieka ir savādāk, ja esi pārdomājis, nav iespējams tik ātri ņemt un izkāpt! Nevar noplanēt lejup, ja esi pārāk augstu, nevar pacelties, ja esi par zemu. Burinieks allaž ir vienā un tai pašā augstumā. Nekādu izmaiņu. Garlaicība. Izmaiņas ir piedzīvojumi neatkarīgi no tā, vai tās rada burinieks, vai sieviete. Kādi, izņemot izmaiņas, šeit vēl var būt piedzīvojumi?


Mēs ar Lesliju saskaņojām aptuvenus draudzības noteikumus: pilnīga vienlīdzība, brīvība, pieklājība, cieņa, neviens neko neuztver kā pašsaprotamu. Līgums, kurš neparedz izņēmumus. Ja noteikumi viņu vairs neapmierina, viņai tas man ir jāpasaka. Visa šī padarīšana kļūst pārāk nopietna.


Bez šaubām viņa teiks: ‘’Vai tiešām, Ričard, tavā dzīvē nav vietas nekam lielākam par noteikumiem?’’


Kaut es varētu vienkārši atbildēt ‘’nē’’ un aiziet no viņas.


Kaut es varētu par to ar viņu tagad parunāt.


Kāpēc gan burinieki nevarētu būt daudz ātrāki, kāpēc gan tie nevarētu lidot.


Pasaule ir nožēlojamā stāvoklī. Mēs izsēdinām cilvēkus uz Mēness, bet neesam spējīgi uzbūvēt burinieku, kurš varētu lidot.
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